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Nr 202.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag till lag om
krigsansvarighet fér liv- och invaliditetsforsdkring; gi-
ven Stockholms slott den 9 april 1943.

Under aberopande av bilagda, i statsradet och lagradet férda protokoll vill

Kungl. Maj:t, jaimlikt § 87 regeringsformen, foresld riksdagen att antaga hir-
vid fogat forslag till lag om krigsansvarighet for liv- och invaliditetsforsik-

ring.

GUSTAF.

Herman Eriksson.

Bihang till riksdagens protokoll 1945. 1 saml. Nr 202. 1
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Férslag
till
Lag

om krigsansvarighet f6r liv- och invaliditetsférsikring.
Hirigenom foérordnas som foljer.
Inledande bestimmelser.

1§

Denna lag &ger tillimpning & forsikringsavtal, varigenom inlindskt for-
sikringsbolag & svensk medborgare eller 4 utlinning med hemvist hir i riket
meddelat

1. livforsidkring (kapital- eller livranteférsakring) for dodsfall eller

2. invaliditetsforsikring, dir denna avser premiebefrielse for livforsdkring
eller forenats med livrinteforsikring for livsfall pA sddant siitt att invalidi-
tetsforsikringen upphor, om livrinteférsikringen upphor, eller diar bolagets
rorelse i huvudsak omfattar livrinteforsikring.

A livforsikring for livsfall i forening med invaliditetsférsikring ar la-
gen tillimplig efter ty ddrom stadgas i 17 §. Lagen har ej avseende a Ater-
forsikring eller 4 férsikring hos anstalt, som utom aterforsikring endast
meddelar kollektiv forsakring eller som avses i 264 § lagen om forsakrings-
rorelse.

Vad har stadgats om lagens tillimpning a forsikring hos inlindskt for-
sikringsbolag giller ock i friga om forsikring, som meddelats av utlindsk
forsdkringsanstalt med verksamhet hir i riket, dar ej Konungen annorlunda
férordnar.

2 8.

I denna lag forstas med

risksumma, vid kapitalforsikring for dédsfall 4 en persons liv skillnaden
mellan forsikringssumman och Aterkopsvirdet samt vid annan forsidkring
ett med hinsyn till férsikringsformen bestimt motsvarande belopp,

krigstillstdnd krig, vari Sverige befinner sig, eller annat férhallande, som av
Konungen med avseende 4 lagens tillimplighet jimstilles med sadant krig,

krigsansvarighet forsikringsgivares ansvarighet for sddant dodsfall eller
fall av invaliditet, som intriffar under krigstillstind eller, dir det foranletis
av krigshandling under tid di krigstillstind varit ridande, inom ett ar efter
krigstillstindets upphérande, samt

krigspremie sddan tilliggspremie, som betingas av krigsansvarighet.
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Krigsansvarighet och bestridande av kostnaden for sadan ansvarighet.

38

Krigsansvarighet avilar forsikringsgivaren intill ett belopp av, férutom
aterkopsvirdet, tvahundratusen kronor av risksumman foér dédsfall och sam-
ma belopp av risksumman for invaliditet (krigsskyddad risksumma). Hava &
samma person flera livférsiakringar eller flera invaliditetsforsikringar med-
delats av en eller flera forsikringsgivare, skall, dir ej Konungen annorlunda
férordnar, vad nu sagts gilla den sammanlagda risksumman for doédsfall
eller for invaliditet samt tidigare meddelad férsikring atnjuta krigsskydd
framfor senare meddelad.

Forbehall som strider mot forsta stycket eller som eljest innebir, att ndgon
med krigstillstind sammanhingande omstandighet skulle f6r forsikrings-
givaren medfora frihet, helt eller delvis, frin ansvarighet av den omfatt-
ning, som i forsta stycket sigs, ma ej av forsikringsgivaren aberopas; dock
att Konungen iger medgiva, att sidant férbehdll ma &aberopas betriffande
forsakring, som meddelats efter krigstillstindets intraddande eller inom tre
méanader dessforinnan.

4 8

Vid dodsfall eller fall av invaliditet, for vilket krigsansvarighet avilar fér-
sikringsgivaren, skall denne, dir ej Konungen annorlunda férordnar, i van-
lig ordning utgiva ett belopp motsvarande aterkopsvirdet, 6kat med hilften
av risksumman dock hogst med femtiotusen kronor. Hava 4 samma person
flera livforsikringar eller flera invaliditetsférsikringar meddelats av en eller
flera forsikringsgivare, skall vad nu sagts gilla sammanlagda risksumman
for dodsfall eller for invaliditet; och skall vad av sammanlagda risksumman
utgives fordelas pa forsikringarna i foérhallande till deras krigsskyddade
risksummor.

Aterstoden av krigsskyddad risksumma m4a ej utgivas forrin krigspremie
faststillts enligt 12 § forsta stycket eller befunnits icke behdva uttagas; och
m4, om si erfordras, betalningen uppskjutas ytterligare hogst ett ar. A ogul-
den del skall, fran det avgorande om krigspremien traffats, gildas rinta ef-
ter rantefot, som Konungen bestammer.

5 8.

Om de sammanlagda krigsskyddade risksummorna fér intriaffade forsak-
ringsfall, fér vilka krigsansvarighet med avseende & visst krigstillstind avilar
forsakringsgivaren, overstiga summan av de 4 tiden for krigstillstindet be-
16pande riskpremierna fo6r samtliga av férsdkringsgivaren meddelade for-
sakringars krigsskyddade risksummor, méi skillnaden (dverkostnaden) till
hilften tickas genom uttagande av krigspremie for envar forsikrad, medan
&terstoden skall tickas genom tillskott frin forsdkringsgivaren, allt i den
man ej annat foranledes av vad i 6—9 §8§ stadgas.
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6 §.
Krigspremie ma icke 6verstiga en tjugondel av den hégsta krigsskyddade
risksumma, som under krigstillstindet gillt for den forsiakrade.

78.

Inléindsk forsdkringsgivare vare ej pliktig att till 6verkostnadens tickande
tillsk juta stdrre belopp dn som, utan att tryggheten for gillande forsakrings-
avtal dventyras eller enskilda forsikringstagares ritt fornirmas, kan tagas i
ansprak dels genom anlitande av savil tillgingligt som fér tio &r enligt av
Konungen meddelade bestimmelser forutberiknat Overskott & forsikrings-
givarens rorelse dels ock genom nedsiittning av utjimningsreserv, vinstfon-
der, sikerhetsfond och premiedterbiringsreserv. I overskotts- och fondmed-
len inrdknas icke vad som beldéper & forsdkring eller forsikringsdel, vars
risksumma icke Ar krigsskyddad.

Vad hir stadgats om inlindsk férsikringsgivares tillskottsplikt skall iga
motsvarande tillimpning 4 utlindsk férsikringsgivare enligt de nirmare be-
stimmelser, som meddelas av Konungen.

8 §.

Dir sammanlagda beloppet av de krigspremier, som enligt 6 § ma uttagas,
ej forslar till tickande av halva 6verkostnaden, skall iterstoden tickas ge-
nom att, med iakttagande av begrinsningarna i 7 §, forsikringsgivarens till-
skott héjes. PA motsvarande sitt ma, om det belopp, varmed forsidkringsgi-
varen ar pliktig att bidraga, icke forslar till tickande av halva overkostnaden,
aterstoden tidckas genom att, med iakttagande av begrinsningen i 6 §, krigs-
premierna hojas.

9 §.
Kan hela 6verkostnaden icke tickas i den ordning, som i 8 § sigs, ma

bristen utjimnas genom att de belopp, som innehillits enligt 4 8, nedsittas i
forhallande till férsikringarnas krigsskyddade risksummor.

10 §.

Konungen éger forordna, att vid bestimmande och tickning av dverkost-
nad olika férsikringsbestind skola sirskiljas. Sidant férordnande ma ock
meddelas med avseende allenast & tillimpning av 9 §.

11 §.

Skall enligt 10 § overkostnad bestimmas sirskilt f6r olika forsikrings-
bestind, m4 likvil utjimning av kostnaden fér krigsansvarigheten ske mellan
bestinden eller nigra av dem. Utjimning ma ock ske mellan forsikrings-
bestand hos olika forsikringsgivare, vilka dirom traffat avtal.
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Krigspremies faststiillande och uttagande.

12 §.

Krigspremie faststilles sa snart limpligen kan ske efter det krigstillstandet
upphort och senast inom tva ar direfter. Krigspremie bestimmes, med till-
lAmpning av det forenklade berikningssitt Konungen ma medgiva, sa att
det belopp, som for visst forsikringsbestind skall tickas genom krigspre-
mier, fordelas 4 férsikringarna inom bestandet i forhallande till den hogsta
krigsskyddade risksumma, som for varje forsikrad gélll under krigstill-
standet.

Om forsikring helt eller delvis upphér av annan orsak fn sadant forsik-
ringsfall, for vilket krigsansvarighet avilar forsikringsgivaren, ma utan hin-
der av vad i forsta stycket sigs krigspremien faststillas vid férsikringens
upphoérande och beriknas enligt de nirmare bestimmelser, som meddelas av
Konungen. Betriffande forsikring, som upphor till viss del, skall faststillan-
del avse allenast denna del, dir ej annorlunda férordnas.

13 §.

Krigspremie skall erliggas 4 tid som Konungen bestimmer; dock att un-
der ett ar icke ma fordras betalning vilken 6verstiger, vid kapitalforsikring
for dodsfall & en persons liv en hundradel av forsikringssumma, som om-
tattas av krigsansvarigheten, och vid annan forsdkring ett med hinsyn till
forsikringsformen bestimt motsvarande belopp.

I avrikning 4 blivande krigspremie ma, fran det krigstillstindet intrait,
provisorisk krigspremie uttagas. Vad i forsta stycket stadgas om bestimman-
de av tid for krigspremies erliggande och om den hégsta arliga betalning,
som ma fordras, skall dga motsvarande tillimpning i friga om proviso-
risk krigspremie.

Utan hinder av vad i forsta stycket stadgas dger forsakringsgivaren vid
ulbetalning pa grund av forsikringen eller vid férsikringens nedsiittning av
annan anledning #n i 14 § forsta siycket sags tillgodogéra sig faststilld
krigspremie.

14 §.

Erligges icke krigspremiebelopp inom en méanad fran forfallodagen, ma
enrligt de narmare bestimmelser Konungen meddelar férsikringsgivarens for-
pliktelser nedsittas under forutsitining,

1. att minst en manad forflutit fran det forsikringsgivaren till férsikrings-
tagaren avsint meddelande om premiens belopp och f{érfallodag samt om
paféljden av underliaten betalning, dock ait meddelande, som avsints tidi-
gare dn en manad fore forfallodagen, ej m& aberopas, samt

2. att forsidkringsgivaren till forsikringstagaren avliatit meddelande, att
han pa grund av drojsmadlet gor riitlen till nedsittning géillande, med under-
rittelse tlillika om villkoren for forsdkringstagarens dterintride i sina réttig-
heter enligt avtalet.

Forsakringsgivarens forpliktelser mé anses nedsatta fran dagen for det
sistpiimnda meddelandets avlatande.
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15 §.
Oguldet krigspremiebelopp, som forsidkringsgivaren icke kan tillgodogora
sig vid utbetalning pa grund av forsikringen eller genom férsikringens ned-
sittning, ma ej uttagas.

Sirskilda bestiimmelser.
16 §.

Konungen eller, diar fraga iAr om forsikring som meddelats av utlindsk
anslalt, forsikringsinspektionen iger utéver vad ovan sigs medgiva avvi-
kelse fran vad i 3-—15 §§ stadgas betriffande

1. livforsdkring, som meddelats av anstalt vars rorelse i huvudsak omfat-
tar livranteforsikring,

2. korttidsforsdkring, férsikring med naturlig premie eller forsikring med
ligre premie under vissa ar, vilka vid krigstillstdinds intridande dnnu ej
gatt till anda,

3. annan livforsikring, vilken vid krigstillstinds intridande icke varit i
kraft fem 4r, och

4. invaliditetsforsikring.

17 §.

Har livforsdkring for dodsfall eller for livsfall meddelats i forening med
invaliditetsforsikring, dger Konungen foreskriva, att forsiikringarna vid be-
stimmande av forsikringsgivarens tillskott till tickande av 6verkostnad samt
vid nedsiittning enligt 9 eller 14 § skola betraktas sisom en enda forsikring.

Har invaliditetsforsikringen meddelats av annan férsikringsgivare én den,
hos vilken livf6érsikringen tagits, mi genom avtal mellan forsikringsgivarna,
vilket godkinnes av férsikringsinspektionen, bestimmas att vad i forsta
stycket ar stadgat skall gilla i friga om forsikringarna.

18 §.

Da foérsikringsgivare har att limna tillskott till tickande av dverkostnad,
skola, dir ej Konungen annorlunda férordnar, éverskottsmedel tagas i an-
sprik fore fondmedel samt fondmedlen frigéras i den ordning, som giller
for tickande av forlust.

19 §.

Konungen fger medgiva, att forsikringsfonden m4 till belopp, motsvaran-
de forsdkringsgivarens tillskott eller, innan tillskottet faststillts, vad forsik-
ringsgivaren beriknas skola tillskjuta pid grund av krigsansvarigheten, redo-
visas jimvdl i tillgdngar av annan art #n i 215 § lagen om forsikringsrorelse
sags.

Sadant férutberidknat 6verskott, som avses i 7 § m4a i forsikringsgivarens
balansrikning uppféras sdsom tillgang.

20 §.
Under krigstillstand och till dess krigspremier faststillts enligt 12 § forsta
stycket eller befunnits icke behéva uttagas ma. om ej Konungen foér sirskilt
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fall annorlunda férordnar, beslut icke fattas om utdelning av vinst eller riinta,
hirrérande fran livforsikringsrorelse.

Varder utdelning beslutad och verkstiilld i strid med vad i forsta stycket
stadgas, vare de, som uppburit sidan utdelning, skyldiga att aterbira den;
och skola de, som deltagit i beslutet, en fér alla och alla for en ansvara for
brist, som vid dterbiringen kan uppkomma.

21 §.

For tillimpning av vad i denna lag stadgas skola grunder upprittas.

Vad i lagen om forsikringsrérelse stadgas om grunder skall i tillimpliga
delar gilla inlindskt bolags grunder enligt denna lag.

I fraga om utlindsk anstalt skall faststéllelse & grunderna sokas hos forsik-
ringsinspektionen. Inspektionen prévar grundernas Hverensstimmelse med
denna lag samt om och i vad méan sérskilda bestimmelser dirutover ma er-
fordras, bland annat rorande skyldighet for anstalten att hér i riket nedsatta
tillgangar till sikerhet for fullgérandet av anstaltens forbindelser enligt grun-
derna. A beslut om #indring av faststillda grunder skall ock sokas inspek-
tionens faststillelse. DA faststiillelse 4 grunder eller A dndring i grunderna
meddelats, skall inspektionen lita i allminna tidningarna infora tillkinna-
givande dirom.

22 §.

Sker i friga om inlindskt bolag avvikelse fran denna lag eller fran vad Ko-
nungen med stod av lagen forordnat, skall vad i 113, 208 och 228 §§ lagen
om forsikringsrorelse stadgas betriiffande avvikelse, som dér siigs, dga mot-
svarande tillimpning.

Vad i 10 § lagen omn utlindsk forsikringsanstalts rétt att driva forsidkrings-
rorelse hér i riket stadgas i friga om dir angiven avvikelse skall betriffande
utlindsk anstalt gilla jamvil avvikelse frin denna lag eller frin déri avsed-
da grunder.

23 §.

Styrelseledamot eller likvidator., som laler verkstilla utdelning i strid med
bestimmelsen i 20 § forsta stycket, straffes pa sitt i 258 § lagen om forsik-
ringsrorelse sigs.

Boter, som adomas enligt denna paragraf, tillfalla kronan.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, di lagen enligt dira meddelad
uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling.

I friga om forsikring, som meddelats fore den 1 juli 1941. vare forsik-
ringsgivaren, savitt angar risksumma som ej atnjuter krigsskydd enligt 3 §,
ansvarig i Overensstimmelse med avtalet; dock att Konungen dger forordna
om uppskov med utbetalningen.

Genom denna lag upphives lagen den 4 oktober 1940 (nr 851) med vissa
bestaimmelser om livférsikring m. m. vid krig; dock att vad i 11 § andra
stycket nimnda lag stadgas alltjamt skall figa tillimpning.
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Utdrag av protokollet 6ver handelsirenden, hdllet infér Hans
Maj:t Konungen i statsrddet ¢ Stockholms slott den
12 mars 1943.

Niarvarande:

Statsministern Hansson, ministern fér utrikes arendena GUNTHER, statsriden
PEHRSSON-BRAMSTORP, WESTMAN, WiGFORsS, MOLLER, SKOLD, ERIKSSON,
BerGQuisT, BAGGE, ANDERSSON, DoM®, ROSANDER, GJIORES, EWERLGF.

Efter gemensam beredning med chefen for justitiedepartementet anmiler
chefen fér handelsdepartementet, statsradet Eriksson, friga angdende ny
lagstiftning om krigsansvarighet for liv- och invaliditetsférsakring samt an-
for:

Med skrivelse den 28 januari 1942 har Svenska livforsikringsbolags
forening till Kungl. Maj:t 6verlimnat eit forslag till lag om krigsansvarig-
het for liv- och invaliditetsférsikring, avsedd att ersitta lagen den 4 okto-
ber 1940 med vissa bestimmelser om livforsdkring m. m. vid krig (SFS
1940: 851). I skrivelsen upplyses att férslaget — vilket torde fa fogas siasom
bilaga 2 till detta protokoll — pa foreningens uppdrag utarbetats av sar-
skilda kommitterade samt att i drendets behandling deltagit, forutom for-
eningens medlemmar, representanter for Livforsikringsanstalten Folket och
Svenska Personal-Pensionskassan, omsesidig forsdkringsforening (SPP).

Forsikringsinspektionen har efter remiss avgivit yttrande éver forslaget.
Frin Svenska livférsikringsbolags férening, som beretts tillfille att yttra sig
over vad inspektionen anfort, har dérefter inkommit ytterligare en skrivelse
1 arendet.

Fragan har direfter underkastats beredning inom handelsdepartementet.

Bakgrunden till kommitterades forslag. De viktigaste nyheterna
i forslaget.

Om de férhallanden, som féranlett utarbetandet av det foreliggandc for-
slaget, hava férenimnda kommitterade anfort:

Genom stormaktskrigets utbrott hiosten 1939 aktualiserades kravet Pa en
utbyggnad av foérsikringsavtalen i syfte att giva forsikringstagarna skydd
i storre omfattning dn som foljde av dittills tillampade forsikringsvillkor.
Darvid valdes tva vdgar, en for nytillkommande férsikringar och en for
redan tecknade forsikringsavtal.

For nytillkommande forsikringar faststillde Kungl. Maj:t den 29 sep-
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tember 1939 grunder, som direfter tillimpats till och med den 30 juni
1941; se bilaga 2 i 1939 ars livforsikringskommittés betinkande SOU
1940: 7. Under samma tid tillimpades de krigsvillkor, vilka aterfinnas som
bilaga 3 i samma betinkande.

Betriffande redan gillande forsikringar genomfoérdes en reglering i lag-
stiftningsvig genom lagen den 4 oktober 1940, sedermera dndrad genom lag
den 9 april 1941 (nr 195). Denna lagstiftning innebar i flera hiinseenden
tvingande andringar i fraga om »dldre forsdkringar», varmed forstods sa-
dana liv- eller invaliditetsforsikringar, som meddelats fore lagens ikraft-
tridande eller inom tre manader efter det lagen tritt i kraft, dock ej liv-
forsikring enligt 1939 ars villkor. 1940 ars lag tridde i kraft den 5 oktober
1940.

Vissa bestimmelser i lagen ha avseende dven & forsidkringar, som teck-
nats efter lagens ikrafttridande, men hela den visentliga delen, som inne-
haller en nidrmare reglering av forsikringsgivarens ansvarighet och till-
skottsplikt samt av krigspremien, avser allenast dldre forsdkringar. Betrif-
fande forsikringsavtal, ingangna senare in tre manader frin lagens ikraft-
tridande, innehaller emellertid 15 §, att forsikringsavtalen ej utan Ko-
nungens eller, betridffande utlindsk anstalt, forsakringsinspektionens med-
givande md innehdlla forbehéll for krigstillstind av sadan innebdrd,
att forsikringsgivaren helt eller delvis fritager sig fran ansvarighet.
Da arbetet med utformandet av villkor och bestimimelser for for-
sikringar, som komme att meddelas senare dn tre méanader efter lagens
ikrafttridande, icke kunde slutféras fore den 5 januari 1941, medgav
Kungl. Maj:t den 3 januari 1941, att livférsikringsavtal, som avslutades
efter den 4 januari men fore den 1 juli 1941, finge innehalla de forbehall
for krigstillstind, som sedan den 1 oktober 1939 enligt forsikringsvillkoren
tillimpats i anslutning till de den 29 september 1939 stadfista grunderna.
P4 grund hirav kunde som nidmnts forsikringar intill den 1 juli 1941 teck-
nas enligt 1939 ars villkor.

Genom beslut den 20 juni 1941 har Kungl. Maj:t i ett sammanhang fast-
stallt grunder och siirskilda foreskrifter for tillimpning av 1940 ars lag:
stiftning dels for livférsiakringar, som meddelats fore den 1 oktober 1939 (dldre
forsakringar), dels for livforsikringar enligt 1939 ars villkor, dels ock for
livforsikringar, som meddelats efter den 30 juni 1941 (forsiikringar enligt
1941 ars villkor).

Vad nu sagts har niarmast gillt kapital- och livranteférsikringar for dods-
fall (livfoérsikringar). I fraga om invaliditetsférsiikringar iro forhallandena
delvis annorlunda, i det att man endast har att rikna med tva grupper,
namligen forsidkringar tecknade {6re den 5 januari 1941 och forsikringar
tecknade under tiden fran och med denna dag.

Kommitterade framhalla, att det till foljd av de olika végar, pa vilka fra-
gan om krigsskydd fatt sin l6sning for ildre och nytillkommande forsak-
ringar, for ndrvarande rader ett mycket komplicerat system. Sirskilt olik-
heterna mellan de tre grupperna av livforsikringar dro mycket betydande.
Bland skiljaktigheterna framhélla kommitterade, alt begreppet krigsdods-
fall dr olika bestimt i forsikringar enligt 1939 ars villkor och i ovriga for-
sikringar, att hogsta krigsskyddet enligt 1939 ars villkor ar 50,000 kro-
nors forsikringssumma och i friga om 6vriga forsikringar 200,000 kronors
risksumma uléver Aterkopsviirdet, att forsiikringsgivarens tillskottsplikt ir
olika for olika firsikringsbestand samt att {6r »éildre forsikringar» slad-
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gas en kategoriklyvning mellan krigsdeltagare och andra, vilken saknar
motsvarighet vid 6vriga férsiakringar. Kommitterade fortsitta:

Detta system kan icke undgd att valla stora administrativa svarigheter.
Da forsdkringsbolagen maéste rikna med en synnerligen begrénsad tillgang
p4 personal under krig och det iven i ovrigt genom forstorelse av maski-
ner, register och andra handlingar kan uppkomma allvarliga stérningar, ar
den stora administrationsbérdan dgnad att viicka allvarliga farhigor. De
olika materiella reglerna foér forsidkringsbestind fran olika tider méste vi-
dare foér allméinheten komma att framsta sisom godtyckliga eller i allt fall
synnerligen svarforklarliga.

Fér att dstadkomma en dndring till det bittre i denna del ar till en bor-
jan angeléiget, att férsiakringar enligt 1939 ars villkor bringas att i foreva-
rande hinseende savitt méjligt Overensstimma med ovriga férsakringar.
1939 ars krigsvillkor torde fi anses vara for forsakringstagarna viisentligt
ogynnsammare &n 1941 ars krigsvillkor. En likriktning av krigsvillkoren
mellan forsdkringar enligt 1939 ars grunder och ovriga forsidkringar later
sig icke gbra utan lagstiftning. En utvidgning av 1940 ars lag till foérsik-
ringar enligt 1939 ars villkor skulle emellertid med bibehallande av lagens
uppstillning i 6vrigt bliva mycket otymplig. Kommitterade ha dirfér letts
in pa tanken, att it lagen borde givas en mera principiell utformning i
syfte att savitt mojligt vinna 6verensstimmelse i krigsvillkoren fér alla
grupper av férsikringar. For denna l6sning talar dven, att vissa av de
bestimmelser i lagen som gilla »ildre férsikringar» synas vara i behov
av jamkning. Bland annat m& nimnas att kategoriklyvningen mellan »krigs-
deltagare» och andra, som ursprungligen ansags nodvindig pa grund av
vissa réttsliga 6verviiganden, efter den omarbetning, som i vederbérande de-
partement verkstilldes av livforsikringskommitténs forslag, icke lidngre &ar
principiellt genomférd. Enligt kommitterades uppfattning torde numera all-
min forstielse kunna pariknas {6r det beriittigade i att upphiva den at-
skillnad, som lagen alltjimt gér mellan »krigsdeltagare» och andra. Aven
vissa andra indringar synas pakallade.

Den foreslagna lagen syftar, enligt vad de kommitterade uttalat, till att
astadkomma en visentlig forenkling och att skipa rittvisa mellan olika for-
sikringstagare. For att den 6nskviirda enkelheten skulle kunna vinnas hade
forsikringsbolagen ansetts béra Ataga sig vissa nya foérpliktelser. I redaktio-
nellt hinseende hade efterstriivats att géra lagen mera Littlist och $verskad-
lig.

Enligt vad de kommitterade vidare anfért hava de overvigt att i forslaget
taga hinsyn till den méjligheten att vart land liksom Finland kan raka i
krigstillstind tvd ginger med endast en kortare mellantid. Fér sidant fall
borde vid tillimpning av lagstiftningen krigstillstinden kunna behandlas som
ett enda. Kommitterade hade emellertid icke ansett lampligt att nu s6ka 16sa
de fragor, som uppkomme i en dylik situation. Nagon stérre svarighet att
astadkomma det ingripande, som da erfordrades, syntes icke foéreligga.

I det foljande limnas en redogérelse for de viktigaste nyheter, som kom-
mitterades forslag i olika avseenden innebir i férhallande till nu gillande
bestaimmelser.
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Krigsskyddets storlek. Fordelning av krigsskyddet pa
flera forsdakringar.

For »ildre forsikringar» regleras krigsskyddet i 4 § 1940 ars lag. Detta
lagrum sitter ur kraft villkor, enligt vilket forsikringsgivaren kan bliva fri
fran ansvarighet pa den grund, att den forsikrade under krigstillstind tjanst-
gjort vid eller eljest atféljt svenska krigsmaklen, eller emedan forsakrings-
fallet har samband med krigstillstind. Sadant férbehall far alltsd icke abe-
ropas. Den begrinsningen stadgas emellertid i lagen, att det belopp, for vilket
forbehallet icke ma aberopas, ej far overstiga Aterkopsviardet med mer &n
200,000 kronor av risksumman. Overstiger risksumman 200,000 kronor, kan
forbehallet alltjimt Aberopas i friga om den overskjutande delen. For denna
del ar alltsa forsikringsgivaren alltjimt fri frdn ansvar, i den méin nimnda
férbehall innebir ett dylikt fritagande. Om t. ex. den, & vilken forsikringen
tagits, stupar i filt, giller forbehallet for vad som av risksumman overstiger
200,000 kronor. Om diiremot forsékringsfallet intraffar under andra om-
stindigheter #n som avses med forbehallet, skall diven den del av risksum-
man, som overskjuter 200,000 kronor, utga i sin helhet.

Enligt de krigsvillkor, som inférdes hosten 1939, omfattar forsakringsgiva-
rens ansvar for s. k. krigsdodsfall hégst 50,000 kronor av férsikringssum-
man — utan hinsyn till eventuellt forefintliga »éldre forsikringar» 4 sam-
ma person — jamte aterkdpsvirdet for overskjutande forsikringssumman.
Detta innebir & ena sidan, att den som tecknat forsékring till avsevirt storre
belopp enligt 1939 ars villkor icke erhller krigsskydd for storre del dn nyss
nidmnts, -samt 4 andra sidan att, om 4 samma person tecknats sivil »éldre
forsikring»> som forsikring enligt 1939 ars villkor, krigsskydd kan Atnjutas
till hégre belopp dn 200,000 kronor.

Enligt 1941 ars villkor giller samma belopp for krigsskyddet som enligt
1940 ars lag. Vid bestimmande av beloppet skall i princip avriaknas det be-
lopp, som & samma person tecknats genom »aldre forsakring» eller genom
forsakring enligt 1939 ars villkor. Hiirav framgér, att 1941 ars villkor i prin-
cip icke stadga hogre krigsskyddad risksumma in 200,000 kronor.

Kommitterade hava funnit det synnerligen angeliget att dstadkomma en-
hetlig behandling av krigsansvarigheten, vare sig forsikringsavtalet utgor
»iildre forsikring» eller slutits enligt 1939 ars eller 1941 ars villkor. For all-
minheten maste det — framhalla kommitterade — te sig mycket egendom-
ligt, om den ena férsiikringstagaren vore krigsskyddad fér allenast 50,000
kronor, oaktat férsikringssumman vore betydligt storre. medan den andre
vore krigsskyddad for det reguljira maximibeloppet 200.000 kronor. For att
krigsforsikringen skulle kunna omfattas med fértroende maste enkla och
Littfattliga linjer foljas, som allméinheten kunde kontrollera utan att vara
insatt i ett stérre antal detaljerade bestimmelser, som med endast korta mel-
lanrum ersatt varandra. Olikheter i nyssnimnda hénseende véllade dessutom
forsikringsgivarna betydande administrativa svarigheter. Kommitterade hava
darfor foreslagit en principiellt hallen hestimelse, som icke ar inskrinkt till
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aldre forsiakringars. Den omfattar salunda dven forsdkringar enligt 1939 ars
och 1941 drs villkor liksom forsikringar enligl framtida villkor. Fér samtli-
ga fall skall enligt kommitterades forslag gilla, att forsidkringsgivarens krigs-
ansvarighet skall omfatta, férutom aterkopsvirdet, hégst 200,000 kronor av
risksumman for doédsfall eller invaliditet ( krigsskyddad risksumma). Risk-
summan riknas sirskilt for dodsfall och sirskilt for invaliditet.

For det fall, att & samma person meddelats flera »ildre livforsdkringar» av
en eller flera forsékringsgivare, stadgas i 4 § 1940 ars lag att, om ej Konung-
en annorlunda férordnar, for bestimmandet av forsikringarnas krigsskyd-
dade del deras risksummor skola sammanliggas. Hava flera forsikringar en-
ligt 1941 ars villkor meddelats 4 samma person, galler likaledes i princip, att
for bestimmandet av deras krigsskyddade del risksummorna skola samman-
laggas. Krigsskyddets begrinsning enligt 1939 ars villkor hanfér sig till sam-
manlagda forsikringssumman fér férsikringar. som enligt dessa villkor med-
delats 4 samma person.

Enligt kommitterades forslag, vilket iven i nu berdrda hanseende har
enhetliga regler for de olika grupperna av livforsdkringar, skall krigsskyd-
det, liksom enligt 1940 &rs lag, i princip bestimmas med hinsyn till forsiak-
ringarnas sammanlagda risksummor. Principen har i forslaget utstriickts att
gilla jimvil invaliditetsforsikringar, dock att risksummorna for sadana fér-
sikringar skola sammanliggas for sig.

I 1940 ars lag stadgas vidare, att sammanlagda krigsskyddade risksumman
for flera forsikringar, dir ej annat avtalats, skall fordelas pa de olika fér-
sikringarna i forhallande till dessas risksummor., Enligt 1939 ars villkor gil-
ler iter, att tidigare meddelad forsikring atnjuter krigsskydd framfér senare
meddelad. 1941 ars villkor bestimma, att totala krigsskyddade risksumman
for forsikringar 4 en person skall fordelas & férsdkringarna i férhallande till
risksummorna, dir ej annat avtalats. Vidare stadgas att, om jamvail »#ldre
livforsikring» eller livforsikring enligt 1939 ars villkor finnes A samma per-
son, den krigsskyddade risksumman for forsdkring enligt 1941 ars villkor
begriinsas ytterligare s4, att den jimte den krigsskyddade risksumman 3§ s&-
dan tidigare meddelad livférsiakring icke overstiger 200,000 kronor.

Kommitterade hava framhallit, att salunda f6r nirvarande ej mindre dn
tre principer vore for olika fall i kraft, nir det gallde att bestimma, vilka
torsikringar som vore krigsskyddade, da sammanlagda risksumman &6ver-
stege maximibeloppet for krigsskydd. Vad sarskilt anginge pro-rata-regeln
medférde den bland annat den olidgenheten, att en omrikning maste ske for
varje ging nagon férsikring upphérde eller forindrades till beloppet. En
forenkling vore behévlig. Kommitterade hava i sadant syfte foreslagit en for
alla hithorande grupper av forsikringar gemensam regel av innehall, att ti-
digare meddelad f{orsikring skall atnjuta krigsskydd framfér senare med-
delad. En sadan regel stode — ytitra kommitterade vidare —- sitkerligen bist
i 6verensstimmelse med vad allminheten funne naturligt och riktigt. Dirmed
underléittades ocksa kontrollen dver att misstag vid utbetalning ej dgde rum.
Emellertid borde mojlighet till avvikelse finnas. Sadan avvikelse kunde be-
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triiffande nu gillande bestimmelser ske genom avtal, varmed torde asyftas
avtal mellan forsikringstagaren och forsikringsgivaren. Det kunde ifraga-
sittas, om en si enkel regel vore tillfyllest. Man syntes hir vara nédsakad
att riikkna med ett flertal kombinationer, som icke lampligen borde upptagas i
lag. Kommitterade hava dirfor foreslagit, att det skall ankomma pa Konung-
en att medgiva avvikelse och att bestimmelser hirom skola intagas i grun-
der for tillimpning av den nu foreslagna lagen. I dessa grunder borde —
framhélla kommitterade — medgivas, att fragan i lamplig omfattning finge
regleras genom avtal.

Bestimmelserna om forsidkringsgivares krigsansvarighet skola enligt for-
slaget vara tvingande i tva avseenden. Salunda foérklaras, att férbehall med
avseende A krigstillstdnd, enligt vilket forsikringsgivaren kan -— under an-
nan forutsittning #n i fredstid — helt eller delvis bliva fri frin ansvarighet
1 angiven omfattning, skall vara utan verkan. Vidare stadgas, att krigsskyd-
dade risksumman icke heller ma Overstiga 200,000 kronor, savitt ej Konung-
en annorlunda férordnar. Betriffande sistnimnda stadgande hava kommit-
terade uttalat, att det si till vida avveke frin 1940 ars lag, som Konungen
enligt forslaget kunde medgiva, att krigsskyddade risksumman finge 6ver-
stiga nimnda belopp. DA stadgandet skulle gilla dven for framtiden, hade
det synts kommitterade behovligt med en sddan mojlighet till undantag.
Kommitterade hava i detta sammanhang éven fist uppmirksamheten pa en
bestimmelse i 1941 ars krigsvillkor av innehall att, om & samma person hos
en och samma forsikringsgivare finnas forsikringar med en sammanlagd
forsikringssumma av hogst 3,000 kronor, krigsansvarigheten alltid skall om-
fatta hela forsikringssumman. Bestimmelsen innebir, att sidana férsak-
ringar icke skola medtagas vid berikning av den krigsskyddade risksumman
for foérsikringar hos annan forsikringsgivare. Kommitterade uttala sig for
att en motsvarighet till denna undantagshestimmelse intages i grunder foér
1illimpning av den tillimnade lagen.

Forsdkringsinspektionen har forklarat sig finna de féreslagna férenklingar-
na valbetinkta och vidrda allt beaktande. Det vore en angeldgenhet av vikt,
att en lagstiftning av forevarande art och de i samband dirmed eljest till-
komna bestimmelserna avfattades si, att allminheten kunde Atminstone i
nigon méan forstd deras innebord och finna, att de hade skil for sig. Ej
mindre av vikt vore, att administrationsbordan for forsikringsgivarna icke
bleve alltfér stor under de utomordentliga férhallanden. di bestimmelserna
vore avsedda att tillimpas och férsikringsgivarnas férvaltningsapparat dven
av andra orsaker bleve hart anstringd. Inspektionen, som under férarbetena
till 1940 ars lag pA denna punkt uttalat sig for enhetlighet betraffande »&aldre
forsikringar» och forsikringar enligt 1939 ars villkor, tillstyrkte de fére-
slagna forenklingarna.

Betraffande den foéreslagna bestimmelsen didrom, att krigsskyddade risk-
summan icke ma overstiga 200,000 kronor, sivitt ej Konungen annorlunda
forordnar, har forsikringsinspektionen pédpekat, att hestimmelsen saknar
full motsvarighe! i 1940 Ars lag, samt vidare anfor!:
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Satillvida oOverensstimmer visserligen bestimmelsen med undantagsstad-
gandet i 4 § sista punkten i 1940 ars lag som Kungl. Maj:t fortfarande skulle
kunna férordna om avvikelse frin den upptagna sammanliggningsregeln,
vars innebord ir att vid flera forsikringar 4 samma person, i ett eller flera
bolag, deras risksummor skola sammanliggas fér bestimmande av forsiik-
ringarnas krigsskydd. En dylik avvikelse vore, att vid sammanliggningen
vissa mindre forsikringar, liksom nu, undantagas. Emellertid syftar kommit-
terades férevarande bestimmelse lingre. Enligt férslaget skall Kungl. Maj:t
kunna medgiva, att den krigsskyddade risksumman 4ven i andra fall ma
overstiga 200,000 kronor. Stadgandet synes hava tillkommit frimst med
hansyn till fragan om krigsskyddets framtida utveckling, exempelvis i foljd
av forsimrat penningvirde. Ehuru inspektionen saknar anledning att mot-
sitta sig denna dndring, kan det betriffande sistnimnda fall ifragasittas,
huruvida grinsen bor kunna hojas adven for redan meddelade forsdkringar
eller blott for sadana, som meddelas efter det Kungl. Maj:t férordnat om hoj-
ning av grinsen for krigsskyddad risksumma. Da en sidan hé6jning fér redan
meddelade forsidkringar skulle medféra dven 6kade forpliktelser for forsik-
ringstagaren att betala krigspremie, bér mahinda hojningen icke beréra si-
dana forsidkringar.

Mot den 16sning av frigan om en for de olika grupperna av forsikringar
enhetlig reglering av krigsansvarigheten, som kommitterade féreslagit, synes
ur saklig synpunkt i stort sett intet vara att erinra.

Betriffande den féreslagna befogenheten for Konungen att forordna, att
krigsskyddade risksumman ma éverstiga 200,000 kronor, far jag framhalla,
att det givetvis icke 4r avsett, att Konungen utan &tagande fran forsik-
ringsgivarens sida skall kunna &ligga denne krigsansvarighet fér en stérre
risksumma an i lagen angives. Om det av en eller annan orsak skulle be-
finnas pakallat att tvangsvis utbka forsiikringsbolagens forpliktelser i be-
rorda hiinseende, bor detta icke kunna ske annorledes in genom ny lag-
stiftning. Sddant Konungens férordnande, varom hir ir fraga, kan alltsa
endast avse en hdjning av grinsen fér den krigsskyddade risksumman i en-
lighet med atagande av forsikringsgivaren. For min del finner jag emellertid
icke limpligt att mojliggéra en dylik héjning utan lagindring. Med hinsyn,
bland annat, till den inverkan som krigsskyddets utstrickning till en hogre
risksumma kan utdéva pa krigspremiernas storlek synes det nimligen vara
riktigast, att avgorandet hirutinnan foérbehalles de lagstiftande myndighe-
terna. I Konungens hand bor darfér enligt min mening icke liggas annan
befogenhet i forevarande hinseende #n den som i 1940 &rs lag tillagts Ko-
nungen, nimligen att medgiva undantag frian regeln, att krigsskyddet foér
flera 4 samma person meddelade forsidkringar skall bestimmas med hin-
syn till de sammanlagda risksummorna.

Utbetalning av krigsskyddat forsdkringsbelopnp.

Betriffande »ildre forsiikring»> stadgas i 7 § av 1940 ars lag, att vid krigs-
dodsfall eller fall av krigsinvaliditet & forsikringen i vanlig ordning skall
betalas — dérest Konungen ej medgivit féorhjning — ett belopp motsvarande
aterkopsvirdet. 6kat med hilften av risksumman, dock hoégst med 50,000
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kronor, Enliglt 1939 ars villkor skall av den krigsskyddade forsikringssum-
man — hogst 50,000 kronor jimte aterkopsvirdet for eventuellt dverskju-
tande forsikringssumma — 1 vanlig ordning utbetalas hilften, dock ligst
aterkopsvirdet. Enligt 1941 ars villkor giiller en siirskild bestimmelse fér
forsakringar enligt s. k. svaga tariffer' av innebord, att & dem skall i van-
lig ordning betalas, forutom aterkopsviirdet, en fjardedel, dock hégst 25,000
kronor, av den krigsskyddade risksumman. For andra forsikringar enligt
1941 ars villkor giller, att i vanlig ordning skall betalas dterkopsvirdet samt
hélften, dock hogst 50,000 kronor, av den krigsskyddade risksumman. Med
avseende 4 utgivande av forsikringsbelopp, som ej utbetalats i vanlig ord-
ning, giller 1 friga om »ildre férsiakringar» och forsikringar enligt 1941
ars villkor, att beloppet ej ma utgivas forrin krigspremien faststillts och
att, om sa erfordras, betalningen mé uppskjutas ytterligare hégst ett ar. I
1939 ars villkor stadgas, att betalning av det belopp av forsiikringssumman,
som kan komma att utga utéver vad som utbetalats i vanlig ordning, skall
verkstillas senast tva ar efter det krigstillstindet upphort.

Kommitterades férslag upptager i forevarande hinseende for samtliga for-
sikringsgrupper enhetliga regler av i huvudsak samma innehdll som de, vil-
ka nu enligt 1940 ars lag gilla for »dldre forsikringar>. Mojligheten till av-
vikelse fran lagens foreskrifter har dock utvidgats genom att uttrycket »dér-
est Konungen ej medgivit forhojning» utbytts mot »direst Konungen ej an-
norlunda forordnar». Av kommitterades motiv framgar, att avsikten med
indringen ar att mojliggéra ej blott en héjning utan dven en sinkning av
det belopp, som skall utbetalas i vanlig ordning. Kommitterade hava sisom
sin mening uttalat, att en sinkning vore erforderlig betriiffande férsikringar
enligt svaga tariffer; for dem borde — i 6verensstimmelse med vad 1941 ars
villkor innehdlla betriaffande sidana forsidkringar —- i grunderna stadgas
att, utover aterkopsvirdet, en fjirdedel av krigsskyddade risksumman, dock
hogst 25,000 kronor, skulle utbetalas i vanlig ordning.

For det fall, att flera »aldre livférsikringar» tagits 4 samma person, giller
enligt 7 § 1940 ars lag, att det belopp, som skall betalas i vanlig ordning,
skall bestimmas med hinsyn till sammanlagda risksumman. Vad som av

! Under denna beteckning brukar man sammanfora vissa slag av liviorsakringar, som utmarkas
av att de icke alls eller endast i ringa man féranleda fondbildning, ndmligen a) korttids-
forsakring, b) forsakring med naturlig premie och c¢) forsakring med lagre premie under vissa ar,
for vilken den hogre premien icke borjat erlaggas. Med kortfidsforsdkring forstas en forsakring, enligt
vilken forsakringsgivaren for viss tid, t. ex. b eller 10 dr, atagit sig att utbetala férsakringssumman
vid den forsakrades dod, darest denna intraffar under den avtalade tiden. Nagon utbetalning vid
forsakringstidens slut forekommer icke, och premierna avse endast att tacka — forutom férvaltnings-
kostnader — dodsrisken under forsakringstiden. Denna risk utjamnas over hela forsakringstiden sa
att premien blir konstant. Forsdkring med naturlig premie sklljer sig fran korttidsforsakring dari, att
nyss angiven utjamning av dodsrisken icke forekommer. Den férsikrade har sdlunda vid detia
forsakringssatt att for varje ar erlagga premie med helopp, som beraknas motsvara den med
hinsyn till dldern bestamda dodsrisken under aret. Premien okas pa grund harav for varje ar-
Forsakring med lagre premie vissa dr utgor en kombination av korltidsforsakring for dessa ar
och vanlig forsakring for tid darefter.



16 Kungl. Maj:ts proposition nr 202.

denna utbetalas i vanlig ordning skall fordelas pa forsdkringarna i forhal-
lande till de krigsskyddade risksummorna. Enligt 1939 ars villkor skall det
belopp, som skall utbetalas i vanlig ordning, bestimmas med héinsyn till
sammanlagda krigsskyddade forsikringssumman for forsikringar, som teck-
nats enligt dessa villkor. Nagon sirskild foreskrift for det fall, att krigs-
skyddet — som enligt ifragavarande villkor tillkommer tidigare meddelad
férsikring framfor senare meddelad — omfattar flera foérsakringar, finnes
icke, men det torde vara avsett att det belopp, som utover aterképsvirdena
skall utbetalas i vanlig ordning, skall férdelas pa forsikringarna i forhal-
lande till de krigsskyddade forsdkringssummorna i den man dessa icke inga i
aterkopsvardena. Enligt 1941 &rs villkor giller som namnts, att vid krigs-
dodsfall skall i vanlig ordning utom aterkopsviardet betalas hilften eller i
vissa fall en fjirdedel av den krigsskyddade risksumman, dock hogst 50,000
resp. 25,000 kronor. Hava & samma person flera livforsikringar meddelats
enligt 1941 ars eller tidigare villkor, av en eller flera forsidkringsgivare, be-
gransas utbetalningen ytterligare sa, att alla utbetalningar i vanlig ordning
av risksumma sammanlagda uppga till hégst 50,000 kronor. Vad i vanlig
ordning betalas for forsiakringar enligt 1941 ars villkor fordelas pa de olika
forsdkringarna i férhallande till det belopp, som skulle hava betalats, darest
sistnimnda begriansningsregler ej behovt tillimpas.

Aven i nu berérda hinseende ansluter sig kommitterades forslag till 1940
ars lag, i det att forslaget upptager for samtliga forsdkringsgrupper av-
sedda bestimmelser av inneboérd att, om flera forsiakringar meddelats a
samma person, det belopp, som skall betalas i vanlig ordning, skall bestim-
mas med hinsyn till sammanlagda risksumman samt att vad som i vanlig
ordning utbetalas av denna skall fordelas efter férsikringarnas krigsskyd-
dade risksummor. Bestimmelserna skola gilla dven invaliditetsforsikring-
ar, dock att risksummorna for sadana forsiakringar skola sammanliggas for
sig. Kommittérade hava i detta sammanhang uttalat, att de administrativa
svarigheler, som det nu bestiende systemet skulle medféra, si gott som
helt undvekes genom vad kommitterade foreslagit dirom, att tidigare med-
delad forsikring skall atnjuta krigsskydd framfor senare meddelad, vadan
hestimmelserna om betalning i vanlig ordning i de nya grunderna kunde
bliva mycket enkla.

Férsdkringsinspektionen har uttalat sin anslutning till de foérenklingar,
som kommitterades forslag i forevarande del innebir. Betrdffande den av-
vikelse fran 1940 ars lag, som ligger déari, att Konungen skall 4ga med-
giva ej blott hojning utan d&ven sinkning av det belopp, som skall utbetalas
1 vanlig ordning, har foérsikringsinspektionen anfort:

Mojlighet till sénkning har av kommitterade ansetts erforderlig betrii-
fande forsakringar enligt svaga tariffer. Den foreslagna bestimmelsen har
emellertid falt siddan utformning, att den omfattar sinkning 4ven i andra
fall, exempelvis pA grund av likviditetssvarigheter for forsikringsgivarna,
da sinkningen skulle drabba alla forsdkringar. Huruvida bestimmelsen bor
givas si vidsirickt omfattning, synes inspektionen tveksamt. DA inspektio-
nen likvil icke avstyrker dndringen, sker detta under forulsitining, att sa-
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dan sinkning, som icke avser forsikringar enligt svaga tariffer, icke med-
gives annat in d&i sidrskilt birande skiil foreligger. Betriffande forsikring
enligt svaga tariffer forutsitter inspektionen, att sinkning icke medgives i
fraga om sadana férsikringar, som meddelats fore den 1 juli 1941, enir detta
skulle innebidra en visentlig férsamring i férhéllande till gillande bestim-
melser.

Med anledning av vad forsdkringsinspektionen silunda anfért har Svenska
livforsdkringsbolags forening yttrat:

Enligt foreningens mening skulle det vara motiverat ait, pa siitt skett i
friga om forsikringar efter 1941 Aars villkor, for samtliga férsikringar en-
ligt svaga tariffer begrinsa utbetalningen i vanlig ordning till aterkopsvir-
det 0kat med allenast fjirdedelen av risksumman, dock hogst 25,000 kro-
nor. For forsdkringar, som meddelats fére den 1 oktober 1939, har emellertid
denna fraga reglerats genom 1940 ars lag, och da det av féreningen framlagda
lagforslaget for denna grupp av forsdkringar icke innebdr siadana férbatt-
ringar, som kunna anses kompensera en fiérsimring pa nu ifragavarande
punkt av de i gillande lag stadgade féormanerna, ifrigasitter foreningen for
dessa aldre forsdkringar icke nigon starkare begrinsning av utbetalningen i
vanlig ordning 4n som framgar av lagens huvudregel. Annorlunda férhaller
det sig emellertid med férsikringar enligt 1939 ars villkor. For dessa fér-
sikringar innebir féreningens lagforslag visentliga forbéttringar i olika av-
seenden av forsikringsskyddet vid krig, sdsom i friga om forsikrings-
skyddets omfattning och foérsidkringsgivarens tillskottsplikt. Sett emot bak-
grunden av dessa forbittringar kan det enligt foreningens mening icke anses
oskiligt med samma begrinsning av utbetalningen i vanlig ordning vid for-
sakringar enligt svaga tariffer efter 1939 ars villkor som giller fér forsik-
ringar enligt 1941 ars villkor. Det m& framhéllas, att dessa tvd grupper av
forsdkringar enligt stadgande i 6vergingsbestimmelserna likstillts jimval i
annat avseende.

Med det sista uttalandet Asyftar féreningen det férhallandet, att vissa un-
dantagsbestimmelser med avseende & krigsansvarighetens finansiering, som
av kommitterade foreslagits for forsikringar enligt svaga tariffer, dro av-

sedda att tillimpas pid siddana forsikringar, meddelade enligt 1939 ars och
1941 Ars villkor, men diremot icke pa »iildre forsikringar».

For min del finner jag icke anledning till saklig erinran mot vad kommit-
terade foreslagit i nu behandlade avseenden.

Till fragan, i vilka fall en sinkning av det belopp, som skall utbetalas i
vanlig ordning, kan vara motiverad, torde det icke vara behovligt att fatta
stdndpunkt i detta sammanhang. Vad férsikringsinspektionen hérutinnan
anfért synes mig i varje fall icke bora foranleda dértill, att nigon begrins-
ning i Konungens ritt att foreskriva sidan sinkning stadgas i lagen.

Krigsansvarighetens finansiering.

For »ildre forsikringar» gilla enligt 13 § 1940 ars lag med avseende 4 tick-
ning av 6verkostnaden — det belopp, varmed de sammanlagda krigsskydda-
de risksummorna for intriiffade forsiakringsfall, som omfattas av krigsan-
svarigheten, Overstiga summan av de pa tiden for krigstillstandet belopan-

Bihang till riksdagens protokoll 1943. 1 saml. Nr 202 2
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de riskpremierna — foljande regler. I foérsta hand skall Overkosinaden tic-
kas till hilften genom krigspremier och till hilften genom tillskott frin
forsikringsgivaren. Saval krigspremierna som tillskottet dro cmellertid pa
visst sitt maximerade. Forslar icke sammanlagda beloppet av de krigspremier,
som kunna uttagas, till tickande av halva 6verkostnaden, skall Aterstoden
tickas genom att, med iakttagande av i lagen stadgade begrinsningar, fér-
sikringsgivarens tillskoit hojes. P4 motsvarande sitt skall, om det hogsta
belopp, varmed forsikringsgivaren ma bidraga, icke forslar till tickande av
halva 6verkostnaden, aterstoden tickas genom att, med iakttagande av i
lagen stadgad begriinsning, krigspremierna hojas. Forslar icke sammanlagda
beloppet av de krigspremier, som méa uttagas, och det tillskott, varmed for-
sakringsgivaren ma bidraga, till tickande av hela 6verkostnaden, skall ater-
stoden tickas genom att sadana fran utbetalning i vanlig ordning undan-
tagna belopp inom forsdkringarnas krigsskyddade del, som avse forsik-
rade, for vilka forsdkringsfallet intriaffat under tid, da de varit krigsdeltagare,
eller foranletts av krigshandling under dylik tid, nedsittas med belopp, som
sta i forhallande till de krigsskyddade risksummorna.

For forsakringar enligt 1939 ars villkor giller sisom huvudregel, att over-
kostnaden — liksom i fraga om »ildre forsikringar» — i foérsta hand skall
tickas till hilften genom krigspremier och till hilften genom tiliskott frin
forsikringsgivaren. Direst brist i ndgotdera héinseendet uppstar, skall héjning
av tillskotiet respeklive krigspremierna ske, likaiedes enligt de for »éldre for-
sikringar» gillande reglerna. Forslar icke sammanlagda beloppet av de
krigspremier och det tiilskott, som med tillimpning av nimnda regler kunna
uttagas, till tickande av hela Overkostnaden, skall iterstoden tickas genom
proportionell 6kning av krigspremierna.

De i forevarande avseende for forsdkringar enligt 1941 ars villkor gillande
huvudreglerna skilja sig fran reglerna for »ildre férsikringar» diri, att den
nedsiitining av innehdllna forsikringsbelopp, som i sista hand skall till-
gripas, skall drabba krigsdeltagare och andra forsikrade lika.

Kommitterades forslag overensstimmer med avseende pi huvudreglerna
for overkostnadens tdckning — vilka enligt forslaget 4ro gemensamma for
de olika forsdkringsgrupperna -— med vad som for nirvarande giller for
forsikringar enligt 1941 ars villkor. Den i 1940 ars lag i visst avseende bi-
behillna kategoriklyvningen mellan krigsdeltagare och andra foérsikrade
har allisi helt overgivits. Kommitterade hava hirutinnan hinvisat till vad
de anfort om de forhallanden, som foranlett lagférslagets utarbetande, var-
jamte de till ytterligare motivering av sin stindpunkt yttrat:

Kostnaden for krigsansvarigheten kan i vad ror forsdkringstagarens bi-
drag tickas antingen genom krigspremier eller genom nedsattning av for-
siakringarna eller genom badadera. Gillande lag medger, att den del av kost-
naden, som kan uttagas genom krigspremier, ma fordelas lika pa krigsdel-
tagare och andra. Lagradet framholl vid sin granskning av 1940 ars for-
slag, att den ledande synpunkten borde vara, att en ordning skapades som

under radande forhallanden bist 6verensstimde med riittvisa och billighet.
Diérest det dirvid funnes limpligt att i anslutning till vad forsdkringsinspek-
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tionen foreslagit i stérre eller mindre utstrickning likstilla alla f6r.s:'ik1'i[1gs-
avtal, syntes en sadan behandling enligt lagriadets mening jcke mota §t0§re
betinkligheter av rittslig natur in en kategoriklyvning i enlighet rr_1ed 11v_for-
sikringskommitténs forslag. Harav framgar, att nidgot rittsligt hinder icke
torde foreligga mot atl den kostnad, som bor bestridas av f6rsiikring§tagar-
na pi annat sfitt &n genom krigspremier, genom nedsiittning slis ut lika pa
krigsdeltagare och andra.

Kommitterade vilja ocksd nigot niirmare berdra innebdérden av den i lagen
stadgade kategoriklyvningen. Till en bérjan ér det sjilvklart, att den ned-
sattning av risksummorna, som kan behdvas, blir viisentligt stérre for de
enskilda forsikringstagarna, om all nedséttning skall drabba krigsdeltagare,
iin om nedsitiningen drabbar alla lika, Att krigsdeltagarnas borda littas &r,
synes det, ett humanitiirt och socialt tringande énskemal. Vidare bor fram-
hallas, att om &n icke alla sa dock det stora flertalet av férsikringstagar-
na iro potentiella »krigsdeltagare», Det ar ofta endast en tillfillighet, att en
torsikringstagare icke blir krigsdeltagare i lagens mening. Man behiver en-
dast tinka pa dem, som pa grund av en viktig befattning erhélla uppskov
med krigstjdnst. Dessa vapenfora ha ju haft och kunna alltjimé ha att rik-
na med krigstjinst. Alltsa innebir 1940 ars lag iiven for dem ett trygghets-
tillskott, lat vara att den risk, som lagen ticker, kanske icke under kriget
blir aktuell for dem. De bora rimligen bidraga till kostnaden {or detta trygg-
hetstillskott pa samma siitt som de, fér vilka det blivit aktuellt att ga ut i
kriget. Dessa uppskovsberittigade stanna for évrigt ofta kvar i arbete inom
fabriker, dir dodsrisken iir sirskilt stor genom fara for bombning. Om de
dodas vid bombanfall, ir dédsfallet enligt lagens distinktion civilt och de
bliva bittre stdllda dn de, som stupat i den egentliga stridslinjen. I 6vrigt
bora dven hemvirnsmin och lottor liksom andra frivilliga vid krigsmakten
sarskilt ihagkommas i detta sammanhang. Inom industrien uttagas t. ex.
verkshemvirnsmin till skydd for anliggningen. Om dessa utvalda komma
att 1 sin tjinst, mitt ibland kamraterna vid foretaget, dodas t. ex, genom en
bomb, dro de nu simre stillda dn de, som icke behovt uttagas eller icke an-
setts limpade att uttagas till hemvérnstjinst. Bombrisken var dock den-
samma for alla. Det skulle kunna verka menligt P rekryteringen av hem-

virnsmin och andra frivilliga, om det bleve bekant alt lagen intager denna
stidndpunkt.

Krigspremie for »iildre forsikring> ma enligt 8 § 1940 dirs lag icke Overstiga
en tjugondel av den hogsta krigsskyddade risksumma som gillt under krigs-
tillstindet. Samma begrinsning giller for krigspremie for forsikring enligt
1941 ars villkor, under det att diremot — sasom framgar av.vad férut an-
forts — huvudreglerna fér krigsansvarighetens finansiering i frAdga om for-
siikkringar enligt 1939 ars villkor icke innefatta nagon begriinsning av krigs-
premicns storlek. Kommitterades férslag overensstimmer i detta hiinseende
med 1940 ars lag.

I friga om forsikringsgivares tillskottsplikt vid »iildre forsikringar» stadgas
16§ 1940 ars lag den begriinsningen, att forsiikringsgivaren ej ir skyldig att
tillskjuta stérre belopp in som, utan att tryggheten for gillande forsikrings-
avtal dventyras eller enskilda forsikringstagares ritt forniirmas, kan tagas
i ansprik genom anlitande av saviil tillgiingligt som for tio ar enligt av
Konungen meddelade bestimmelser forutberiknat overskott A forsikrings-
givarens rorelse samt frigéras genom nedsiittning av utjimningsresery, vinst-
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fonder, sikerhetsfond och premiedterbdringsreserv. Med salunda angivna
Sverskotts- och fondmedel avses endast vad som av dessa medel beléper pa
krigsskyddad del av ifrdgavarande forsikringar. Huvudreglerna rorande
krigsansvarighetens finansiering vid forsikringar enligt 1939 ars och 1941
ars villkor hinvisa betriffande forsikringsgivarens tillskottsplikt till 1940
ars lag. I kommitterades férslag hava lagens bestimmelser i denna del upp-
tagits utan nagon dndring i sak.

De i det foregaende atergivna reglerna foér krigsansvarighetens finansiering
vid »#dldre forsikringar» firo gemensamma for alla forsikringar, tillhérande
denna kategori. (Hir avses endast livforsikringar, meddelade av de egent-
liga livforsikringsbolagen, och bortses sidlunda fran livférsékringar, medde-
lade av bolag, vilkas rérelse i huvudsak omfattar livranteférsikring — SPP
m. fl. — dvensom frin invaliditetsférsikringar.) Betriffande vissa forsik-
ringar enligt 1939 ars och 1941 Aars villkor gilla diremot i detta hénseende
bestimmelser, som avvika frian de huvudregler, for vilka redogorelse lim-
nats i det foregdende.

Betraffande forsikringar enligt 1939 ars villkor gélla salunda siirskilda be-
stimmelser for férsdkringar, som vid krigstillstindets intridande varit i kraft
kortare tid #n fem ar. Overkostnaden inom denna férsikringsgrupp skall i
forsta hand tickas genom krigspremier, vilka for det hir avsedda fallet enligt
forsakringsvillkoren dro begriinsade till hogst tio procent av forsikringssum-
man. Férsld ej krigspremierna till overkostnadens tickande, skall forsik-
ringsgivaren limna tillskott, dock ej med storre belopp dn som, utan att
tryggheten for gillande forsikringsavtal dventyras eller enskilda férsikrings-
tagares ritt fornirmas, kan tagas i ansprik genom anlitande av tillgéingligt
dverskott eller frigéras genom nedsitining av hir ifrigavarande forsiakringars
andel i utjimningsreserv, vinstfonder, sikerhetsfond och premieaterbirings-
reserv. Forutberiknat Overskott ma siledes i detta fall ej tagas i ansprak.
Forsla icke de medel, som sdlunda sti till férfogande, skall Aterstoden av
kosinaden tickas genom nedsittning i férhdllande till den krigsskyddade
risksumman av ersittningarna fér krigsdodsfall, varmed i 1939 ars villkor
forstas dodsfall, som foéranletts av krigshandling och som intriffat senast
inom ett ar efter krigstillstindets upphoérande.

Enligt 1941 ars villkor gilla sirskilda bestimmelser om krigsansvarighe-
tens finansiering for forsakringar enligt svaga tariffer samt andra forsikring-
ar, vilka vid krigstillstindets intridande varit i kraft kortare tid {in fem ar.
Inom denna forsikringsgrupp skall 6verkostnaden i forsta hand tickas genom
krigspremier. Endast om de krigspremier som ma uttagas — hirutinnan gil-
ler den forut angivna begrinsningen — ej forsla till 6verkostnadens tickan-
de, skall forsikringsgivaren limna tillskott. Tillskottsplikten &r i detta fall
begrinsad pa samma sitt som i friga om forsikringar enligt 1939 ars
villkor, vilka vid krigstillstindets intridande varit i kraft kortare tid 4n fem
ar | sista hand skall for overkostnadens tickande tillgripas nedséttning av
innehdllna forsikringsbelopp. Nigon atskillnad mellan dédsfall, som féror-
sakats av krigshandling, och andra dédsfall skall hirvid icke goras.
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Kommitterades forslag upptager i férevarande hiinseende siirskilda be-
stimmelser for forsiikringar enligt svaga tariffer och forsakringar, som vid
krigstillstands intriidande icke varit i kraft fem ar. Bestimmelserna skola
tilliimpas pa forsikringar av ifrdgavarande kategorier, meddelade enligt 1939
ars eller 1941 ars villkor, men diremot icke pd »ildre forsikringar». Med
avseende pa innehillet ansiuta sig bestimmelserna till vad som nu giiller be-
triiffande motsvarande forsikringar enligt 1941 ars villkor.
Férsdkringsinspektionen har — med erinran om att inspektionen under
forarbetena till 1940 ars lag vid flera tillfallen kraftigt forordat borttagandet
av all kategoriklyvning mellan krigsdeltagare och andra forsikrade — for-
klarat sig utan tvekan tillstyrka den éndring, kommitterade harutinnan fore-
slagit. Jamval till de 6vriga forenklingar, som forslaget i nu berérda avseenden
innebir, har inspektionen uttalat sin anslutning.

Overtygande skiil hava enligt min mening fdrebragts for att kategoriklyv- Depaitements-
ningen mellan krigsdeltagare och andra forsiikrade bor helt avskaffas. Aven  cheler
de 6vriga dndringar i friga om krigsansvarighetens finansiering, som forsla-
get innebar i férhallande till vad som for nirvarande galler, synas vara val
motiverade. Av skil, som skola utvecklas i ett senare sammanhang, anser
jag mig dock béra foresla, att de sirskilda bestimmelserna om forsiakringar
enligt svaga tariffer och forsikringar, som vid krigstillstinds intridande
varit i kraft kortare tid an fem &r, skola utgd ur lagen for att i stiillet in-
foras i de nya grunder, som bliva erforderliga.

Krigsansvarighet vid krig mellan frimmande makter.

Foérsdkringsinspektionen har i sitt yttrande 6ver kommitterades forslag till
behandling upptagit en friga, som — enligt vad inspektionen framhaéller —
kan anses beroéra krigsansvarigheten, om denna fattas i en vidare bemér-
kelse &n som framgér av definitionen i 2 § av forslaget, nimligen frigan om
forsikringsgivares ansvarighet for dodsfall eller fall av invaliditet, som sam-
manhinga med krig, vari annat land befinner sig, eller dirmed jamforligt
tillstdnd. Dirvid har inspektionen till en bérjan upplyst, att forsikringsvill-
koren betriaffande sidan ansvarighet numera i regel innehdlla féljande:

Har den forsikrade, utan att diirtill, under sidant krigstillstind, som avses
i lagen den 4 oktober 1940 med vissa bestimmelser om livforsikring m. m.
vid krig, vara beordrad av svensk myndighet, i krig sisom stridande eller
icke siridande tjinstgjort vid eller eljest Atfoljt annat lands krigsmakt och
har han avlidit under kriget, ir bolaget fritt frin ansvarighet. Avlider han
inom ett ar efter krigets slut, giller ssmma bestimmelse, med mindre dods-
fallet varken orsakats eller paskyndats av den forsiikrades deltagande i kriget.

Har den forsikrade inom fem ar fran forsikringens ikrafttridande av-
lidit till f6ljd av krigshandling utom Sverige eller dess territorialvatten, da
krigstillstdnd av ovan namnt slag icke rider, eller under andra forhallan-
den #n sidana som eljest i foregdende stycke avses, ir holaget fritt frin an-
svarighet.
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I anslutning hiirtill har inspektionen anfort:

Att bolagen Onska fritaga sig fran ansvarighet pd grund av dodsfall, som
fororsakats av krigshandling, dr helt naturligt exempelvis i det fall, att en
person, di krigstillstind icke rader i Sverige, skall resa till land, som be-
finner sig i krig, och i samband dirmed tecknar livforsikring. Bestimmel-
sen drabbar emellertid fiven den, som tecknat forsikringen utan tanke pa
krigsrisk och som tillfalligtvis befinner sig i fraimmande land, dA detta in-
vecklas i krig. Aven om en sidan férsikringstagare, vars forsikring icke ar
fem ar gammal, utan drojsmal beger sig pA hemresa, utbetalas, om han un-
der hemvigen avlidit till f6ljd av krigshandling, endast ilerkdpsvirdet,
vilket for en s4 ung forsikring i regel &r obetydligt. En bestimmelse,
som medfér en sddan konsekvens, synes onddigt string. Aven i vissa
andra fall leder bestimmelsen -— Atminstone om den tolkas efter orda-
lydelsen — till konsekvenser, som knappast kunna anses rimliga. Av an-
forda skil torde béra overviigas, huruvida icke en bestimmelse borde in-
foras, innebdrande att forbehall betriffande ansvarigheten vid krig, da
krigstillstind icke rader i Sverige, icke ma goéras utan Kungl. Maj:ts medgi-
vande.

Svenska livférsdkringsbolays férening har i forevarande hinseende ytt-
rat:

Formellt kan mot forsikringsinspektionens forslag erinras, att den fére-
slagna lagen liksom den nu gillande — endast tager sikte pa att reglera
forhallandena vid krigstillstind i Sverige och att det da kan synas oegentligt
att i lagen intaga en enda bestimmelse fér annat fall. Men dven ur sakliga
synpunkter finner foreningen den ifragasatta bestimmelsen mindre limplig.
Man miéste fasthalla vid principen, att en forsikring, innan den varit gil-
lande visst antal dr, vid utlandsvistelse i krigférande stat icke skall gilla,
med mindre sirskilt avtal ddrom triffas och erforderlig tilliggspremie er-
ligges. Att sedan omstiindigheter sidana som férsiakringsinspektionen &be-
ropat kunna uppkomma, under vilka det skulle vara obilligt att vigra ut-
betalning vid doédsfall, lirer ej kunna avhjilpas genom en uppmjukning av
de nu gillande villkoren och ej heller genom att Kungl. Maj:ts godkinnan-
de av villkoren skulle erfordras. Det maste fi ankomma pa tillimpningen
av villkoren att obillighet ej fir gora sig gillande vid reglerandet av fore-
kommande forsiikringsfall. De svenska livforsikringsbolagen hava dven haft
sin uppmirksamhet riktad pa férevarande spdérsmal och hava vidtagit &t-
girder i syfte att uppna storsta méjliga enhetlighet vid bedémandet av fall,
som hir komma i fraga.

Av skil, som Svenska livforsikringsbolags forening anfort, anser jag det
icke lampligt att i den tillimnade lagen upptaga nagon bestimmelse av det
innehall, férsikringsinspektionen féreslagit.

Departementsforslaget.

Sdsom av det foregdende framgir, anser jag kommitterades forslag i sak
innebidra en i allt viisentligt tillfredsstiillande grundval fér en ny lagstiftning
om krigsansvarighet for liv- och invaliditetsférsikring. En sidan lagstiftning
synes snarast mojligt bora komma till stind for att ersitta de komplicerade
regler, som nu gilla, med eil system, priglal av storre konsekvens och Gver-
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skadlighet. Vid detaljgranskning av forslaget har det emellertid befunnits
lampligt att i vissa avseenden omgruppera dess bestimmelser, varjimte —
delvis i anledning av erinringar fran forsikringsinspektionen — vissa andra
indringar ansctts pakallade. Med iakttagande hirav har en omarbetning av
forslaget verkstillts inom handelsdepartementet. Jag torde i det foljande fa
limna en redogorelse for departementsforslaget, darvid jag sirskilt kommer
att framhélla de avvikelser, som gjorts frin kommitterades forslag.

Inledande bestimmelser (1 och 2 §§).

1 8.

Paragrafen motsvarar 1 § i kommitterades forslag. [ 1940 érs lag ater-
finnas motsvarande bestimmelser dels i 1 § med den lydelse lagrummet
har enligt lag den 9 april 1941, dels ock i 3 § andra stycket.

Mellan de nimnda bestimmelserna i 1940 ars lag och 1 § i kommitterades
forslag forefinnes i sak ingen annan olikhet én att den foreslagna lagens
tilliimpningsomrade angivits vidstricktare &n den nuvarandes sa till vida,
att lagen, savitt forsiikring for livsfall angar, till f6ljd av Konungens forord-
nande skall i vissa avseenden kunna tillimpas ej blott 4 livrinteforsikring
utan dven A kapitalforsikring. Anledningen till denna utvidgning kommer
att berdras vid redogorelsen for 17 §.

Med anledning av vad kommitterades forslag -— liksom 1940 ars lag —
innehaller dirom, att lagen icke giller forsiikring, vilken meddelats av an-
stalt, som utom aterforsikring endast meddelar kollektiv forsékring, har
forsdkringsinspektionen anfort:

Bestimmelsen asyftar Aterforsiakringsaktiebolaget Sverige, som forutom
aterforsikring meddelar dels kollektiv forsikring it anstillda inom vissa fore-
tag, dels forsikring at vissa insiittare i postsparbanken, vilken forsikring grun-
dar sig pa avtal mellan bolaget och banken. Det torde emellertid rada viss
tvekan, huruvida sistnimnda forsikring ar att betrakta som kollektiv. In-
spektionen ar dirfor icke overtygad om att ifragavarande bestimmelse ar
tillricklig for att bolagets direkta forsikringar skola vara undantagna fran
lagens tillimpning. Det kan vidare ifragasittas, huruvida éverhuvud tillrick-
lig anledning finnes att undantaga bolagets hir omnéimnda bestand av di-
rekta forsikringar. I anslutning till omarbetningen av lagen synes det limp-
ligt, att berorda friga upptages till nirmare omprdvning.

Med anledning av vad forsikringsinspektionen silunda anfort har Svenska
livférsdkringsbolags férening yttrat:

Arbetsgivares kollektiva forsikring hos bolaget Sverige av sina anstillda
och postsparbankens forsikring hos samma bolag av vissa sparare dro bada
s. k. korttidsforsikringar. Nagon utbetalning vid forsikringstidens slut fo-
rekommer silunda icke. Premierna for forsikringen, som i forra fallet er-
liiggas av arbetsgivaren och i det senare av banken, éro riskpremier, vilka
icke fonderas. Denna omstindighet, att foérsikringarna icke forutsitta fonde-
ring, ir av stor vikt vid bedémandet av fragan, huruvida de bora inrymmas
under lagen eller icke. Kommitterades forslag bygger nimligen enligt 12 § pa
att forsikringsgivaren genom anlitande av forutberiiknat 6verskott och vissa
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4 krigsskyddade forsiikringar belpande fondmedel skall bidraga till tickan-
de av den i 11 § definierade overkostnaden. Enligt 15 § andra stycket ma
dock forutberiknat Overskott ej tagas i ansprak, da friga giller korttidsfor-
sidkring. D& vidare bolaget Sverige icke meddelar annan direkt forsdkring dn
sddan, varom hér ar fraga, sti ej heller fondmedel av angiven art till buds
for tickande av overkostnaden. 1939 ars livforsikringskommitté har ocksd
under hinvisning till, bland annat, att fondering ej forekommer, ansett att
lagen ej borde dga tillimpning 4 de ifrigavarande forsikringsformerna, vil-
ken stindpunkt dven 1940 irs lag i Amnet intager.

Vad siirskilt angar arbetsgivares kollektiva forsikring av sina anstillda
mi framhéllas, att sidan forsikring av bolaget Sverige meddelats endast i
tva fall och ati i det ena av dessa fall siirskilt avtal triffats mellan bolaget
och arbetsgivaren, enligt vilket den senare forbundit sig att i hindelse av
krig for forsikringarna erligga sirskild tilliggspremie, avsedd att ticka hela
kostnaden for krigsskyddet a forsikringarna. Enligt foreningens mening ar
det ur alla synpunkter limpligast, att frigan om krigsskyddet for nu berérda
grupper av forsidkringar loses avtalsvigen.

Vid forsikringen enligt avtalet med postsparbanken av vissa sparare gil-
ler, att forsdkringssumman icke, sisom vid vanliga forsikringar, ir till be-
loppet fixerad utan beroende av behéllningen vid varje sirskild tidpunkt &
insiittningsrikningen. Skulle vért land rakai krig, torde man ha anledning
rikna med att innestiende belopp skulle komma att i stor utstrackning ut-
tagas och forsdkringsskyddet dirigenom i motsvarande mAan bortfalla. Det
oaktat skulle, om férsikringarna inordnades under lagen, for varje forsik-
ring erliggas krigspremie, vilken enligt lagen skulle beriknas pPA den hogsta
risksumma, som varit gillande vid nigon tidpunkt under kriget. Krigspre-
mien finge erliggas av postsparbanken. Aven hir synes avtalsvigen vara den
lampligaste, om och i den mén jaimvil krigsskydd anses bora beredas genom
de ifrdgavarande forsikringarna.

Foreningen anser p& anférda skiil, att bolaget Sveriges direkta forsakring-
ar icke bora inrymmas under lagen, och har for sin del utgatt ifran att detta,
dven di fréga giller sparare i postsparbanken, skulle framgi av den i lag-
forslagets 1 § givna bestimmelsen, vilken overensstimmer med motsvarande
stadgande i nu gillande lag. Det mi niimnas, att férsikringen for sparare
i de av Kungl. Maj:t for bolaget Sverige faststillda grunderna betecknas si-
som »Kollektiv kapitalforsikring for sparares. Skulle det oaktat tvekan rada
P& denna punkt, férordar foreningen sidan jimkning av formuleringen, att
forsidkringarna uttryckligen uteslutas frin lagens tillimpningsomrade.

Svenska livférsidkringsbolags forening synes mig hava anfort overtygande
skil for sin mening, att de direkta forsikringarna hos Aterforsikringsaktie-
bolaget Sverige bora vara undantagna frin den blivande lagens tillimpnings-
omrade. Jag delar diven foreningens &sikt, att si kommer att bliva fallet, om
lagen, pa siit kommitterade foreslagit, i forevarande avseende erhaller samma
Iydelse som 1940 ars lag. Nigon iindring av forslaget i denna del har darfor
icke vidtagits.

Ej heller i 6vrigt har paragrafen i departementsférslaget undergatt nigra
sakliga dndringar. T redaktionellt hiinsecnde hava vissa jamkningar foreta-
gits. Bland annat har den allmiint hallna hénvisningen till vad i lagen stad-
gas om ritt for Konungen att meddela férordnande, som berér livsfallsfor-
sikring, ersatts med en hinvisning till 17 § (motsvarande 16 § i kommittera-
des forslag).
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2 §.

Paragrafen motsvarar 2 § savil i kommitterades forslag som i 1940 ars lag.

Mellan 1940 ars lag och kommitterades forslag foreligga med avseende a
de definitioner, om vilka hir ir fraga, vissa skiljaktigheter, betriffande vilka
kommitterade anfort:

Bland definitionerna i 2 § av 1940 ars lag upptages begreppsbestimning
av »ildre forsikring» och av »krigsdeltagare». Bada dessa begreppsbestam-
ningar bliva 6verflodiga efter den av kommitterade foreslagna omliggning-
en av lagen. De ha diirfér uteslutits. I kommitterades forslag har dessutom,
i stiillet for begreppen krigsdddsfall och krigsinvaliditet, inforts begreppet
krigsansvarighet. Hirmed forstas forsikringsgivarens ansvarighet for sddant
dodsfall eller fall av invaliditet, som intriffat under krigstillstind eller som
foranletts av krigshandling under tid dd krigstillstind rdder och intraffat
inom ett ar efter krigstillstindets upphorande. Krigsansvarigheten omfattar
salunda vad som i 1940 ars lag benimnes krigsdodsfall och krigsinvaliditet.
Anledningen till inférandet av det nya begreppet dr att ordet krigsdodsfall i
1939 ars villkor anvindes i en mera inskrinkt bemirkelse #n i 1940 ars lag.
Det avser nimligen sddant dodsfall, som féranletts av krigshandling under
krigstillstind och intriiffat under eller inom ett ar efter krigstillstindet. Ut-
trycket krigsdodsfall torde dirfér bora undvikas i lagstiftningen.

Departementsforslaget overensstimmer, borsett fran ndgra smirre redak-
tionella jaimkningar, med kommitterades forslag.

Krigsansvarighet och bestridande av kostnaden
{6r sadan ansvarighet (3—11 §8§).

Denna avdelning motsvaras i kommitterades forslag i huvudsak av avdel-
ningarna »>Om krigsansvarighet> (3—5 §§) och »Om 6verkostnad» (11—
17 §8) samt av vad den forsta paragrafen i avdelningen »>Om krigspremien»
(6 §) innehéller betriffande maximum fér krigspremie. De nidrmare bestim-
melserna om krigspremiers faststillande och erliggande m. m. — motsvaran-
de aterstoden av avdelningen »Om krigspremien» i kommitterades forslag —
bilda i departementsforslaget en sirskild avdelning med overskriften »Nar-
mare bestimmelser om krigspremier>. Den verkstillda omgrupperingen inne-
bir, att bestimmelserna om krigsansvarighetens finansiering placerats i ome-
delbar anslutning till de paragrafer, som behandla krigsansvarighetens omfati-
ning samt utbetalning av krigsskyddat forakringsbelopp. Hirigenom synes
den logiska ordningsféljden mellan de fragor, som lagen avser aft reglera.
bliva biittre framhivd.

4 § i kommitterades forslag, vari stadgas, ait krigspremie skall utga for
varje forsikring och att forsikringsgivaren genom tillskott skall bidraga till
tickande av kostnaden for krigsansvarigheten, saknar motsvarighet i depar-
tementsforslaget. Ett stadgande med denna kategoriska utformning synes sté
mindre val tillsammans med 5 § i sistnimnda forslag (motsvarande 11 § i
kommitterades forslag), som forutsitter, att de vanliga riskpremierna kunna
forsla till tickande av kostnaden for krigsansvarigheten. Aven de i 10 § av
departementsforslagel upptagna bestiimmelserna bhora beaktas i delta sam-
manhang.



26 Kungl. Maj:ts proposition nr 202.
3 8.

Paragrafen motsvarar 3 § i kommitterades forslag samt ar avsedd att er-
sdtta 4 och 15 §§ i1 1940 ars lag.

Forsta stycket upptager de allmiinna reglerna om krigsskyddets storlek och
— 1 férekommande fall — fordelning pa flera forsikringar. For vad kommit-
terades forslag i dessa hianseenden innebir har jag tidigare redogjort. I de-
partementsforslaget hava betimmelserna sa till vida omredigerats, att de bada
meningar, som i kommitterades forslag bilda en andra och en tredje punkt
i stycket, sammanforts till en. Dirvid har uttrycket »flera forsdkringars for-
tydligats till »flera livférsikringar eller flera invaliditetsférsikringar». Vidare
har tillimpningen av regeln att, da flera forsikringar meddelats & samma
person, krigsskyddet skall bestimmas med hinsyn till de sammanlagda risk-
summorna, gjorts beroende av att Konungen ej annorlunda forordnar. Hir-
igenom har samimanlidggningsregeln — bortsett fran att dess tillAimpningsom-
rade utvidgats till att omfatta dven invaliditetsforsikringar -— fatt samma in-
nehall som i 1940 ars lag. I kommitterades forslag fanns ej utrymme for na-
gon sérskild foéreskrift om ritt for Konungen att medgiva undantag fran sam-
manliggningsregeln, beroende p# att Konungen enligt 3 § tredje stycket i f6r-
slaget skulle 4ga en generell befogenhet att férordna om héjning av den
krigsskyddade risksumman. Betraffande skilen till den pa denna punkt vid-
tagna dndringen far jag hianvisa till vad Jjag tidigare anfért.

I andra stycket faslslas, att bestimmelserna om krigsansvarighet sa till vida
dro av tvingande natur, att forbehall med avseende a krigstillstdnd, vari-
genom forsékringsgivaren fritagit sig fran ansvarighet, skall vara utan verkan
i den min det kommer i strid med lagens bestimmelser. Stadgandet hidrom
har i departementsforslaget forsetts med ett tilligg av innehdll, att Konungen
dger medgiva, att sadant férbehall ma aberopas betrif{fande férsdkring, som
meddelats efter krigstillstinds intridande eller inom tre méanader dessfor-
innan. Tilligget &r avsett att ersitta den i 18 § av kommitterades férslag
upptagna bestimmelsen om ritt féor Konungen att betriffande sadan for-
sikring medgiva avvikelse fran vad i lagen stadgas. Med denna bestimmelsc
torde just asyftas, att Konungen skall dga medgiva, ailt forbehall, varigenom
forsdkringsgivaren fritagit sig fran krigsansvarighet,® far aberopas. Det synes
vara mera naturligt att, sisom i departementsforslaget skett, giva den sir-
skilda foéreskrift, som for detta indamal erfordras, formen av ett undantag
frdn den regel, som frankinner sidana forbehall giltighet. Skulle det till
dventyrs befinnas pakallat att — i den méan forsdkringsgivaren icke kom-
mer att vara helt fri frin krigsansvarighet for forsikringar som hér avses

! Forbehall av denna innebsrd forekommer savil i 1939 ars som i 1941 ars villkor. Enligt
1939 ars villkor har forsikringsgivaren ritt att, om forsikringen tritt i kraft inom tre manader
fore krigstillstand i Sverige, fér sadant krigstillstand fritaga sig fran ansvarighet for krigsdodsfall.
Enligt 1941 ars villkor ér forsikringsgivaren i fraga om forsiikring, som vid krigstillstands in-
tradande icke varit i kraft tre manader, utan vidare fri fran ansvarighet for krigsdodstall, savida
icke Konungen efter krigstillstindets intrddande annorlunda bestimmer. (En med avseende pa

bestimningen av begreppet krigsdddsfall férckommande olikhet mellan 1939 ars och 1941 ars
villkor lamnas hir & sido.)
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— betraffande desamma foreskriva avvikelse fran lagens stadganden i ett
eller annat avseende, finnes mojlighet hirtill dven enligt departementsfor-
slaget. Av skil, som komma att framgd av redogorelsen for 11 §, hava
nimligen i 16 § — vilken motsvarar 18 § i kommitterades forslag — upp-
tagits bestimmelser, enligt vilka Konungen fger medgiva avvikelser fran la-
gens stadganden betriffande livforsikring, vilken vid krigstillstinds intra-
dande icke varit i kraft fem ar. I friga om invaliditetsférsikring skall Ko-
nungen — respektive, betriffande utlindsk forsdkringsanstalt, forsikrings-
inspektionen — figa sddan ritt oberoende av forsikringens alder.

Vad senast anforts giver anledning att uppstillla frigan, huruvida — med
hiinsyn till den lydelse 16 § i departementsforslaget erhillit — det i andra
stycket av forevarande paragraf gjorda tilligget over huvud kan anses be-
hovligt. Fran rent formell synpunkt kan frigan mojligen besvaras nekande.
Det synes emellertid vara limpligt, att den sirstillning, som dr avsedd att
tillkomma forsikringar, meddelade efter krigstillstdnds intriidande eller inom
tre manader dessforinnan, pa nagot sitt kommer till uttryck i lagen. Att arten
av denna sirstillning bist framhiives genom en sddan undantagsbestiimmelse
som den hir foreslagna, har férut framhallits.

Utéver det nu omtalade tilligget hava i andra stycket vissa redaktionella
jimkningar gjorts i den av kommitterade foreslagna texten. Bland annat
har uttrycket »under annan forutsittning iin i fredstid> dndrats till »under
annan forutsittning in eljest>. Andringen bar féranletts av ett frin forsik-
ringsinspektionens sida gjort pipekande déirom, att ordet »fredstid» — vil-
ket finge antagas vara avsett att st sisom motsats till »krigstillstind» — vore
mindre lyckligt valt, eftersom krigstillstdnd i lagens mening icke vore iden-
tiskt med krigstid.

Sisom ett tredje stycke av 3 § upptager kommitterades forslag ett stad-
gande av innehdll, att krigsskyddade risksumman icke ma &verstiga belopp,
som i forsta stycket sigs, savitt ej Konungen annorlunda férordnar. I vad
detta stadgande innebir, att en héjning av den krigsskyddade risksumman
skall kunna foéreskrivas av Konungen, har detsamma av férut anférda skl
ersatts med det i andra punkten av forsta stycket inskjutna forbehéllet, enligt
vilket Konungen endast skall figa den mera begrinsade befogenheten att
forordna om undantag fran den i nimnda punkt upptagna sammanligg-
ningsregeln. I évrigt har stadgandet ingen direkt motsvarighet i departements-
forslaget. I stillet hava dir sisom ett tredje stycke av férevarande paragraf
upptagits hestimmelser, enligt vilka forsiikringsgivare har mojlighet att mot
sarskild gottgorelse ataga sig krigsansvarighet for risksumma, som enligt
reglerna i forsta stycket faller utanfér krigsskyddet, eller att pa sarskilda
villkor Ataga sig sidan ansvarighet betriffande forsikring, som meddelats
efter krigstillstands intridande eller inom tre manader dessférinnan. Dessa
bestimmelser kunna synas sta i strid med den princip, som uttryckts i det
av kommitterade foreslagna stadgandet, d. v. s. principen att lagens maxi-
mering av den krigsskyddade risksumman #r av tvingande natur. Emellertid
torde det icke hava varit kommitterades mening, att ulfistelser, varigenom {or-
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siikringsgivare atoge sig ansvarighet for forsikringsfall sammanhingande med
krigstillstdnd, under alla férhéillanden skulle vara ogiltigza i den mén de icke
ticktes av den i lagen reglerade krigsansvarigheten. Gillande grunder och
siirskilda foreskrifter for tillimpning av 1940 ars lag giva i detta avseende
en viss ledning. Savil for liviorsikringar — oavsett tillkomsttiden — som for
invaliditetsforsikringar stadgas dir: »For Overtagande av krigsrisk i vidare
omfattning é&n som framgAir av lagen, dessa grunder och siirskilda féreskrif-
ter samt forsdkringsvillkoren, dsittes tilliggspremie till belopp och pa vill-
kor, som forsidkringsgivaren bestimmer.» Intet tyder pa att det varit kom-
mitterades avsikt att begrinsa den avtalsfrihet, som silunda fér nirvarande
hirskar pa detta omrade. Innebdrden av den féreslagna bestimmelsen torde
endast vara, att krigsskydd i den av lagen reglerade formen — med konse-
kvenser for berikning av verkostnad, krigspremier, férsikringsgivares till-
skott o. s. v. — icke avtalsvis fAr utstriickas till hégre risksumma #n den i
lagen angivna. Departementsférslaget avser icke att géra ndgon avvikelse
frdn denna grundsats. Att fastsli densamma genom ett uttryckligt stadgan-
de har emellertid ansetts onédigt med hiinsyn till den avfattning, férsta punk-
ten i tredje stycket erhallit. Huruvida bestimmelser av det innehall, som upp-
tagits i tredje stycket, 6ver huvud iro erforderliga, kan méjligen vara tvek-
samt. Emellertid definieras i 2 § »krigsansvarighet> — utan avseende & grun-
den for ansvarigheten — allenast sdsom férsiikringsgivares ansvarighet for
sddant dodsfall eller fall av invaliditet, som intraffar under krigstillstand eller
som foéranletts av krigshandling under tid, d4 krigstillstind rader, och in-
triffar inom ett &r frén krigstillstdndets upphérande. Det synes d& vara
naturligt att i forevarande paragraf — som behandlar fragan niir och i vilken
omfattning krigsansvarighet féreligger — uppmiirksamma #dven den mojlig-
het, som en forsikringsgivare har, att iklida sig sidan ansvarighet genom
sarskilda utfiistelser vid sidan av lagen.

En friga om réickvidden av den foreslagna forsta punkten i tredje stycket
kommer att beréras i samband med behandlingen av andra stycket i dver-
gingsbestimmelserna.

1 8.

Paragrafen motsvarar 5 § i kommitterades forslag samt innefattar de reg-
ler for utbetalning av krigsskyddat foérsikringsbelopp, som kommitterade
foreslagit och for vilka jag tidigare redogjort. I 1940 &rs lag Aterfinnas mot-
svarande bestimmelser i 7 §.

Forsta stycket har i departementsforslaget i vissa hiinsenden fortydligats.
Salunda har det utmirkts, att med doédsfall eller fall av invaliditet, som
dir omtalas, endast avses sddana férsikringsfall, for vilka krigsansvarighet
enligt 3 § forsta stycket &vilar forsikringsgivaren. Vidare har uttrycket
»flera forsikringar> dndrats pa motsvarande sitt som i andra punkten av
nimnda stycke. Aven regeln angdende férdelning pa flera forsikringar av
det i forhallande till sammanlagda risksumman bestimda belopp, som skall
utbetalas i vanlig ordning, har erhillit en nagot fndrad lydelse.
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. Andra stycket har omredigerats med hénsyn till den eventualiteten att
krigspremie icke uttages. Med det anvénda uttrycket, att krigspremie »befun-
nits icke behdva uttagas», asyftas saviil det fall, att de vanliga riskpremierna
forsla till tickande av kostnaden for krigsansvarigheten (5 §), som det fall,
att krigspremierna ersiittas med okat tillskott frian forsakringsgivaren (10 §).
En ytterligare Aindring ligger déri, att ordet »aterstoden» utbytts mot det fyl-
ligare uttrycket »aterstoden av den krigsskyddade risksummanv». Andringen
innebir icke enbart ett fortydligande. »Aterstoden» torde nimligen i kommit-
terades forslag vara avsett att inbegripa ej endast aterstoden av den krigs-
skyddade risksumman utan #dven det ytterligare belopp, som forsikrings-
givaren kan vara skyldig att utgiva p& grund av stadgandet i andra punkten
av 6vergangsbestimmelserna. Givetvis kan det med héinsyn till vederbérande
bolags likviditet vara nédvindigt eller i varje fall Iampligt, att utbetalningen
av sadana belopp uppskjutes. Ur lagteknisk synpunkt férefaller det emel-
lertid naturligt att begriinsa rickvidden av bestimmelserna i 4 § andra styc-
ket till utbetalningar inom den normala krigsansvarighetens ram och i stillet
forse det naimnda stadgandet i 6vergingsbestimmelserna med ett tilligg an-
giende uppskov med utbetalning av belopp, som dar avses. S& har ocksa
skett i departementsforslaget.

5 8.

Paragrafen motsvarar 11 § i kommitterades forslag och 13 § forsta stycket
i 1940 ars lag.

Mot avfattningen av 11 § forsta stycket i kommitterades forslag har for-
sdkringsinspektionen anmirkt:

Vid definitionen av begreppet overkostnad har anvints uttrycket »de pa
tiden for krigstillstindet belopande riskpremier, som inga i fredspremierna».
En forsikring kan emellertid vara slutbetald, innan krigstillstindet intritt,
i vilket fall sdledes inga fredspremier utgd, men det oaktat finnas vissa pé
tiden for krigstillstandet belopande riskpremier, vilka forsikringsgivaren
gottgdr sig ur rantan pd premiereserven. I vissa andra fall kan det intriffa,
att riskpremien overstiger den utgdende fredspremien. P4 grund av nu ndmn-
da forhallanden synes det anvinda uttrycket mindre lampligt. Béttre vore
enligt inspektionens mening uttrycket »de pa tiden for krigstillstindet be-
lopande riskpremierna, beriknade enligt grunder som icke innefatta anta-
ganden rérande krigsansvarighet».

Forsikringsinspektionens anmérkning mot det av kommitterade anvinda
uttrycket ir utan tvivel riktig. Den av inspektionen foreslagna formuleringen
synes emellertid vara onddigt omstindlig. Med hinsyn till sammanhanget
kan det nimligen knappast finnas nagon risk for den missuppfattning, som
inspektionen tydligen velat forebygga, eller att aven krigspremier skulle inrik-
nas i de riskpremier, vilkas summa skall jamforas med de sammanlagda
krigsskyddade risksummorna for intriffade forsikringsfall. I ett annat av-
seende synes diremot ett fortydligande vara pa sin plats, nimligen till ut-
mirkande av aft riskpremierna skola tagas i beriakning endast i vad de be-
lopa pa krigsskyddade risksummor. I enlighet med vad nu sagts och med
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beaktande av de idndringar, som gjorts i 3 8, har i departementsforslaget
overkostnaden definierats sdsom skillnaden mellan, & ena sidan, de samman-
lagda krigsskyddade risksummorna for intriffade forsdkringsfall, for vilka
krigsansvarighet med avseende & visst krigstillstind enligt 3 § forsta stycket
dvilar forsdkringsgivaren, och, & andra sidan, summan av de p4 tiden fér
krigstillstindet belépande riskpremierna for samtliga av forsikringsgivaren
meddelade forsikringars krigsskyddade risksummor. Regeln om é6verkostna-
dens tickning har i departementsforslaget forsetts med reservationen »savitt
ej annat féljer av vad i 6—10 88 sigs», vilket givetvis icke innebir négon ind-
ring i sak. Sdsom en konsekvens av att departementsforslaget icke upptager
ndgon motsvarighet till 4 § kommitterades forslag har slutligen uttrycket »ge-
nom foérsikringsgivarens tillskott» findrats till »genom tillskott fran forsik-
ringsgivareno.

Sasom ett andra stycke av 11 § i kommitterades férslag forekommer en
erinran om att betriffande vissa forsakringar undantag fran reglerna i forsta
stycket stadgas i 15 § av férslaget. DA sistnimnda. paragraf, av skil som
skola utvecklas vid behandlingen av 11 § i departementsforslaget, icke fatt
nigon direkt motsvarighet i detta forslag, finns det givetvis i férevarande
paragraf icke utrymme for nigon sddan erinran.

6 8.

Sdsom jag férut omnamnt har vid den omarbetning av kommitterades for=
slag, som verkstillts inom departementet, i forevarande avdelning av lag-
texten upptagits vad 6 § i férslaget — som motsvarar 8 § i 1940 ars lag —
innehéller betraffande maximum fér krigspremie. Bestimmelsen hirom ater-
finnes i denna paragraf.

I departementsférslaget hava de i kommitterades forslag — liksom i 1940
irs lag — férekommande orden »>betriiffande samma krigstillstdind» undvi-
kits. Det far nimligen anses ligga i krigspremiens begrepp, att den hinfér sig
endast till ett visst krigstillstand.

Storleken av det totala krigspremiebelopp, som med hinsyn till denna
paragraf kan uttagas for forsiakringar tillhérande ett visst bestdnd, réner
tydligen inverkan av regeln att, da forsikring meddelats & flera personers
liv, krigspremie beriknas fér en var av dem (12 §).

7 8.

Paragrafen motsvarar 12 8§ i kommitterades forslag samt 6 § i 1940 ars
lag.

Forsta stycket av 12 8 i kommitterades forslag skiljer sig frdn motsvarande
bestimmelse i 1940 irs lag darigenom, att det icke fastslar att forsdkrings-
givaren ir skyldig att bidraga till tickande av uppkommen o6verkostnad —
ett stadgande hirom finnes i forslagets 4 § — utan endast behandlar till-
skottspliktens begrdnsning. Aven n&gra rent redaktionella olikheter fore-
komma. I ett avseende kan det ifrdgasittas, huruvida icke forslaget inne-
bir en saklig avvikelse fran vad som giller enligt lagen. Jag 4syftar har
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frigan, om endast f{orsikringsgivarens skyldighet att limna tillskott skall
vara lagligen begrinsad eller om meningen ir att faststilla ett maximum, som
tillskottet icke fdr Overstiga. Den praktiska betydelsen av denna distinktion
kommer att belysas vid behandlingen av 10 §. Lydelsen av 6 § forsta stycket
i 1940 ars lag giver i och for sig icke nigon klar uppfattning om lagens
stdndpunkt i berérda avseende. Med hansyn till att det i 13 § andra stycket
av lagen talas om »>det hogsta belopp, varmed forsikringsgivaren enligt
6 § ma bidraga», torde det emellertid finnas fog for att tolka 6 § forsta
stycket si, att tillskott icke far limnas med storre belopp in dir angives.
Kommitterade anviinda diremot i 12 § forsta stycket formuleringen »For-
sikringsgivaren vare ej pliktig tillskjuta storre belopp d4n — — —», vilken
ju synes forutsitta, att forsikringsgivaren kan bidraga med stérre belopp in
han ar pliktig att tillskjuta. I 13 § andra stycket av forslaget talas det emel-
jertid pA samma sétt som i 1940 irs lag om »det hogsta belopp, varmed for-
sikringsgivaren enligt 12 § ma bidraga».

Forsta stycket av forevarande paragraf i departementsforslaget dverens-
stimmer sa till vida med forsta stycket av 12 § i kommitterades forslag, som
det endast behandlar tillskottspliktens degrdnsning. Visserligen saknar —
sasom jag forut framhallit — 4 § i kommitterades férslag motsvarighet i de-
partementsforslaget, men med hinsyn till den placering, som den grundlig-
gande bestimmelsen om Overkostnadens tickning till hilften genom krigs-
premier och till hilften genom tillskott fran forsikringsgivaren erhallit i sist-
nimnda forslag (5 §), finns det icke anledning att anyo forklara, att forsik-
ringsgivaren iar skyldig att lamna tillskott. P4 vissa andra punkter avviker
emellertid departementsforslagets text i ifrdgavarande stycke fran den av
kommitterade foreslagna. Salunda har — i anledning av ett papekande fran
forsikringsinspektionen, till vilket jag aterkommer — det inledande ordet
»forsikringsgivaren» utbytts mot »inlindsk forsdkringsgivare». Vidare hava
vissa redaktionella jimkningar vidiagits. Den av kommitterade foreslagna
formulering, enligt vilken det endast dr friaga om begrinsning av forsikrings-
givares skpldighet att limna tillskott, har bibehallits. Enligt min mening
finns det icke anledning att forbjuda forsikringsgivaren att bidraga med
storre belopp 4n han ir skyldig att tillskjuta. Till konsekvenserna av denna
uppfattning far jag anledning att Aterkomma vid redogorelsen for 8 och 10 §§.

Andra stycket av 12 § i kommitterades forslag avviker frin 6 § andra
stycket i 1940 ars lag endast i forsta punkten, vilken behandlar sambandet
mellan, 4 ena sidan, berikningen av de overskotts- och fondmedel, som skola
kunna tagas i ansprik for tickande av uppkommen o6verkostnad, och, &
andra sidan, forsikringarnas krigsskydd. Enligt lagen avses med de an-
givnha Overskotts- och fondmedlen vad som beléper pa férsikringarnas
skrigsskyddade del» — vari hela aterképsviirdet torde fa anses inbegripet —
men enligt forslaget vad som beloper pd »den del av forsdkring, vars risk-
summa ir krigsskyddad-».

Betriaffande andra stycket av férevarande paragraf i departementsférsla-
get ma till en borjan anmirkas, att det icke innehaller nigon féreskrift om
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ordningsfdljden {61 de olika overskotts- och fondmedlens utnytijande, mot-
svarande andra punkten av 12 § andra stycket i kommitterades férslag. Den
hirutinnan erforderliga bestimmelsen har nimligen i departementsférslaget
utformats sasom en sjalvstindig paragraf, vilken placerats bland »Sarskilda
bestimmelser» (18 §). Anledningen hirtill ir, att bestimmelserna om krigs-
ansvarighetens finansiering i 5—11 §§ ansetts bora begrinsas till frigor,
som direkt rora forhallandet mellan férsikringsgivarens och forsikringstagar-
nas skyldigheter i detta hinseende. 1 friga om sambandet mellan till-
skottspliktens begrinsning och forsdkringarnas krigsskydd far jag erinra om
de nyss papekade olika formuleringarna i 1940 &rs lag och i kommitterades
forslag. Den tanke, som ligger till grund fér kommitterades formulering, ir
otvivelaktigt den riktiga. Utiryckssittet ir emellertid si till vida mindre limp-
ligt, som det synes forutsiitta, att i friga om varje férsikring risksumman
endast delvis skulle vara krigsskyddad. I departementsforslaget har den
isyftade begrinsningen av tillskottsplikten utiryckts silunda, att i de an-
givna Overskotts- och fondmedlen icke skall inriknas »vad som beldéper pi
sddan forsikring eller forsikringsdel, vars risksumma icke adr krigsskyddads.

Férsdkringsinspektionen har betriffande 12 § i kommitterades forslag an-
markt, att de foreslagna bestimmelserna, liksom motsvarande bestimmelser
i 1940 ars lag, icke kunde avse utlandska forsdkringsanstalter. Vissa av de
uppriknade fonderna definierades ndmligen i sddana lagrum, som icke gillde
utldndsk anstalt, och man svivade saledes i ovisshet, huruvida fonder, som
hos sddan anstalt funnes, kunde anses motsvara de uppriknade. Vidare kun-
de det icke anses rimligt, att utlindsk anstalt skulle bidraga med storre del av
sina fonder och Gverskottsmedel dn som kunde anses belépa pa den svenska
rorelsen. Niagon uppdelning av nimnda fonder och medel pa roérelsen i olika
linder torde emellertid de utlindska anstalter, som dreve livfoérsikringsverk-
samhet hir i riket, icke hava gjort. Inspektionen ville med hinsyn hértill
foresla, att i forsta stycket det inledande ordet »férsidkringsgivarens utbyttes
mot »inldndsk forsikringsgivare», och att ett tredje stycke tillades av féljan-
de lydelse: »Utlindsk forsidkringsgivares skyldighet att bidraga med tillskott
skall bestimmas i de i 21 § omformilda grunder.»

Svenska livférsdkringsbolags férening har vitsordat riktigheten av forsak-
ringsinspektionens anméirkning men tillagt, att den kompletterande bestim-
melsen i frdga om utlindsk férsikringsgivare borde erhdlla en annan utform-
ning in inspektionen foreslagit. Foreningen har i detta hinseende framhallit,
att forsikringsgivarens tillskottsplikt reglerats i en foregdende paragraf —
11 § i kommitterades férslag, motsvarande 5 § i departementsforslaget — vil-
ken avsage savil inlindska som utlindska forsdkringsgivare och innebure,
att 6verkostnaden principiellt skulle delas lika mellan férsikringsgivare och
forsikringstagare. Forevarande paragraf inneholle bestimmelser, enligt vilka
forsidkringsgivarens bidrag kunde begriansas till mindre dn hilften av éver-
kostnaden. Motsvarande bestimmelse for utlindsk forsikringsgivare borde
dirfor innehalla en liknande begrinsning av tillskottsplikten, exempelvis av
foljande lydelse: »I friga om utlindsk férsikringsgivare skola i grunder, som



Kungl. Maj:ts proposition nr 202. 33

omformilas i 21 §, bestimmelser meddelas angiende begrinsning av for-
sakringsgivarens tillskottsplikt.»

I departementsforslaget har, sisom redan omtalats, det inledande ordet
»forsikringsgivaren» i férsta stycket i enlighet med forsikringsinspektionens
forslag utbytts mot »inlindsk forsikringsgivare». Déarjamte har i paragrafen
upptagits ett tredje stycke med — i huvudsak — den av Svenska livforsik-
ringsbolags férening foreslagna lydelsen.

8 §.

Paragrafen motsvarar 13 § i kommitterades forslag och 13 § andra stycket
i 1940 ars lag.

I departementsférslaget hava vissa redaktionella jimkningar vidtagits, i
huvudsak foranledda av det i foregdende paragraf gjorda tilligget angiende
utlindsk forsdkringsgivares tillskottsplikt. I andra stycket har dirjamte den
Andringen skett, att det talas om det hogsta belopp, varmed férsikringsgiva-
ren »ir skyldig att» — i stallet f6r »ma» — bidraga. Avsikten med #ndringen
Ar att forebygga, att 7 § tolkas si, att storre tillskott fran férsikringsgivaren
4n dar sags under alla forhallanden skulle vara uteslutet. Jag far hirutinnan
hanvisa till vad jag anfért vid behandlingen av nimnda paragraf.

9 8.

Paragrafen motsvarar 14 § forsta stycket i kommitterades forslag samt
13 § tredje stycket i 1940 ars lag. En viktig olikhet i férhallande till sistnimn-
da stadgande ligger diri, att nigon kategoriklyvning mellan krigsdeltagare
och andra férsikrade icke skall ske. Jag fir hirutinnan héinvisa till den redo-
gorelse, jag tidigare limnat for nyheterna i kommitterades forslag med av-
seende pa krigsansvarighetens finansiering.

Férsdkringsinspektionen har anmaérkt, att det i kommitterades forslag an-
vinda uttrycket »skall bristen fordelas & forsikringarna» syntes béra utbytas
mot »skall bristen tdckas», vilket nirmare ansluter sig till uttryckssittet i
1940 ars lag.

I departementsforslaget har det av forsikringsinspektionen patalade ut-
trycket ersatts med uttrycket »skall bristen utjamnas», vilket i liknande sam-
manhang férekommer i 139 § andra stycket lagen om forsikringsrorelse och
synes bittre motsvara den verkliga innebérden av den nedsiittning av inne-
hallna férsikringsbelopp, varom hir ir friga.

Innehdllet i andra stycket av 14 § i kommitterades forslag aterfinnes i 11 §
av departementsforslaget.

10 §.

Paragrafen har ingen motsvarighet vare sig i kommitterades forslag eller
i 1940 ars lag.

Sasom ett forsta stycke foreslis elt stadgande av innehall, att férsikrings-
givare, om forsikringsinspektionen med hinsyn till sirskilda foérhallanden
det medgiver, figer underlata alt uttaga krigspremier, da si enligt bestim-

Bihang till riksdagens protokoll 1943. 1 saml. Nr 202. 3



34 Kungl. Maj:ts proposition nr 202.

melserna i foregdende paragrafer skulle ske, eller ock uttaga sidana pre-
mier med ldgre belopp &n som skulle f6lja av samma bestimmelser, under
forutsdttning att forsdkringsgivarens tillskott 6kas i motsvarande mén. Be-
triffande livforsdkringar enligt 1939 drs och 1941 ars villkor férekomma be-
stimmelser av detta innehdll i de av Konungen faststillda grunderna och
sirskilda foreskrifterna for tillimpning av 1940 &rs lag. Om ett forsikrings-
bolag har mdjlighet att Ataga sig en storre andel av krigsansvarighetens fi-
nansiering dn lagen foreskriver, kan det givetvis vara énskvart, att s sker.
Den kategoriska utformningen av bestimmelserna i 5—9 §§ synes emeller-
tid knappast giva utrymme for ett dylikt Atagande, om icke bestimmelserna
kompletteras med ett stadgande av hir féreslaget innehall. Vid bedémande
av huruvida »sérskilda forhéllanden» féreligga, som kunna motivera ett si-
dant medgivande fran forsikringsinspektionens sida varom i stadgandet ir
friga, torde detta uttryck icke béra tolkas alltfér snivt. Uttrycket avser en-
dast att understryka, att en tillimpning av stadgandet innebir ett avsteg fran
den ordning for krigsansvarighetens finansiering, som ir dmnad att vara den
normala.

Andra stycket innehaller, att vad i forsta stycket siigs om krigspremier
skall 4ga motsvarande tillimpning i frdga om nedsittning enligt 9 §. Denna
bestimmelse — som icke har niagon motsvarighet i nyssnimnda grunder och
foreskrifter — innebir, att forsikringsgivaren genom att 6ka sitt tillskott skall
kunna gora en eljest oundviklig nedsittning av innehéllna forsikringsbelopp
helt eller delvis obehdvlig. Hir framtrader betydelsen av att 7 § endast be-
grinsar forsikringsgivarens skyldighet att limna bidrag till éverkostnadens
tickande. Nedsittning enligt 9 § forutsitter nimligen, att forsiakringsgivaren
limnat sidant bidrag intill den i 7 § angivna grinsen. Bestimmelsens prak-
tiska viirde blir beroende av huruvida férsikringsgivaren har tillgingar —
av annat slag &n i 7 § angives — som kunna disponeras for ifrigavarande
dndamal. Gemensamt for sidana fonder och reserver, som uppriknas i 7 g,
ir att de representera en fondbildning utdver vad som erfordras for att ticka
det matematiska virdet av foérsdkringsgivarens forpliktelser. Hos vissa liv-
foérsékringsbolag torde fonder finnas, som icke dro hinforliga under nigon
avdei 7 § angivna kategorierna men som likvil hava nimnda karaktir. For
sddana bolags del kan det finnas utrymme for tillimpning av ifragavarande
bestimmelse. En sirstiillning i detta hinseende intaga de s. k. blandade bo-
lagen, d. v. s. de bolag, som meddela savil liv- som skadeférsikring. Det bor
icke vara otinkbart att ett sidant bolag efter ett krig, som medfért stora
forluster i méinniskoliv bland innehavare av livférsikringar i bolaget, anlitar
fonder, som hénfora sig till skadeférsikringsrérelsen, for att icke betriffande
livférsékringarna behéva tillgripa nedsittning enligt 9 8.

11 §.
Paragrafen ir 4mnad att, sedd i sammanhang med 16 §, ersiitta 11 § andra
stycket samt 15 och 17 §§ i kommitterades férslag, varjimte innehéallet i and-
ra stycket av 14 § i forslaget hir tergives. Av nimnda bestimmelser i kom-
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mitterades férslag motsvarar 17 § i viss min den genom lag den 9 april 1941
i 1940 ars lag inforda 14 a §, under det att de ovriga —— av vilka 11 § andra
stycket endast innefattar en hinvisning till 15 § — sakna motsvarighet i
lagen.

Betriffande anledningen till och inneborden av den lagtekniska omgestalt-
ning, kommitterades forslag i denna del undergatt, far jag anfoéra féljande.

Bestimmelsen i 11 § forsta stycket av kommitterades férslag motsva-
rande 5 § i departementsférslaget — maste, om den ses isolerad, si férstas,
att jaimforelsen mellan de sammanlagda krigsskyddade risksummorna fér in-
triffade forsikringsfall och summan av de pa tiden for krigstillstindet be-
lopande riskpremierna skall fér varje sirskild forsidkringsgivare avse hela
det bestind av liv- och invaliditetsforsikringar, for vilket krigsansvarighet
féreligger, betraktat sisom en enhet. Den av kommitterade féreslagna 15 §,
om vilken en erinran upptagits i 11 § andra stycket, kan i och fér sig, om
den tolkas efter ordalydelsen, icke anses innebira, att nigon avvikelse fran
denna regel skall ske. Paragrafen innehdller nimligen fran 11—14 §§ avvi-
kande bestimmelser om sittet for 6verkostnadens tdckning men siger intet
om att de i 15 § omtalade forsikringarna skola bilda en sirskild jimforelse-
grupp vid faststdillandet av 6verkostnaden. Vid sidant férhallande synes det
ligga niarmast till hands att bestaimma Overkostnaden for dessa forsidkringar
sdsom en proportionell andel av den for den ifrdgavarande forsikringsgiva-
rens vidkommande faststillda totala overkostnaden. Med proportionell andel
skulle man diarvid forstd en kvotdel, bestimd av férhallandet mellan, 4 ena
sidan, sammanlagda beloppet av samtliga krigsskyddade risksummor be-
riknade till de hogsta belopp, till vilka de under krigstillstaindet uppgatt —
fér forsikringar, som avses i 15 §, och, 4 andra sidan, sammanlagda belop-
pet av samtliga krigsskyddade risksummor — berdknade p4 samma siitt —
inom hela det bestand av forsikringar, som forsikringsgivarens krigsansva-
richet omfattar. Emellertid framgér det av 17 § i kommitterades forslag, att
det icke Ar meningen, att 6verkostnaden skall bestimmas pa detta sitt, utan
att de i 15 § omtalade foérsikringarna iro avsedda att bilda en sérskild jim-
forelsegrupp, ehuru med méjlighet till utjimning av kostnaden for krigsan-
svarigheten. Da 15 § upptager bestimmelser om séttet for Overkostnadens
tickning vid dir omtalade forsikringar, kan det knappast anses tillfreds-
stillande, att man sdlunda endast indirekt kan ur lagtexten utlisa, ait denna
6verkostnad skall bestimmas pa annat sitt in ndmnda paragraf i och for
sig giver anledning antaga.

Ett liknande forhillande som betriaffande de i 15 § av kommitterades for-
slng omtalade forsikringarna foreligger i frdga om invaliditetsforsikring.
Euligt gillande grunder och sirskilda foreskrifter for tillimpning av 1940 ars
lag skall det bestdnd av invaliditetsforsdkringar, for vilket krigsansvarighet
Avilar en viss forsikringsgivare, vid faststiillande av 6verkostnad héallas skilt
fran samme forsikringsgivares liviorsikringsbestand, och sidkerligen iir det
icke avsett att gora nigon éindring hiarutinnan. I kommitterades forslag kan
cmellertid tillatligheten av ctt sidant siirskiljande icke sidgas hava kommit
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fullt tydligt till uttryck. I 18 § heter det visserligen att Konungen — respek-
tive, i friga om forsikring meddelad av utlindsk anstalt, forsikringsinspek-
tionen — #ger att betraffande invaliditetsforsikring »medgiva avvikelse fran
vad i denna lag stadgas»; men en bestimmelse om att invaliditetsférsikring-
ar vid faststillande av 6verkostnad skola hallas atskilda fran livforsikringar
innebér striingt taget icke niagon avvikelse fran nigot som stadgas i den fore-
slagna lagen utan snarare en avvikelse frin nagot som lagens definition av
overkostnad synes forutsitta.

Det vore givetvis tiinkbart att avfatta reglerna om krigsansvarighetens fi-
nansiering 4, att det tydligt framginge, att de forsikringar, som avses i 15 §
av kommitterades forslag, skola bilda en jamforelsegrupp for sig vid bestim-
mande av 6verkostnad, samt att i den paragraf, som giver Konungen — re-
spektive forsikringsinspektionen — befogenhet att betridffande invaliditets-
forsakringar medgiva avvikelser fran lagens stadganden, gora motsvarande
fortydligande i fraga om dylika forsikringar. Resultatet skulle emellertid
knappast bliva tillfredsstidllande ur formell synpunkt, i det att foreskrifter
darom, att vissa forsikringsbestand vid faststillande av 6verkostnad skulle
utgora sirskilda jaimforelsegrupper, komme att dterfinnas i skilda avdelning-
ar av lagtexten.

Vid omarbetningen av kommitterades férslag har fragan losts pa det sitt,
att nagra bestimmelser om finansiering av krigsansvarigheten for sidana
forsikringar, som avses i 15 § av kommitterades forslag, ej upptagits i lagen.
I stillet har — sedan i 5—10 §§ en redogorelse limnats fér huvudreglerna
med avseende & tickande av Overkostnad — 1 forevarande paragraf upp-
tagits ett stadgande om ritt f6r Konungen afit férordna, att vid bestimman-
de och tickning av oOverkostnad olika forsidkringsbestind skola sirskiljas.
Mojligheten att betriffande de forsikringar, som avses 1 15 § av kommit-
terades forslag, gora avvikelser fran huvudreglerna for 6verkostnadens tick-
ning har hallits 6ppen genom att dessa foérsidkringar 1 16 § av departements-
forslaget upptagits bland dem, betriffande vilka en generell befogenhet att
medgiva avvikelser frin lagens stadganden skall tillkomma Konungen.

Mot den salunda valda losningen kan mojligen anmirkas, att de forsiak-
ringar, som avses i 15 § av kommitterades forslag, utgéra en si stor grupp,
att bestimmelserna om krigsansvarighetens finansiering betriffande dessa
forsakringar limpligen bora intagas i lagen. Denna synpunkt torde hava ett
visst fog for sig, 1 synnerhet i friga om de forsdkringar av vanlig typ, vilkas
siarstillning endast beror dérpa, att de vid krigstillstindets intriddande varit
i kraft kortare tid dn fem ar. Om de stadganden, som upptagits i 15 § av
kommitterades forslag, skola bibehallas 1 lagen, synes det emellertid av forut
antydda skil erforderligt, att lagen jamval utséger, att de ifrdgavarande for-
sikringarna vid faststillande av éverkostnad skola bilda en sirskild jim-
forelsegrupp, ehuru med mdéjlighet till utjimning av kostnaden for krigsan-
svarigheten. Ett sidant stadgande synes i sin tur icke bora meddelas separat;
om man 6ver huvud inlater sig pa fragan, vilka forsidkringar hos en viss for-
sikringsgivare som 1 nimnda avseende skola bilda sirskilda jamforelsegrup-
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per, bor denna friga bliva féremal for fullstindig reglering. Aven bestim-
melser, motsvarande dem som nu Aterfinnas i grunderna, om faststillande av
overkostnad vid invaliditetsfoérsiikringar och om tickning av denna 6verkost-
nad — ett siirskiljande av bestimmelserna i dessa bida hinseenden torde
icke vara mojligt — skulle alltsi behéva upptagas i lagen. Om silunda sjélva
lagen komme att betriffande krigsansvarighetens finansiering innehilla sér-
bestammelser fér invaliditetsforsikring, kunde det ifragasittas, huruvida icke
diven Ovriga »avvikelser» betriffande sidan forsidkring borde inarbetas i lag-
texten. Onekligen vore det fran vissa synpunkter tilltalande att pa detta sitt
fa invaliditetsforsikringarnas sirstillning reglerad i sjilva lagen. A andra
sidan skulle ett upptagande i lagen av sirskilda bestimmelser rérande invali-
ditetsférsikring — vare sig endast i friga om krigsansvarighetens finan-
siering eller i alla de avseenden, diir »avvikelser» skola férekomma — inne-
bira en olimplig belastning av lagtexten med vidlyftiga och komplicerade
regler. Denna synpunkt har vid den verkstillda omarbetningen av kommitte-
rades forslag tillagts avgérande vikt. Tanken att i lagen bibehalla de bestim-
melser, som kommitterade upptagit i 15 § av sitt forslag, har dérfér over-
givits.

Konungens ritt att forordna, att vid bestimmande och tickning av &ver-
kostnad olika forsikringsbestand skola sirskiljas, har fastslagits i forsta
punkten av forsta stycket i forevarande paragraf. Anvindningen i detta sam-
manhang av uttrycket »vid bestimmande och tickning av Overkostnad» 4r
avsedd att understryka det i sakens natur liggande forhallandet ait, da
Sverkostnad bestimmes sirskilt fér visst férsikringsbestind, endast krigs-
premier foér forsikringar inom detta bestind samt Overskotts- och fondme-
del, belopande pa samma forsikringar, kunna tagas i ansprdk for dverkost-
nadens tickande. I andra punkten av férsta stycket atergives innchéllet i
14 § andra stycket av kommitterades forslag pa det sitt, att forordnande
om sirskiljande av olika forsikringsbestdnd forklaras kunna meddelas dven
med avseende allenast 4 tillimpning av 9 §. Kommitterade hava yttrat, att
i hir Asyftade fall — d. v. s. vid ifrigakommande nedsittning av innehllna
forsikringsbelopp i och fér utjimning av brist i dverkostnadens tickning
— en atskillnad mellan férsikringsbestind, som inboérdes férete visentliga
olikheter, kan vara sakligt grundad.

Andra stycket av forevarande paragraf utgér motsvarighet till 17 § i
kommitterades forslag. I motiveringen till denna bestimmelse hava kom-
mitterade anmiirkt, att forsta stycket av 14 a § i 1940 ars lag avsige att med-
giva utjimning mellan foérsikringsbestand, som folle under namnda lag, och
forsikringsbestnd, som i 6vrigt folle utanfor. Enligt kommitterades forslag
folle icke nigot forsidkringsbestind, med vilket utjamning kunde komma i
fraga, utanfér den foreslagna lagen, varfor ifrigavarande stadgande bleve
overflodigt. Diremot hade det funnits behovligt att utmérka, att utjimning
av kostnaden for krigsansvarigheten finge ske mellan forsiikringsbestind, som
avsidges i 11—14 88 av kommitterades forslag, och férsiikringsbestind, som
avsiges i 15 8§ av forslaget. — Kommitterade hava i deita sammanhang pi-
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pekat, att ndgon bestimmelse, motsvarande 15 a § i 1940 ars lag, icke behdvde
upptagas i den nya lagen.

Inneborden av bestimmelserna i andra stycket ér, att utjimning av kost-
naden for krigsansvarigheten ma ske mellan flera férsikringsbestind hos
samma forsikringsgivare, vilkas overkostnad enligt Konungens férordnande
skall bestdmmas sirskilt for de olika bestinden, dvensom mellan forsikrings-
bestdnd hos olika férsikringsgivare, vilka didrom triffat avtal. Den mera
allmiénna avfattning, som bestimmelsen om utjimning av kostnaden mellan
flera forsdkringsbestind hos samma forsikringsgivare erhallit, i jimforelse
med motsvarande bestimmelse i kommitterades forslag — dér det blott talas
om utjimning mellan forsikringsbestind, som avses i respektive 11—14 8§
och 15 § av forslaget — sammanhiéinger med det allmént hallna stadgandet
i forsta stycket av forevarande paragraf om bestimmande av éverkostnad
sarskilt for olika forsakringsbestind, vilket stadgande saknar motsvarighet
i kommitterades forslag. Det bor mahinda i detta sammanhang understry-
kas, att en utjimning av kostnaden for krigsansvarigheten mellan flera fér-
sikringsbestdnd hos samma forsikringsgivare icke upphéver verkningarna
av ett meddelat forordnande om bestimmande av 6verkostnad sirskilt for
de olika bestanden. Utjimningen kan niimligen i princip sigas innebira en-
dast, att av totalbeloppet av de krigsskyddade risksummorna for intriaffade
forsikringsfall inom de i utjimningen ingiende forsikringsbestdnden, till-
sammantagna, skall pa varje sdrskilt bestind anses falla si stor del, som
bestimmes av forhillandet mellan, 4 ena sidan, sammanlagda beloppet av
samtliga krigsskyddade risksummor inom det ifragavarande bestindet — be-
riknade till de hogsta belopp, till vilka de under krigstillstindet uppgatt —
och, & andra sidan, motsvarande belopp inom de olika bestinden tillsamman-
tagna. Summan av de pd tiden for krigstillstindet bel6pande riskpremierna
skall ddremot beriknas sirskilt for varje bestdnd. Utjimningen avser alltsa
endast det ena ledet — s att séiga debetsidan — i den jamférelse, som an-
stilles for bestimmande av verkostnaden. Annorlunda blir férhillandet, om
ingen atskillnad mellan bestdnden géres vid overkostnadens bestimmande;
di behandlas bestinden sdsom en enhet vid summeringen sivil av de krigs-
skyddade risksummorna for intriffade forsikringsfall som av de pa tiden
for krigstillstindet belopande riskpremierna.

Nidrmare bestimmelser om krigspremier
(12—15 §8).

Denna avdelning motsvarar avdelningen »Om krigspremien» (6—10 §§) i
kommitterades férslag med undantag fér vad 6 § innehdller betriffande
maximum for krigspremie, vilket i departementsférslaget Aterfinnes i 6 § i
foregaende avdelning av lagtexten.

12 §.

Paragrafen motsvarar 7 § och i viss man dven 6 § i kommitterades forslag,
vilka bestimmelser i 1940 ars lag motsvaras av respektive 9 och 8 §8.
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Mellan 8 § i 1940 ars lag och 6 § i kommitterades forslag forefinnes den
olikheten, att i lagen krigspremie siges skola beriknas & »forsikringens
krigsskyddade del» — i vilken aterkopsvirdet torde fa anses inbegripet —
under det att kommittéforslaget i detta hianseende anvinder uttrycket »krigs-
skyddade risksummano.

Lydelsen av 6 § i kommitterades forslag synes kunna giva anledning till
den uppfattningen, att »krigsskyddade risksumman>, vara krigspremien skall
beriknas, ir — eller kan vara — nagot annat 4n »den hogsta krigsskyddade
risksumma, som gallt under krigstillstindet», i forhéllande till vilken krigs-
premiens maximum dr bestimt. Stadgandets asyftade innebord torde emeller-
tid vara, att krigspremien i princip skall utgéra en viss — for alla forsak-
ringar inom det bestand, for vilket premien bestimmes, lika stor — brakdel,
hogst en tjugondel, av den hogsta krigsskyddade risksumma, som gillt under
krigstillstandet. Aven 8 § i 1940 ars lag torde — trots foreskriften om att
krigspremien skall beriknas & forsikringens krigsskyddade del — béra tol-
kas pa samma sitt.

I departementsforslaget, dir innehdllet i 6 § av kommitterades forslag —
till den del det icke aterfinnes i 6 § av departementsforslaget — inarbetats
i forsta stycket av forevarande paragraf, har en formulering valts, som icke
skall kunna limna ndgot tvivel ovrigt om lagens mening i nu berort hin-
seende. Det forklaras nimligen, att det belopp, som for ett visst férsikrings-
bestands vidkommande skall tickas genom krigspremier, skall fordelas pa
forsikringarna inom bestindet i forhallande till de hogsta krigsskyddade
risksummor, med vilka férsikringarna under krigstillstindet varit gallande.
Efter ménster av vad som i detta hiinseende giller enligt grunder och sar-
skilda foreskrifter for tillimpning av 1940 ars lag foreslas vidare ett stad-
gande av innehall, att de ifrAgavarande risksummorna vid fordelningen av
det totala krigspremiebeloppet ma bestimmas enligt et av forsikringsin-
spektionen godkindt forenklat forfaringssitt. Den sirskilda bestimmelsen
for det fall, att forsikring meddelats a flera personers liv, har bibehallits
oférandrad. Den fran 7 § forsta stycket av kommitterades forslag overtagna
bestimmelsen om tid for krigspremies faststillande har vid sammankopp-
lingen med nyssnimnda foreskrift om sittet for krigspremiernas bestam-
mande i nigon man omredigerats. Att krigspremierna skola faststiallas vid
en tidpunkt, da kostnaden for krigsansvarigheten #r kiind, har salunda an-
setts ligga i sakens natur, varfor foéreskriften hiarom uteslutits. Diremot har
det utsagts, att faststillelsen skall foretagas samtidigt for alla férsakringar
inom det bestand den avser. Att si sker, ir tydligen en forutsittning for att
krigspremierna skola kunna bestiimmas pa nyss angivet satt.

Andra stycket har omredigerats med hiinsyn till den eventualiteten, att det
kan visa sig mojligt att finansiera krigsansvarigheten utan att uttaga krigs-
premier. Vidare har uttrycket »sddant dodsfall, som omfattas av krigsansva-
righeten» #dndrats till »saddant forsikringsfall, for vilket krigsansvarighet avi-
lar forsiikringsgivaren». Andringen av relativsatsen ir av rent redaktionell
natur. Utbytet av »doddsfall> mot »forsikringsfall» har foretagits med hin-
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syn till de visserligen sillsynta invaliditetsforsikringar, som icke medféra
ritt till invalidpension utan endast till kapitalersiittning och som silunda ge-
nom intréffande invaliditet bringas att upphora. DA férsta stycket i departe-
mentsforslaget ej blott innehaller regler om tiden for faststillande av krigs-
premier utan dven angiver, huru krigspremierna skola bestdimmas, har det
slutligen ansetts erforderligt att utmirka, att vid faststillande av krigspre-
mie enligt andra stycket avvikelse fran reglerna i forsta stycket maéste goras
dven i sistndmnda hinseende. Detta har skett genom ett tilligg till andra
stycket, enligt vilket det tillkommer Konungen att meddela de bestimmelser,
som — utdver maximiregeln i 6 § — erfordras rorande storleken av krigs-
premie, som faststiilles i hir avsedd ordning. Sadana bestimmelser finnas
redan nu meddelade i de av Konungen faststillda grunderna och séirskilda
foreskrifterna for tillimpning av 1940 &rs lag.

13 §.

Paragrafen motsvarar 8 § i kommitterades forslag och 10 8 i 1940 ars
lag.

De olikheter, som férefinnas mellan ifrigavarande bestimmelser i 1940 ars
lag och i de bada forslagen, dro endast av redaktionell natur.

14 8.

Paragrafen motsvarar 9 § i kommitterades forslag och 11 § i 1940 ars lag.

I fraga om villkoren fér att underlatenhet att erligga krigspremiebelopp
skall kunna medféra nedsiittning av forsikringsgivarens forpliktelser hava
Lkommitterade anfort:

Enligt 11 § i 1940 ars lag mé forsikringsgivarens férpliktelser kunna ned-
séttas, om krigspremiebelopp ej erligges i ritt tid och beloppet ej heller in-
flutit inom en manad fran anfordran, som gjorts efter forfallodagen. Detta
stadgande gir ut6ver vad som enligt lagen om forsakringsavtal giller om for-
sdkringsgivarens skyldighet att underritta forsikringstagaren, Enligt 14 §
andra stycket sistnimnda lag giller, att forsikringsgivarens ansvarighet i re-
gel ej pa grund av underlitenhet att i riitt tid betala férnyelsepremie upphor
innan en vecka forflutit efter det forsikringsgivaren givit forsikringstagaren
meddelande med erinran om premiens forfallodag.

1939 ars grunder sakna bestimmelser i detta amne. I 1941 ars grunder
foreskrives betriffande livforsikring enligt 1941 4rs villkor, att nedsittning
ej ma fga rum innan en méanad forflutit efter det forsikringsgivaren pa sitt
i 33 § lagen om forsikringsavtal sigs givit foérsikringstagaren meddelande
med erinran om belopp och férfallodag. Sistnimnda paragraf innehéller,
att om vissa meddelanden inlimnats féor befordran med post eller telegraf
eller eljest avsints pd #dndamaAlsenligt sitt, den omstindigheten att de for-
senas eller ej komma fram ej mé& foranleda, att avsindaren forlorat talan
eller rattighet.

Kommitterade anse, att 1940 &rs lag kriver for mycket av férsikrings-
givaren, da den foreskriver, att nedsittning ej ma figa rum forrin efter en
minad frdn det forsikringstagaren efter forfallodagen blivit bevisligen
krivd. Det kan nimligen fér forsikringsgivaren stiilla sig utomordentligt
svart att visa, att kravet natt forsikringstagaren. Forsikringsgivaren behé-



Kungl. Maj:ts proposition nr 202. 41

ver dessutom, for att premierna skola inflyta ndgot si nir i ordning, av-
sinda meddelande redan fore forfallodagen. A andra sidan &ro 1941 Aars
grunder mahinda alltfor gyvnnsamma foér forsikringsgivaren. Det synes
vara skiligt stadga, att meddelande till férsikringstagaren med angivande av
krigspremiens belopp och férfallodag ma ske dven fore forfallodagen. Med-
delande som avsints mera dn en manad fore férfallodagen bér dock ej fa
dberopas av forsikringsgivaren. Minst en ménad boér vidare ha forflutit
fran det meddelandet avsiints och forfallodagen intratt fér att dréjsmaélet
skall kunna Aberopas. Kommitterade vilja ytterligare i forsdkringstagarens
intresse foresla, att nedsitining skall iga rum forst nar forsdkringsgivaren
avsint meddelande med erinran om villkoren for att férsdkringen skall kun-
na bliva gillande sisom férut. I grunderna boér namligen liksom nu stad-
gas, att forsakring, med visst undantag for invaliditetsforsikring, anyo blir
gillande for fulla virdet, om oguldna krigspremiebelopp inbetalas inom ett
ar fran forfallodagen, eller, om krigspremien faststilles senare, fore tid-
punkten harfor. Meddelande torde bora avsidndas pa sidtt Konungen for-
ordnar.

1 enlighet med vad kommitterade sialunda anfort hava de utformat forsta
stycket av ifrdgavarande paragraf i sitt forslag.

Andra stycket i kommiiterades forslag innefattar i forhallande till mot-
svarande bestimmelse i 1940 ars lag en jamkning sa till vida, att den be-
grinsning i mojligheten till nedséttning, som dar stadgas, uttryckligen an-
knutits till panthavarens intresse.

Férsdkringsinspektionen har betrdffande bestimmelserna i forsta stycket
av kommitterades forslag anmirkt, att i forslaget icke upptagits nagon be-
staimmelse dirom, att forsakringstagaren skall paminnas om den risk han
loper genom att icke betala krigspremiebeloppet i behorig tid. I anslutning
dartill har inspektionen anfort:

Mahinda forutsittes sisom sjilvklart, att forsdkringstagaren far en dy-
lik paminnelse. Det synes emellertid kunna ifragasittas, huruvida icke en
dylik erinran bor goras obligatorisk for forsidkringsgivaren och alltsd ned-
sittningen bliva beroende av att forsikringsgivarens meddelande innefattat
en sidan erinran. Forsikringstagarens vetskap, att han under en viss respit-
tid kan Aateruppliva sitt fulla krigsskydd, torde icke kunna foérutsittas hava
nagon direkt verkan med avseende & rittidig inbetalning av krigspremie-
beloppet. Déiremot kan ett klargorande for forsdkringstagaren betraffande
risken att fa krigsskyddet nedsatt, om han icke inbetalar krigspremiebelop-
pet i ratt tid, vara av stor betydelse i férevarande avseende.

Svenska livsférsikringsbolags férening har vitsordat, att en foreskrift av
den innebord forsakringsinspektionen angivit skulle medféra storre trygghet
for forsakringstagaren, och tillstyrkt, att den foreslagna férsta punkten
kompletterades med en sidan foreskrift. Foreningen har vidare uttalat att,
om si skedde och férsidkringsgivarens meddelande till forsikringstagaren
skulle kompletteras pa angivet sitt, meddelandet likaledes torde kunna in-
nehilla upplysning om villkoren for aterupplivning. Meddelande enligt fors-
ta punkten skulle d& inneh#lla erinran om krigspremiens belopp och for-
fallodag, om pafdljd av underliten premiebetalning samt om villkoren for
att forsdkringen efter nedsittning skall kunna bliva giillande sdsom férut.
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Gjordes dessa modifikationer bleve den foreslagna tredje punkten Overfls-
dig och borde utga.

Sasom forsidkringsinspektionen framhéllit och Svenska livforsikringsbolags
forening vitsordat bor forsikringstagaren, innan nedsittning av forsiakrings-
givarens forpliktelser far ske, hava erhillit meddelande om den risk, han i
detta hiinseende utsitter sig fér genom att icke i ratt tid betala krigspremie-
beloppet. Den dndrade formulering av forsta stycket i férevarande paragraf,
som foreningen féreslagit med anledning av inspektionens erinran, synes
emellertid icke taga tillriicklig hiinsyn till forsikringstagarens intressen. Kom-
mitterade torde hava avsett, att forsikringsgivaren, innan nedsittning finge
ske, skulle hava avsiént tva sirskilda meddelanden till forsikringstagaren,
nimligen dels fére forfallodagen en underrittelse om den betalning, som
skulle erliggas, och dels — sedan det visat sig, att beloppet icke influtit i ritt
tid — en ytterligare paminnelse, som dven skulle innehalla upplysning om
villkoren for att forsékringen efter nedsiittning skulle kunna bliva gillande
sasom forut. Med bestimmelsen, att meddelande skulle avsindas pa sitt Ko-
nungen forordnade, torde kommitterade hava &syftat, att Konungen skulle
foreskriva, att sidant meddelande som sist nimnts skulle avsindas medelst
rekommenderat brev eller pa nigot ur trygghetssynpunkt dirmed likvirdigt
sitt. Om bestimmelserna avfattas i enlighet med vad féreningen foreslagit,
kommer endast ett meddelande att behdéva avsiindas till forsikringstagaren,
nidmligen ett sidant som fore forfallodagen maéste utga till alla forsikrings-
tagare, 14t vara att det kommer att innehilla upplysningar om risken for
nedsittning av forsikringen och om villkoren fér aterupplivning av densam-
ma till fulla virdet. Med hinsyn till det stora antalet sidana meddelanden
torde det icke vara limpligt att foreskriva, att de skola avsindas medelst
rekommenderade brev eller pA annat lika betryggande sitt. P4 grund diirav
och i betraktande av risken for allehanda stérningar i samfirdseln under
krigstid méste man rikna med méjligheten att meddelandet ej nir forsik-
ringstagaren. Denne kommer i sddant fall att vara helt okunnig om vad som
sker med forsikringen. Man méste i detla sammanhang halla i minnet, att
forsikringstagaren betriffande sin skyldighet att erligga krigspremie icke
liksom i friga om fredspremierna har férsiikringsavtalet att rétta sig efter
utan for sin upplysning hirutinnan ir helt beroende av meddelande frin
forsikringsgivaren.

Vid den inom departementet verkstillda omarbetningen av kommitterades
forslag hava nu anférda synpunkter beaktats. De bestimmelser, som mot-
svara forsta stycket i 9 § av forslaget, hava dirvid uppdelats pa tva sidrskilda
stycken.

I forsta stycket stadgas att, om krigspremiebelopp icke erligges inom en
ménad frin forfallodagen, forsikringsgivarens forpliktelser ma nedsittas,
siframt minst samma tid forflutit fran det han till férsikringstagaren av-
sant meddelande om belopp och férfallodag samt om den paféljd, som un-
derliten betalning salunda kan medféra. Meddelande, som avsints tidigare
an en méanad fore forfallodagen, md dock ej &beropas. Betriffande siittet
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for befordran av sAdant meddelande som hir avses har allenast foéreskrivits,
att meddelandet skall avsiindas pa sitt i 33 § lagen om forsikringsavtal siigs.

Enligt andra stycket fordras, for att nedsiitining skall komma till stind,
ett ytterligare meddelande fran forsiakringsgivaren. Dir har ndmligen uppta-
gits ett stadgande av innehall, att nedséittning kommer till stind i och med
att forsikringsgivaren till forsikringstagaren avliter meddelande om att han
endast vill vidkinnas nedsatta forpliktelser. Att salunda anknyta nedséitt-
ningens intride till en pA denna effekt inriktad viljeférklaring har ansetts
naturligare dn att lata ett meddelande om villkoren for forsikringens ater-
upplivande till fulla viirdet bliva avgorande i detta hinseende. Emellertid
kan det mahinda vara rimligt, ailt forsikringsgivaren icke far gora nedsitt-
ningen gallande, innan han limnat férsakringstagaren upplysning om huru
han kan &tervinna sitt fulla férsidkringsskydd. Med hinsyn hirtill har det
foreslagits, att Konungen skall iga utfirda ndrmare féreskrifter om vad med-
delande, varigenom férsikringsgivare goér bruk av sin nedsittningsritt, skall
innehilla. Att — sisom kommitterade foreslagit — i sjilva lagen féreskriva,
att meddelandet skall inneh&lla uppgift om villkoren for att forsikringen
skall kunna bliva gillande sdsom forut, har ansetts mindre lidmpligt med
hinsyn till att den salunda férutsatta riitten att fi férsikringen aterupplivad
till fulla virdet eljest icke omnimnes i lagen utan ir avsedd att regleras i
grunderna. Givetvis kan man tinka sig att lita dven bestimmelserna hirom
inflyta i sjilva lagen och dirigenom si att siga skapa en bakgrund &t en fo-
reskrift av nyss antydd innebord. DA bestimmelser om Aaterupplivning av
férsikring, som pa grund av férsummad betalning av fredspremie upphort
att gilla eller blivit nedsatt, icke meddelats i lag utan endast i de fér forsik-
ringsbolagens verksamhet faststillda grunderna, har emellertid en sadan 16s-
ning, sisom innebirande en pataglig inkonsekvens i lagstiftningen, icke an-
setts bora komma i friga. Betriffande siittet for avsindande av sddant med-
delande, som avses i andra stycket, forutsittas sirskilda, av Konungen utfir-
dade foreskrifter.

Tredje stycket av forevarande paragraf i departementsférslaget dverens-
stimmer, bortsett frin en redaktionell jimkning, med 9 § andra stycket i
kommitterades forslag.

15 §.
Paragrafen motsvarar 10 § i kommitterades forslag, vilken i sin tur Over-
ensstimmer med 12 § i 1940 ars lag.
1 departementsforslaget har det inledande ordet »krigspremiebelopp» &énd-

rats till »oguldet krigspremiebelopp», varigenom paragrafens mening synes
bliva liattare férstaelig.

Sdrskilda bestimmelser (16—23 §8§).
16 §.

Paragrafen motsvarar 18 § i kommitterades forslag, dock med vissa olik-
heter, betriffande vilka jag far hinvisa till vad jag anfért i samband med
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redogérelsen for 3 och 11 §§ i departementsforslaget. 1 1940 ars lag aterfin-
nas motsvarande bestimmelser delvis i 3 § férsta stycket.

Under det att 18 § i kommitterades férslag bildar en avdelning for sig
av lagtexten, har férevarande paragraf i departementsférslaget placerats
bland »Séirskilda bestimmelsers.

17 §.

Paragrafen motsvarar 16 § i kommitterades forslag. I 1940 &rs lag ater-
finnas motsvarande bestimmelser i den genom lag den 9 april 1941 inférda
13 a §.

Kommitterades forslag innebér i forhallande till sistnimnda lagrum den
sakliga nyheten, att bestimmelserna skola vara tillimpliga dven pa en kom-
bination av kapitalforsidkring for livsfall och invaliditetsforsikring. En sa-
dan kombination férekommer, enligt vad kommitterade upplysa, i den for-
men, att en kapitalférsikring for livsfall kompletteras med en premiebefri-
elseforsakring.

D4 det gillt att i lagtexten angiva de avscenden, i vilka kombinerade liv-
och invaliditetsforsikringar enligt Konungens férordnande skola kunna be-
traktas sidsom en enda férsikring, hava kommitterade ersatt den nuvarande
bestimmelsens mera utférliga uttryckssitt med allenast en hanvisning till
vissa féregaende paragrafer, 12—15 8§, i sitt forslag.

Forsdkringsinspektionen har framhallit, att enligt 13 a § i 1940 &rs lag
Konungen éger foreskriva, att kombinerade férsikringar skola betraktas sa-
som en enda forsikring vid nedsittning, savil di denna beror pa att krigs-
premie icke erlagts som di den sker fér tickande av 6verkostnad, men att
i 12-—15 §§ av kommitterades férslag, till vilka den hir ifrigavarande be-
stimmelsen i forslaget hinvisar, endast nedsittning av sistnimnda anled-
ning omtalas. Nigot skil att pa denna punkt fringa gillande lag séger sig
inspektionen icke kunna finna, varfér inspektionen anser hinvisning bora
goras &ven till det stadgande, som behandlar nedséttning pa grund av under-
latenhet att erliigga krigspremie.

Svenska livférsdkringsbolags férening har vitsordat riktigheten av den si-
lunda gjorda anméirkningen.

I departementsforslaget har férsikringsinspektionens anméarkning beak-
tats, vilket medfort en aterging till det utférligare uttryckssittet i nuvarande
lag, dock med vissa jimkningar. Dirjimte har i forsta stycket en indring
av rent redaktionell art vidtagits.

D4 forevarande paragraf, efter den féretagna omredigeringen, icke enbart
berdr frigor, som direkt sammanhiinga med krigsansvarighetens finansie-
ring — forsidkringsgivarens tillskottsplikt samt nedsittning for tickande av
overkostnad — utan #ven nedsittning pd grund av underlitenhet att erligga
krigspremie, har paragrafen mést utbrytas ur det sammanhang, dir den i
kommitterades forslag placerats, och overflyttas till »Sirskilda bestimmel-
Ser».
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18 §.

Paragrafen motsvarar andra punkten i 12 § andra stycket i kommitterades
forslag och andra punkten i 6 § andra stycket i 1940 ars lag.

Betriffande anledningen till att ifrdgavarande foreskrift vid omarbetning-
en av kommitterades forslag utbrutits ur sitt sammanhang och placerats
bland »Sirskilda bestimmelser> fir jag hanvisa till vad jag anfoért i sam-
band med redogérelsen for 7 § i departementsforslaget.

19 §.

Paragrafen overensstimmer med 19 § i kommitterades forslag, vilken i
sin tur med en redaktionell jaimkning atergiver bestimmelserna i 14 § av 1940
ars lag.

20 §.

Paragrafen motsvarar 20 § i kommitterades forslag och 16 § i 1940 ars lag.
1 departementsforslaget har forsta stycket omredigerats bland annat med
hinsyn till den eventualiteten, att krigspremie ej behover uttagas.

21 §.

Paragrafen overensstimmer med 21 § i kommitterades forslag, vilken i
sin tur, med en redaktionell jimkning i forsta stycket, atergiver bestimmel-
serna i 17 § av 1940 ars lag.

22 §.

Paragrafen 6verensstimmer med 22 § i kommitterades forslag och 18 § i
1940 4rs lag.

23 §.

Paragrafen Overensstimmer med 23 § i kommitterades forslag och 19 §
i 1940 ars lag.

Overgangsbestimmelser.

Stadgandet i andra stycket, vilket i sin av kommitterade féreslagna ly-
delse endast ror »dldre forsikringar», har ingen direkt motsvarighet i 1940
ars lag, men stadgandets innehall 6verensstimmer dock med vad som galler
enligt nimnda lag. Detta beror pa att lagens bestimmelser om »aldre for-
sikringar» endast hava den innebérden, att de férbehdll, genom vilka for-
sikringsgivaren for sirskilt angivna fall fritagit sig frAn ansvarighet, i viss
utstrickning blivit satta ur kraft och ersatta med foreskrifter om skyldighet
f6r forsakringstagaren att erliigga krigspremie m. m. I den méan sadant for-
behall ej triffats ar alltsi forsikringsgivaren ansvarig enligt avtalet. I verk-
ligheten betyder detta, att foérsikringsgivaren vid dodsfall eller invaliditet,
som under krig drabbar icke-krigsdeltagare, har att uigiva hela forsakrings-
summan, iiven om den till nigon del icke ar krigsskyddad enligt lagen. Kom-
mitterade crinra om att foredragande departementschefen vid remiss till
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lagridet av det forslag, som ligger till grund for 1940 ars lag, till 6vervigande
upptog frigan, huruvida icke i hindelse av krig en tilliggspremie borde utga
dven for den del av en férsikring, som lige ovanfér den i lagen angivna
gransen for krigsskyddet. Denna tilliggspremie borde d&, eftersom den, i
motsats till vad som eljest giillde betriffande krigspremierna, endast skulle
avse den Okade krigsrisken fér civilbefolkningen, vara lagre 4n krigspre-
mierna i Ovrigt och utkriivas allenast av civila. Departementschefen fann
sig emellertid icke bora foresld ndgon dylik tilliggspremie. Sadsom motive-
ring hirfor anfordes, att ifrigavarande hoga forsikringsbelopp si gott som
undantagslost vore dterforsikrade i utlandet samt att de utlindska aterfor-
sidkringsgivarna redan enligt vederborande avtal vore skyldiga att utbetala
fulla forsikringssummor vid de civilas dodsfall.

I departementsforslaget har stadgandet i andra stycket findrats pa det satt,
att tidsgrinsen den 1 oktober 1939 utbytts mot den 1 juli 1941. Innebérden
héirav dr, att stadgandet far tillimpning dven pa férsikringar enligt 1939 ars
villkor. PA grund av det siitt, pd vilket begreppet krigsdédsfall dr bestimt
i dessa villkor, finns det en grupp forsiakringsfall, vid vilka enligt avtalen
ingen inskrdnkning i forsikringsgivarens ansvarighet dger rum men Ssom
falla in under krigsansvarigheten, sidant detta begrepp ir utformat i det
foreliggande lagférslaget, nimligen dodsfall som, utan att hava féranletts
av krigshandling, intriffa medan krigstillstind dr radande. Samma skil
som tala for att forsiikringsgivaren vid »&ldre forsdkringar» skall, svitt angar
icke krigsskyddad risksumma, vara ansvarig for icke-krigsdeltagares dods-
fall enligt avtalet synas béra féranleda, att vid forsikringar enligt 1939 ars
villkor motsvarande ansvarighet aliigges forsikringsgivaren for dodsfall, till-
hérande den nimnda kategorien. Hiirvid bor beaktas, att med »icke krigs-
skyddad risksumma» avses risksumma som &verskjuter grinsen for krigs-
skyddet, icke sddan den bestimts i 1939 ars villkor utan sidan den angives
i lagen.

Det kan méojligen synas tveksamt huruvida, med den lydelse 3 § tredje
stycket erhdllit i departementsforslaget, andra stycket av Gvergingsbestim-
melserna éver huvud dr behovligt. Emellertid torde den hir &syftade forsta
punkten i 3 § tredje stycket icke kunna tolkas p& annat siitt in att den en-
dast avser ett sidant tagande, som direkt inriktats pa forsikringsfall, sam-
manhingande med krigstillstdnd. D& savil »aldre forsikringar» som forsik-
ringar enligt 1939 ars villkor sdvitt nu ar i fraga kinnetecknas dirav, att
forsikringsgivaren endast underlatit att fritaga sig fran ansvarighet for vissa
sidana forsakringsfall, beréras silunda dessa forsikringar icke av namnda
stadgande.

Sasom tilldgg till andra stycket av Overgéngsbestimmelserna har i de-
partementsforslaget upptagits ett stadgande av innehall, att Konungen dger
férordna om uppskov med siddan utbetalning av icke krigsskyddad risk-
summa som dir avses. Betriiffande anledningen hirtill fir jag hénvisa till
vad jag anfért vid redogorelsen for 4 §.
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Sasom en féljd av att departementsforslaget icke upptager ndgon direkt
motsvarighet till 15 § i kommitterades forslag har tredje stycket av de utav
kommitterade foreslagna o6vergingsbestimmelserna uteslutits.

Féredraganden hemstiller, att lagradets utlitande Gver det i Gverensstim-
melse med vad sdlunda anforts éverarbetade forslaget till lag om krigsansva-
righet for liv- och invaliditetsférsdkring, av den lydelse bilaga 1 vid detta
protokoll utvisar, matte for det i § 87 regeringsformen omférmilda dnda-
malet inhimtas genom utdrag av protokollet.

Denna av statsrddets dvriga ledamoéter bitridda hemstil-
lan bifaller Hans Maj:t Konungen.

Ur protokollet:

Ivar Miiller.



48 Kungl. Maj:ts proposition nr 202.

Bilaga 1.

Forslag
till
Lag

om krigsansvarighet for liv- och invaliditetsforsikring.
Héirigenom forordnas som foljer.

Inledande bestimmelser.

1 8.

Denna lag dger tillimpning &

dels kapital- eller livrinteforsikring for dédsfall, direst forsikringen, av
inlédndskt forsidkringsbolag eller utlindsk foérsikringsanstalt med verksamhet
i Sverige, meddelats 4 svensk medborgare eller & utlinning med hemvist hir
i riket,

dels, under villkor som nu sagts, invaliditetsforsikring, som avser premie-
befrielse for livforsdkring eller meddelats av inlindskt bolag, vars rérelse i
huvudsak omfattar livranteférsikring, eller forenats med livranteforsikring
for livsfall pa sadant sitt, att invaliditetsférsikringen upphér om livférsik-
ringen upphér,

dels ock kapital- eller livranteforsikring for livsfall, i den man Konungen
med stéd av 17 § forordnar darom.

Lagen giller dock icke betriffande aterférsikring samt ej heller betriffan-
de forsikring, vilken meddelats av anstalt, som utom &terforsikring endast
meddelar kollektiv férsikring, eller av anstalt, som avses i 264 § lagen om
forsikringsrorelse. I friga om férsidkring, som meddelats av utlindsk anstalt,
ager Konungen férordna, att den skall vara undantagen fran lagens tillimp-
ning.

2 8.

I denna lag férstas med

risksumma, vid kapitalforsikring fér dodsfall skillnaden mellan forsik-
ringssumman och terkdpsvirdet samt vid annan forsikring ett med hinsyn
till férsdkringsformen bestimt motsvarande belopp,

krigstillstdnd krig, vari Sverige befinner sig, eller annat férhallande, som av
Konungen med avseende & lagens tillimplighet jamstilles med sadant krig,

krigsansvarighet férsikringsgivares ansvarighet for sidant dédsfall eller
fall av invaliditet, som intriffar under krigstillstind eller som foranletts ay,
krigshandling under tid, d4 krigstillstind rader, och intriffar inom ett &r
efter krigstillstindets upphérande, samt

krigspremie sadan tilliggspremie, som betingas av krigsansvarighet.
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Krigsansvarighet och bestridande av kosinaden for sadan ansvarighet.

3 8.

Krigsansvarighet avilar férsakringsgivaren intill ett belopp av, forutom
aterkopsvirdet, tvahundratusen kronor av risksumman for dédsfall och sam-
ma belopp av risksumman for invaliditet (krigsskyddad risksumma). Hava
4 samma person flera livférsikringar eller flera invaliditetsforsdkringar med-
delats av en eller flera forsikringsgivare, skall, dir ej Konungen annorlunda
férordnar, gilla, att f6r bestimmande av den krigsskyddade risksumman for
dédsfall eller for invaliditet de sirskilda forsikringarnas risksummor skola
sammanliggas samt att tidigare meddelad forsikring skall atnjuta krigsskydd
fore senare meddelad.

Har med avseende a krigstillstand triffats forbehall, enligt vilket forsak-
ringsgivaren kan, under annan forutsidtining dn eljest, helt eller delvis biiva
fri frdn ansvarighet av den omfattning, som angives i forsta stycket, vare
forbehallet utan verkan; dock att Konungen iger medgiva, att sidant forbe-
hall ma Aberopas betriffande forsikring, som meddelats efter krigstillstinds
intridande eller inom ire manader dessférinnan.

Har forsikringsgivare mot sirskild gottgorelse atagit sig krigsansvarighet
for risksumma, som icke ir krigsskyddad enligt vad i forsta stycket ségs, gille
vad darom blivit avtalat. Lag samma vare, direst forsikringsgivare pa sar-
skilda villkor atagit sig sddan ansvarighet med avseende a forsikring, betrif-
fande vilken enligt Konungens medgivande forbehall som i andra stycket sigs
mé Aberopas.

4 8.

Vid dédsfall eller fall av invaliditet, for vilket krigsansvarighet enligt 3 §
forsta stycket avilar forsikringsgivaren, skall denne, direst Konungen ej an-
norlunda forordnar, i vanlig ordning utgiva ett belopp motsvarande aterkops-
virdet, 6kat med hilften av risksumman dock hogst med femtiotusen kro-
nor. Hava 4 samma person flera livférsikringar eller flera invaliditetsfor-
sakringar meddelats av en eller flera forsdkringsgivare, gille vad nu sagts
sammanlagda risksumman foér doédsfall eller for invaliditet. Vad salunda i
vanlig ordning utgives av sammanlagda risksumman skall férdelas pa for-
sikringarna i foérhallande till deras krigsskyddade risksummor.

Aterstoden av den krigsskyddade risksumman m# ej utgivas forrin krigs-
premie faststillts enligt 12 § forsta stycket eller befunnits icke behova utta-
gas; och ma, om si erfordras, betalningen uppskjutas ytterligare hogst ett
ar. A ogulden del skall, fran det avgorande om krigspremien triiffats, gildas
rianta efter riantefot, som Konungen bestimmer.

5 8.
Om de sammanlagda krigsskyddade risksummeorna for intriffade forsik-
ringsfall, for vilka krigsansvarighet med avseende 4 visst krigstillstind en-
ligt 3 § forsta stycket avilar forsikringsgivaren, dverstiga summan av de pa

Bihang till riksdagens protokoll 1943. 1 saml. Nr 202. 4
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tiden for krigstillstindet belopande riskpremierna for samtliga av férsiak-
ringsgivaren meddelade forsikringars krigsskyddade risksummor, skall skill-
naden (dverkostnaden), savitt ej annat foljer av vad i 6—10 §§ sigs, tickas
till hélften genom krigspremier och till hilften genom tillskott fran forsik-
ringsgivaren.
6 §.

Krigspremie ma icke 6verstiga en tjugondel av den hogsta krigsskyddade

risksumma, med vilken forsikringen under krigstillstindet varit gillande.

7 8.

Inldndsk forsdkringsgivare vare ej pliktig att till dverkostnadens tickande
tillsk juta storre belopp 4n som, utan att tryggheten fér gillande férsikrings-
avtal dventyras eller enskilda forsdkringstagares ritt féornidrmas, kan tagas
i ansprik dels genom anlitande av savil tillgingligt som for tio ir enligt av
Konungen meddelade bestimmelser férutberiknat éverskott a forsikrings-
givarens rérelse dels ock genom nedsittning av utjimningsreserv, vinstfon-
der, sikerhetsfond och premieiterbiiringsreserv.

I overskotts- och fondmedel, som nu sagts, skall icke inriknas vad som
beléper pa sadan forsikring eller forsikringsdel, vars risksumma icke &ir
krigsskyddad.

I friaga om utlindsk férsidkringsgivare skola bestimmelser angdende be-
grinsning av tillskottsplikten meddelas i grunder, som upprittas jimlikt 21 8.

8 8.

Forslar icke sammanlagda beloppet av de hégsta krigspremier, som en-
ligt 6 § kunna uttagas, till tickande av halva 6verkostnaden, skall &terstoden
tickas genom att forsidkringsgivarens tillskott hdjes, diirvid de begransningar
i tillskottsplikten skola gilla, som stadgas i 7 § eller, betriffande utlindsk
forsidkringsgivare, i grunder, som upprittats jamlikt 21 §.

Forslar icke det hogsta belopp, varmed forsikringsgivaren ir skyldig att
bidraga, till tickande av halva 6verkostnaden, skall dterstoden tickas genom
att, med iakttagande av den i 6 § stadgade begrinsningen, krigspremierna
héjas.

9 8.

Kan hela 6verkostnaden icke tickas i den ordning, som i 8 § siigs, skall
bristen utjimnas genom att de belopp, som innehillits enligt 4 §, nedsittas
i férhallande till de krigsskyddade risksummorna.

10 §.

Om forsikringsinspektionen med hinsyn till sirskilda forhallanden det
medgiver, dger forsikringsgivare underliata att uttaga krigspremier, da s&
enligt férestiende bestimmelser skulle ske, eller ock uttaga sidana premier
med ligre belopp in som skulle folja av samma bestimmelser, under fér-
utsittning att forsikringsgivarens tillskott 6kas i motsvarande man.

Vad i forsta stycket sigs om krigspremier skall figa motsvarande tillimp-
ning i friga om nedsitining enligt 9 §.
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11 §.

Konungen dger forordna, att vid bestimmande och tickning av 6verkostnad
olika férsikringsbestind skola sirskiljas. Sddant forordnande ma ock med-
delas med avseende allenast 4 tillimpning av 9 §.

Skall 6verkostnad bestimmas sirskilt fér olika forsakringsbestind, mé
likvil utjimning av kostnaden for krigsansvarigheten ske mellan bestinden
eller ndgra av dem. Utjimning m& ock ske mellan forsidkringsbestand hos
olika forsikringsgivare, vilka dirom traffat avtal.

Niirmare bestiimmelser om krigspremier.

12 §.

Krigspremier for forsikringar tillhérande visst forsikringsbestand skola
inom tvd ar fran krigstillstindets upphorande faststillas samtidigt for alla
forsikringar inom bestindet. Déarvid skall det belopp, som skall tickas ge-
nom krigspremier, fordelas pa forsikringarna i foérhallande till de hogsta
krigsskyddade risksummor, med vilka forsikringarna under krigstillstindet
varit gallande. Dessa risksummor m# vid férdelningen bestimmas enligt ett
av forsikringsinspektionen godkiant férenklat forfaringssitt. Har forsiak-
ring meddelats & flera personers liv, beriknas krigspremie for en var av dem.

Om forsikring, innan det blivit avgjort huruvida krigspremier skola utgé
inom det forsikringsbestdnd, som forsidkringen tilthor, eller innan  krigs-
premierna faststillts enligt bestimmelserna i forsta stycket, helt eller del-
vis upphér av annan orsak in sidant forsikringsfall, f6r vilket krigsansvarig-
het avilar forakringsgivaren, ma utan hinder av nimnda bestimmelser krigs-
premie faststillas vid forsikringens upphoérande; dock att betriffande for-
sikring, som upphor till viss del, faststdllandet skall avse allenast denna
del, dir ej Konungen annorlunda férordnar. Om storleken av krigspremie,
som faststiilles i nu angiven ordning, gille, férutom vad i 6 § stadgas, vad
Konungen dirom foérordnar.

13 §.

Krigspremie skall erliggas i tid, som Konungen bestimmer; dock att un-
der ett ar icke ma fordras betalning, vilken overstiger, vid kapitalforsikring
for dodsfall 4 en persons liv en hundradel av férsikringssumma, som en-
ligt 3 § forsta stycket omfattas av krigsansvarigheten, och vid annan for-
sikring ett med héinsyn till forsikringsformen bestimt motsvarande belopp.

I avrikning 4 blivande krigspremie mai, fradn det krigstillstindet intritt,
provisorisk krigspremie uttagas. Vad i forsta stycket stadgas om tid for
krigspremies erliggande och om den hogsta arliga betalning, som ma ford-
ras, skall diga motsvarande tillimpning i frdga om provisorisk krigspremie.

Utan hinder av vad i forsta stycket stadgas dger forsikringsgivaren vid
utbetalning pa grund av férsikring eller di forsidkring nedséttes av annan
anledning dn i 14 § forsta stycket sigs tillgodogoéra sig faststélld krigspremie.
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14 §.

Erligges icke krigspremiebelopp inom en ménad frian férfallodagen, ma
forsikringsgivarens forpliktelser nedsittas, siframt minst samma tid foérflu-
tit frn det han, pé siitt i 33 § lagen om férsiikringsavtal ségs, till forsak-
ringstagaren avséint meddelande om belopp och férfallodag samt om den pa-
foljd, som underliten betalning silunda kan medféra. Meddelande, som av-
sints tidigare &n en minad fore forfallodagen, ma dock ej dberopas av for-
sikringsgivaren.

Nedsiittning enligt forsta stycket kommer till stind i och med att for-
sdkringsgivaren till forsikringstagaren avliter meddelande om att han en-
dast vill vidkdnnas nedsatta férpliktelser. Huru sidant meddelande skall av-
sindas, dirom férordnar Konungen, som jimvéal fger utfirda nirmare fére-
skrifter om vad meddelandet skall innehélla.

Har forsdkringsgivaren fore den 5 oktober 1940 underrittats om att pant-
ritt uppkommit i forsikringen, ma nedsittning, varom i denna paragraf
formiles, icke foranleda att pantens virde till férfing fér panthavaren blir
mindre &n 4 nidmnda dag.

15 §.

Oguldet krigspremiebelopp, som forsikringsgivaren icke kan tillgodogéra
sig vid utbetalning pa grund av férsiikringen eller genom nedsittning, ma ej

uttagas.

Siirskilda bestiimmelser.

16 §.

Konungen dger, utover vad ovan sigs, medgiva avvikelse fran vad i 3—15
88 stadgas betriffande

1:0) livforsikring, som meddelats av siddant inlindskt bolag, vars rorelse
i huvudsak omfattar livrinteférsiakring;

2:0) korttidsférsikring, férsikring med naturlig premie eller férsikring
med ligre premie under vissa ir, vilka vid krigstillstinds intridande #innu
€j gatt till dnda,

3:0) annan livférsikring, vilken vid krigstillstidnds intridande icke varit i
kraft fem ar, och

4:0) invaliditetsférsikring, som meddelats av inlindskt bolag,

Enahands ritt tillkommer forsikringsinspektionen i friga om invaliditets-
forsikring, som meddelats av utlindsk anstalt.

17 §.

Har kapital- eller livrinteforsikring fér dédsfall eller livsfall meddelats i
forening med invaliditetsforsikring, dger Konungen féreskriva, att forsik-
ringarna vid bestimmande av forsikringsgivarens tillskott till tickande av
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overkostnad samt vid nedsittning enligt 9 eller 14 § skola betraktas sdsom en
enda forsikring.

Har invaliditetsforsikringen meddelats av annan foérsikringsgivare in den,
hos vilken kapital- eller livrianteforsikringen tagits, ma genom avtal mellan
forsikringsgivarna, vilket godkinnes av forsidkringsinspektionen, bestimmas
att vad i forsta stycket ar stadgat skall gilla i fréga om forsakringarna.

18 §.

DA forsikringsgivare har att limna tillskott till tickande av 6verkostnad,
skola, dir ej Konungen annorlunda férordnar, éverskottsmedel tagas i an-
sprak fore fondmedel samt fondmedlen frigéras i den ordning, som géiller
for tickande av forlust.

19 8.

Konungen idger medgiva, att forsikringsfonden m4 till belopp, motsvaran-
de forsakringsgivarens tillskott eller, innan tillskottet faststillts, vad forsak-
ringsgivaren beridknas skola tillskjuta pa grund av krigsansvarigheten, redo-
visas jamvail i tillgdngar av annan art d4n i 215 § lagen om férsikringsrorelse
sags.

Sadant forutberiknat overskott, som avses i 7 §, ma i férsikringsgivarens
balansrikning uppféras sdsom tillgang.

20 §.

Under krigstillstdnd och till dess krigspremier faststillts enligt 12 § forsta
stycket eller befunnits icke behova uttagas m4, om ej Konungen for sirskilt
fall annorlunda férordnar, beslut icke fattas om utdelning av vinst eller rinta,
hirrorande fran livforsikringsrorelse.

Varder utdelning beslutad och verkstilld i strid med vad i forsta stycket
stadgas, vare de, som uppburit sidan utdelning, skyldiga att aterbiara den;
och skola de, som deltagit i beslutet, en for alla och alla fér en ansvara for
brist, som vid aterbiringen kan uppkomma.

21 8.

For tillampningen av vad i denna lag stadgas skola grunder upprittas.

Vad i lagen om forsikringsrorelse stadgas om grunder skall i tillimpliga
delar gilla inlindskt bolags grunder enligt denna lag.

I friga om utlindsk anstalt skall faststillelse 4 grunderna sokas hos férsik-
ringsinspektionen. Inspektionen provar grundernas overensstimmelse med
denna lag samt om och i vad man sirskilda bestimmelser dirutéver ma er-
fordras, bland annat rorande skyldighet f6r anstalten att hir i riket nedsitta
tillgangar 1ill sikerhet for fullgérandet av anstaltens férbindelser enligt grun-
derna. A beslut om #andring av faststillda grunder skall ock sokas inspek-
tionens faststillelse. DA faststilllelse 4 grunder eller 4 adndring i grunderna
meddelats, skall inspektionen lita i allminna tidningarna inféra tillkinna-
givande dirom.
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22 §.

Sker i friga om inlindskt bolag avvikelse frdn denna lag eller frdn vad Ko-
nungen med stod av lagen férordnat, skall vad i 113, 208 och 228 §§ lagen
om forsidkringsrorelse stadgas betriffande avvikelse, som dir sigs, 4ga mot-
svarande tillimpning.

Vad i 10 § lagen om utlindsk forsikringsanstalts riitt att driva forsakrings-
rorelse hir i riket stadgas i friga om dir angiven avvikelse skall betraffande
utlindsk anstalt gilla jamvil avvikelse frin denna lag eller frin diri avsed-
da grunder.

23 §.

Styrelseledamot eller likvidator, som liter verkstilla utdelning i strid med
bestaimmelsen i 20 § forsta stycket, straffes pa satt i 258 § lagen om forsik-
ringsrorelse sigs.

Boter, som 4démas enligt denna paragraf, tillfalla kronan.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, da lagen enligt dira meddelad
uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling.

I fraga om forsikring, som meddelats fére den 1 juli 1941, vare férsik-
ringsgivaren, utan hinder av vad i 3 § stadgas, sivitt angar icke krigsskyddad
risksumma ansvarig for dodsfall eller invaliditet enligt avtalet; dock #ger
Konungen forordna om uppskov med utbetalningen.

Genom denna lag upphives lagen den 4 oktober 1940 (nr 851) med vissa
bestimmelser om livforsikring m. m. vid krig.



Kungl. Maj:ts proposition nr 202. 5b

Bilaga 2.

Forslag
till
Lag

om krigsansvarighet for liv- och invaliditetsforsikring.

Hirigenom férordnas som foljer:

Inledande bestimmelser.

18

Denna lag dger tillimpning &

dels kapital- eller livranteforsikring for dodsfall, dérest forsakringen, av
inlindskt forsikringsbolag eller utlindsk forsikringsanstalt med verksamhet
i Sverige, meddelats & svensk medborgare eller & utlinning med hemvist har
i riket,

dels, under villkor som nu sagts, invaliditetsforsikring, som avser premie-
befrielse for livforsikring eller meddelats av inldndskt bolag, vars rorelse i
huvudsak omfattar livrinteforsikring, eller forenats med livranteférsikring
for livsfall pA sadant satt, att invaliditetsférsakringen upphdr om livfor-
siakringen upphor,

dels ock kapital- eller livrintefoérsikring for livsfall, i den man Konungen
med st6d av vad i denna lag stadgas férordnar dérom.

Lagen giller dock icke &terforsikring, ej heller forsikring, vilken medde-
lats av anstalt, som utom Aaterforsikring endast meddelar kollektiv forsak-
ring, eller av anstalt, som avses i 264 § lagen om forsikringsrorelse. I friga
om forsikring, som meddelats av utlindsk anstalt, dger Konungen forordna,
att den skall vara undantagen fran lagens tillampning.

2 8.

I denna lag forstds med

risksumma vid kapitalférsikring for dodsfall skillnaden mellan forsik-
ringssumman och aterkdpsvirdet och vid annan forsakring ett med hinsyn
till f6rsikringsformen bestimt motsvarande belopp,

krigstillstdnd krig, vari Sverige befinner sig, eller annat forhillande, som
av Konungen med avseende & denna lags tillimplighet jamstiilles med sa-
dant krig,

krigsansvarighet, forsikringsgivarens ansvarighet for sadant dédsfall eller
fall av invaliditet, som intraffar under krigstillstind eller som foranletts av
krigshandling under tid da krigstillstind rader och intriffar imom ett ar
efter krigstillstindets upphdrande, samt

krigspremie sidan tilliggspremie, som betingas av krigsansvarighet.
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Om krigsansvarighet.

3§

Krigsansvarighet 4vilar forsikringsgivaren intill ett belopp av, férutom
dterkopsvirdet, tvdhundratusen kronor av risksumman fér dédsfall och
samma belopp av risksumman fér invaliditet (krigsskyddad risksumma).
Hava 4 samma person flera forsikringar meddelats av en eller flera for-
sikringsgivare, skola for bestimmandet av krigsskyddade risksumman for
dodsfall eller for invaliditet de sirskilda forsikringarnas risksummor sam-
manliggas. Diar ej Konungen annorlunda forordnar, skall tidigare medde-
lad forsidkring atnjuta krigsskydd fore senare meddelad.

Forbehdll med avseende & krigstillstdnd, enligt vilket forsikringsgivaren
kan, under annan férutsittning an i fredstid, helt eller delvis bliva fri fran
ansvarighet i angiven omfattning, vare utan verkan.

Krigsskyddade risksumman méi icke &verstiga belopp, som i forsta styec-
ket sdgs, savitt ej Konungen annorlunda forordnar.

4 8.

For varje forsiakring skall utgd krigspremie.
Forsikringsgivaren skall genom tillskott bidraga till tickande av kostna-
den fér krigsansvarigheten.

5 8.

Vid dodsfall eller vid fall av invaliditet skall, direst Konungen ej annor-
lunda forordnar, foérsikringsgivaren i vanlig ordning utgiva ett belopp mot-
svarande aterkopsviardet, 6kat med hilften av risksumman dock hogst med
femtiotusen kronor. Hava 4 samma person flera forsikringar meddelats av
en eller flera forsdkringsgivare, gille vad nu sagts sammanlagda risksum-
man fér dodsfall eller for invaliditet. Vad sidlunda i vanlig ordning utgives
av risksumman skall fordelas efter férsikringarnas krigsskyddade risk-
SUmmor.

Aterstoden ma ej utgivas férran krigspremien faststillts enligt 7 § forsta
stycket; och mi, om sa erfordras, betalningen uppskjutas ytterligare hogst
ett ar. A ogulden del skall fran det krigspremien faststillts galdas rinta
efter rintefot, som Konungen bestimmer.

Om krigspremien.
6 8.

Krigspremien skall beriknas & krigsskyddade risksumman och ma be-
triffande samma krigstillstind icke Overstiga en tjugondel av den hégsta
krigsskyddade risksumma, som gillt under krigstillstindet. Har férsakring
meddelats 4 flera personers liv, beriknas krigspremie for en var av dem.

7 8.

Krigspremien faststilles efter det krigstillstindet upphért och vid en tid-
punkt, di kostnaden for krigsansvarigheten ar kind, dock icke senare in
tva ar frdn upphorandet.

Utan hinder av vad nu sagts m4 i friga om forsikring, vilken fére nimn-
da tidpunkt helt eller delvis upphér av annan orsak an sidant dodsfall, som
omfattas av krigsansvarigheten, krigspremien faststillas vid férsikringens
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upphorande; dock att betriffande forsikring, som upphér till viss del, fast-
stillandet skall avse allenast denna del, dir ej Konungen annorlunda for-
ordnar.

8 §.

Krigspremie skall erliggas 4 tid, som Konungen bestimmer; dock att un-
der ett ar icke méa fordras betalning, vilken overstiger vid kapitalforsidkring
for dodsfall & en persons liv en hundradel av forsikringssumma, som om-
fattas av krigsansvarigheten, och vid annan forsidkring ett med hinsyn till
forsikringsformen bestimt motsvarande belopp.

I avrikning & den slutliga krigspremien m4, fran det krigstillstindet in-
tratt, provisorisk krigspremie uttagas. Vad i forsta stycket stadgas om tid for
krigspremiens erliiggande och om hogsta arliga betalning skall iga motsva-
rande tillimpning i friga om provisorisk krigspremie.

Utan hinder av vad i forsta stycket stadgas skall vid utbetalning pa grund
av forsikring och da forsikring nedsiittes av annan anledning &n i 9 §
forsta stycket sigs faststiilld krigspremie vara till betalning férfallen.

9 §.

Erligges icke krigspremiebelopp inom en ménad fran forfallodagen, mé&
forsikringsgivarens forpliktelser nedsittas, saframt minst samma tid for-
flutit fran det han till férsikringstagaren avsant meddelande om belopp och
forfallodag. Meddelande, som avsiints tidigare 4n en ménad fére forfallo-
dagen, ma dock ej aberopas av forsikringsgivaren. Nedsittning intrider, nir
forsikringsgivaren avsint meddelande om villkoren for att forsikringen
skall kunna bliva gillande sdsom forut. Meddelande skall avséindas pi sitt
Konungen férordnar.

Har forsikringsgivaren fére den 5 oktober 1940 underrittats om att pant-
riatt uppkommit i forsikringen, mi nedsitining, som sigs i forsta stycket,
icke foranleda att pantens virde till férfang for panthavaren blir mindre
4n a4 namnda dag.

10 §.

Krigspremiebelopp, som foérsikringsgivaren icke kan tillgodogora sig vid
utbetalning pa grund av forsikringen eller genom nedsittning, mé ej uttagas.

Om dverkostnad.

11 §.

Om de sammanlagda krigsskyddade risksummorna for intriffade forsik-
ringsfall, som omfattas av krigsansvarigheten, overstign summan av de pi
tiden for krigstillstindet belépande riskpremier, som ingd i fredspremierna,
skall skillnaden (dverkostnaden) tickas till hilften genom krigspremier och
till halften genom forsikringsgivarens tillskott.

Om undantag foér vissa forsidkringar stadgas i 15 §.

12 8.

Forsakringsgivaren vare ej pliktig tillskjuta storre belopp 4n som, utan
att tryggheten for gillande forsikringsavtal dventyras eller enskilda forsik-
ringstagares ritt fornirmas, kan tagas i ansprak dels genom anlitande av till-
gingligt och for tio ar enligt av Konungen meddelade bestimmelser forutbe-
riknat overskott & forsiakringsgivarens rorelse dels ock genom nedsittning
av utjamningsreserv, vinstfonder, sikerhetsfond och premieaterbaringsreserv.
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Med overskotts- och fondmedel, som nu sagts, avses allenast vad som be-
loper pa den del av forsikring, vars risksumma &r krigsskyddad. Dir ej
Konungen annorlunda forordnar skola tillgiingliga och forutberiknade 6ver-
skottsmedel tagas i ansprak foére fondmedlen och fondmedlen frigéras i den
ordning, som giller for tickande av forlust.

13 §.

Forslar icke sammanlagda beloppet av de krigspremier, som kunna ut-
tagas enligt 6 §, till tickande av halva oOverkostnaden, skall dterstoden téc-
kas genom att, med iakttagande av de begrinsningar som stadgas i 12 §,
forsikringsgivarens tillskott hojes.

Forslar icke det hogsta belopp, varmed forsikringsgivaren enligt 12 § mi
bidraga, till tickande av halva overkostnaden, skall aterstoden tickas genom
att, med iakttagande av den i 6 § stadgade begrinsningen, krigspremierna
hojas.

14 §.

Kan hela 6verkostnaden icke tickas i den ordning, som i 13 § sigs, skall
bristen fordelas a forsikringarna genom att de belopp, som innehéllits en-
ligt 5 §, nedséttas i férhallande till de krigsskyddade risksummorna.

Konungen idger forordna, att vid tillimpning av denna paragraf olika fér-
sikringsbestind skola atskiljas.

15 §.

I fraga om korttidsforsikring, forsikring med naturlig premie, foérsik-
ring med ligre premie vissa ar, vilka vid krigstillstindets intrddande dnnu
ej gatt till inda, och foérsikring av annat slag, vilken vid krigstillstindets in-
tridande icke varit i kraft fem ar, skall 6verkostnaden tickas genom krigs-
‘premier.

Forslar sammanlagda beloppet av de krigspremier, som enligt 6 § ma ut-
tagas for forsdkringarna, icke till 6verkostnadens tickande, skall aterstoden
tickas av forsdkringsgivaren genom tillskott enligt 12 §, dock att forutbe-
riaknat Overskott ej tages i ansprak.

Kan oOverkostnaden & férsidkringarna icke tickas i den ordning, som i
forsta och andra styckena sigs, skall nedsitining iga rum enligt vad i 14 §
stadgas.

16 §.

I fraga om kapital- eller livrinteférsikring for dodsfall eller livsfall, som

meddelats i forening med invaliditetsforsikring, dger Konungen féreskriva,
att forsikringarna vid tillimpning av 12—15 §8 skola betraktas sisom en
enda forsikring.
° Har invaliditetsférsikringen meddelats av annan forsikringsgivare in
den, hos vilken kapital- eller livranteforsikringen tagits, ma genom avtal
mellan foérsdkringsgivarna, vilket godkidnnes av forsiakringsinspektionen, be-
stimmas att vad i forsta stycket dr stadgat skall gilla i fraga om férsikring-
arna.

17 §.

Utjamning av kostnaden for krigsansvarigheten m& ske mellan forsak-
ringsbestind, som avses i 11-—14 §§, och forsiikringsbestind, som avses i
15 §, sd ock mellan forsikringsbestind hos olika férsikringsgivare, vilka
triaffat avtal om sddan utjimning.
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Om avvikelser fran lagens bestiimmelser i vissa fall.

18 §.

Konungen iger, utéver vad forut sagts, medgiva avvikelse fran vad i
denna lag stadgas betriffande forsikring, som meddelats efter krigstillstands
intridande eller inom tre manader dessférinnan. Avvikelse mé ock av
Konungen medgivas betriaffande invaliditetsforsikring, som meddelats av
inlindskt bolag, eller livf6rsikring, som meddelats av sadant inlindskt bo-
lag, vars rorelse i huvudsak omfattar livranteforsikring. Enahanda ritt till-
kommer forsikringsinspektionen i fraga om invaliditetsférsikring, som med-
delats av utlindsk anstalt.

Siirskilda bestiimmelser.

19 §.

Konungen iger medgiva, att forsikringsfonden ma till belopp, motsva-
rande forsikringsgivarens tillskott eller, innan tillskottet faststillts, vad for-
sikringsgivaren beriknas skola tillskjuta pd grund av krigsansvarigheten,
redovisas jimvil i tillgangar av annan art dn i 215 § lagen om forsakrings-
rorelse sigs.

Sadant forutberiknat éverskott, som avses i 12 §, mé i forsikringsgiva-
rens balansrikning uppforas som tillgdng.

20 §.

Under krigstillstdnd och tills krigspremien enligt 7 § forsta stycket fast-
stillts ma, om ej Konungen for sarskilt fall annorlunda forordnar, beslut
icke fattas om utdelning av vinst eller riinta, hirrérande fran livforsiakrings-
rorelse.

Varder utdelning beslutad och verkstilld i strid med vad i forsta stycket
stadgas, vare de, som uppburit sidan utdelning, skyldiga att Aterbéira den;
och skola de, som deltagit i beslutet, en for alla och alla for en, ansvara
for brist, som vid Aterbiringen kan uppkomma.

21 §.

For tillimpningen av vad i denna lag stadgas skola grunder upprittas.

Vad i lagen om forsikringsrorelse stadgas om grunder skall i tillimpliga
delar gilla inlindskt bolags grunder enligt denna lag.

1 fraga om utlindsk anstalt skall faststillelse & grunderna sOkas hos for-
sikringsinspektionen. Inspektionen provar grundernas dverensstimmelse
med denna lag samt om och i vad man sirskilda bestimmelser darutover
ma erfordras, bland annat rérande skyldighet for anstalten att har i riket
nedsiitta tillgingar till siikerhet for fullgérandet av anstaltens forbindelser
enligt grunderna. A beslut om #ndring av faststillda grunder skall ock s6-
kas inspektionens faststillelse. D4 faststillelse & grunder eller 4 Andring i
grunderna meddelats, skall inspektionen lita i allminna tidningarna inféra
tillkinnagivande dirom.

22 8.

Sker i friga om inlandskt bolag avvikelse fran denna lag eller fran vad
Konungen med stéd av lagen férordnat, skall vad i 113, 208 och 228 88 lagen
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om forsdkringsrorelse stadgas betriffande avvikelse, som dir ségs, iga mot-
svarande tilldimpning.

Vad i 10 § lagen om utlindsk foérsikringsanstalts ritt att driva forsik-
ringsrorelse hir i riket stadgas i fraga om dir angiven avvikelse skall betrif-
fande utlindsk anstalt gilla jimvil avvikelse fran denna lag eller fran diri
avsedda grunder.

23 §.

Styrelseledamot eller likvidator, som later verkstilla utdelning i strid med
bestimmelsen i 20 § forsta stycket, straffes p4 siitt i 258 § lagen om forsik-
ringsrérelse sigs.

Boter, som A4domas enligt denna paragraf, tillfalla kronan.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, da lagen enligt dird meddelad
uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling.

I fraga om forsikring, som meddelats fore den 1 oktober 1939, vare for-
sakringsgivaren, utan hinder av vad i 8 § stadgas, sivitt angar icke krigs-
skyddad risksumma ansvarig fér dodsfall eller invaliditet enligt avtalet.

Vad i 15 § stadgas skall icke gilla forsikring, som meddelats fore den 1
oktober 1939.

Genom denna lag upphéves lagen den 4 oktober 1940 (nr 851) med vissa
bestimmelser om livférsikring m. m. vid krig.
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Utdrag av protokollet, hdllet i Kungl. Maj:ts lagrdd den 5 april
1943.

Niarvarande:

justitierAden ALSEN,
LIND,

regeringsridet EXLUND,

justitieridet ERricsson.

Enligt lagridet den 22 mars 1943 tillhandakommet utdrag av protokoli
6ver handelsirenden, hallet inféor Hans Maj:t Konungen i statsridet den 12
mars 1943, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagradets utlitande skulle for
det i § 87 regeringsformen omférmélda dndamailet inhdmtas Over upprittat
forslag till lag om krigsansvarighet for liv- och invaliditetsférsdkring.

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, hade infor lagridet foredragits
av hovrittsassessorn Olof Riben.

Férslaget foranledde foljande yttrande av lagradet.

18

Bestimmelserna i forevarande paragraf torde kunna erhilla en mera enkel
och klar avfattning, direst regler forst givas i avseende & forsikring som
meddelats av inlandskt forsdkringsbolag samt direfter i sirskilt stycke upp-
tages foreskrift av innebérd, att vad som stadgats om lagens tillimpning i
forsikring hos inlindskt forsidkringsbolag ock skall gilla i friga om for-
sikring som meddelats av utlindsk foérsikringsanstalt med verksamhet har
i riket, diar ej Konungen annorlunda férordnar.

3 8.

I tredje stycket av forevarande paragraf ha upptagits bestimmelser, en-
ligt vilka forsidkringsgivare har mojlighet att mot sirskild gottgérelse ataga
sig vidstricktare krigsansvarighet in lagen stadgar m. m. Motsvarighet héar-
till saknas i gillande lag. DA det utan uttryckligt stadgande larer vara uppen-
bart, att en forsikringsgivare genom sirskilda utfistelser dger iklada sig an-
svarighet utéver vad i lagen sigs, och det tillika synes Onskvirt, att lagen
begrinsas att reglera det skydd som den legala krigsansvarigheten avses skola
innebira — med konsekvenser for berikning av 6verkostnad, krigspremier,
forsikringsgivares tillskott o. s. v. — torde tredje stycket bora utgd. Hirav
foranledas jimkningar i 4, 5 och 13 §§.

Innebérden av férbehdall, som enligt denna paragraf skall vara utan verkan,
torde bittre komma till uttryck, direst det angives skola strida mot férsta styc-
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ket eller eljest innebéra, att ndgon med krigstillstind sammanhingande om-
stindighet skulle for férsiakringsgivaren medféra frihet, helt eller delvis, frian
ansvarighet av den omfattning som i forsta stycket sigs.

I remissforslaget har icke berérts frigan om férsikringstagares skyldighet
att vidkdnnas de i tiden for ett krigstillstind beldopande fredspremierna for
icke krigsskyddad férsikringssumma. Direst en forsikring icke alls eller
endast delvis kunnat goras gillande, om forsikringsfallet intriaffat under
krigstillstandet, synes det knappast riktigt, att forsikringsgivaren #ger till-
godogora sig full fredspremie fér denna tid. Aven under vissa andra forhal-
landen torde motsvarande sporsmél kunna uppkomma. Med hinsyn héirtill
ifragasiitter lagriadet, huruvida icke bestimmelser — forslagsvis i de grun-
der som for tillaimpning av den nya lagen skola upprittas jamlikt forslagets
21 § — bora meddelas av innebord att de a tiden fér krigstillstindet belépande
riskpremierna skola dterbiras, i den man motsvarande risksummor icke varit
krigsskyddade.

5—10 §8.

I férevarande paragrafer upptagas de huvudsakliga bestimmelserna om
tickande av Overkostnaden f6r foérsiakringsgivares krigsansvarighet. Den
grundliggande regeln atergives i 5 § och har erhdillit det inneh4ill, att 6ver-
kostnaden skall tickas till hilften genom krigspremier och till hilften genom
tillskott fran forsikringsgivaren. Denna regel modifieras i vissa avseenden
genom stadganden i 6—8 §§, varjamte i 9 § upptages foreskrift att brist som
uppkommer vid tillimpning av de féregdende stadgandena skall tickas ge-
nom nedsittning av innehéllna forsidkringsbelopp. Som konsekvens av de
givna bestimmelserna — vilka innefatta skyldighet och ej allenast ratt for
forsdkringsgivaren att till tickande av viss del av dverkostnaden uttaga krigs-
premier eller nedsitta forsikringsbelopp — har i 10 §, vilken saknar mot-
svarighet i gillande lag, upptagits ett stadgande av innehdll att forsik-
ringsgivaren, efter medgivande av férsikringsinspektionen, dger underlata att
helt eller delvis uttaga krigspremier eller foretaga nedsittning under forut-
sattning att forsidkringsgivarens tillskott dkas 1 motsvarande man. Den si-
lunda valda utformningen synes lagradet ur vissa synpunkter mindre lamp-
lig. Naturligare torde vara att lagen i forevarande hiinseende allenast stadgar,
i vilken utstrickning forsikringsgivaren #dger rdtt att ticka kostnaden genom
krigspremier eller nedsittning. Lagradet forordar alltsi, att hithorande be-
stimmelser jimkas i angiven riktning samt att, om si sker, 10 § utgar.

Maximeringsregeln i 6 § har, liksom huvudregeln for krigspremiernas be-
rakning i andra punkten av 12 § forsta stycket, fatt en formulering som synes
forutsiatta, att stidse endast en krigspremie skall beriknas for varje forsak-
ring. Emellertid innehéller sista punkten av 12 § férsta stycket att, da for-
sikring meddelats 4 flera personers liv, krigspremie skall beriknas for en
var av dem. Enligt lagradets mening skulle sammanhanget mellan de olika
bestimmelserna om krigspremie framsta tydligare, om sista punkten av 12 §
forsta stycket uteslotes och ersattes med ett tilligg i 5 §, utmirkande att
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krigspremie skall utgd for varje forsikrad, samt reglerna i 6 § och andra
punkten av 12 § forsta stycket erhélle en i anslutning hértill jaimkad ly-
delse.

Ehuru begrinsningarna i utlindsk férsikringsgivares tillskottsplikt icke,
sasom i 7 § forsta stycket skett betriffande inlindsk forsikringsgivare, lamp-
ligen kunna fullstindigt angivas i lagen, synas dessa dock med férdel kunna
s& bestimmas, att vad som stadgats om inlindsk forsdkringsgivares till-
skottsplikt angives skola figa motsvarande tillimpning & utlindsk forsik-
ringsgivare enligt de nirmare bestimmelser som meddelas av Konungen.

Med avseende A fragan vilka slags tillgingar forsidkringsgivarna skola vara
skyldiga anlita fér att kunna limna erforderligt tillskott Gverensstimmer
remissforslaget, 7 §, med 1940 ars lag. De tillgdngar, som hirvid ifragakom-
ma, iro vissa overskottsmedel samt utjimningsreserv, vinstfonder, sikerhets-
fond och premiedterbiringsreserv, diremot icke aktie- eller garantikapital
och ej heller reserv- och utjimningsfond. I yttrande 6ver det kommittéfor-
slag som ligger till grund fér gillande lagstiftning framholl forsékringsin-
spektionen att, di aktiekapitalet utgjorde sikerhet aven for det pa grund av
krigsdodsfall avgdngna forsikringsbestindet, jamvil aktiekapitalet till en
del borde kunna tagas i ansprak for att 6ka mojligheten att Astadkomma er-
forderligt tillskott, att frigan om och i vad man sa finge ske syntes bora un-
derstallas Konungens prévning samt aft vad som sidlunda anférts om aktie-
kapital i tillAmpliga delar gillde dven betriffande garantikapital, sq ock i
fraga om reservfond och utjaimningsfond vilka fonder stiidse representerade
dven for annat dndamdl an livforsdkring avsett kapital. Efter det Svenska
livférsikringsbolags forening avstyrkt den av inspektionen ifragasatta avvi-
kelsen fran forslaget framholl departementschefen vid remissen till lagradet,
att inspektionens stdndpunkt vore riktig om, sdsom enligt inspektionens for-
slag, forsakringssummorna skulle kunna nedséittas jamvél for de civila forsak-
ringstagarna, att for fullgorande av ett bolags avtalsenliga forpliktelser utan
tvivel bolagets samiliga tillgAngar maéste sta till disposition, aft det da torde
vara uteslutet att de civila forsikringstagarna, vilka redan genom avtalen till-
forsikrats fulla forsikringssummor dven i hindelse av krig, skulle behéva
finna sig i en nedsittning av beloppen, innan dessa tillgdngar tagits i an-
sprak, att emellertid enligt det av departementschefen forordade foérslaget
nigon nedsittning icke skulle ske for de civilas vidkommande samt aft pa
grund hirav han funnit sig bora i férevarande hinseende bitrida kommit-
téns forslag.

Enligt det nu foreliggande forslaget skall nedsitining, om siddan behover
tillgripas, ske likformigt for alla forsikrade. Tankegiangen i det Alergivna
departementschefsanforandet skulle alltsi nirmast leda till att dven aktie-
eller garantikapilalet samt i férekommande fall reservfonden och utjim-
ningsfonden borde fa tagas i ansprak for att undvika nedsitining i sidana
fall dir forsikringsgivaren enligt forsiikringsavtalet dr skyldig att utgiva
full forsakringssumma. Frigan har cmellertid icke berérts 1 remissproto-
kollet. Dia ej oviisentliga svirigheter lira mota att nirmare angiva, under
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vilka forutsittningar och i vilken omfattning forsidkringsgivarens ifrigava-
rande tillgdngar bora kunna tagas i ansprak samt sporsmalet icke torde vara
av den vikt, att lagforslagets godtagande Ar beroende av om det 16ses i den
ena eller andra riktningen, har lagridet — i saknad av ndrmare utredning pa
denna punkt — funnit sig kunna stanna vid allenast det uttalandet, att fra-
gan synes bora goras till féremal for ytterligare undersokning.

12 §.

1 frdga om denna paragraf hinvisas till vad anférts vid 6 §. I 6vrigt torde
paragrafen bora redaktionellt jamkas.

14 §.

D4 det synes Onskviirt att i lagen angives att Konungen, sisom torde vara
avsett, skall meddela bestimmelser angdende frigan, i vad man och under
vilka narmare villkor nedséittning i forsikringsgivarens forpliktelser m4 ske i
anledning av utebliven betalning av krigspremiebelopp, torde bestimmel-
serna i forevarande paragraf boéra jamkas, i anslutning vartill 4t desamma
bor givas en overskadligare uppstillning. Darvid synes till klarliggande av
syftet med det ytterligare meddelande som foérsikringsgivaren, efter det
dréjsmalet intriffat, har att avlata till forsikringstagaren bora i lagen an-
givas, att meddelandet skall tillika innehdlla underrittelse om villkoren fér
forsakringens Aterupplivning.

Stadgandet i tredje stycket, som i sak Overensstimmer med 11 § andra
stycket i 1940 ars lag, avser att skapa garanti for att langivarens sikerhet
i aterkopsvirdet icke minskas genom {illimpning av lagstiftningen. Redan
vid granskningen av forslaget till nimnda lag framhéll lagradet, att stadgan-
det nirmast hade karaktir av overgangsbestimmelse. Detta framtrader in yt-
terligare di lagen nu skall ersittas med ny sidan. Om regeln — trots den
stegring av AterkoOpsvirdena som intritt — anses ej kunna undvaras, torde
den béra upptagas bland Overgingsbestimmelserna.

16 §.

Befogenheten enligt forevarande paragraf att medgiva avvikelser fran vad
i 3—15 §§ stadgas torde, liksom i friga om invaliditetsforsikring som med-
delats av utlindsk forsikringsanstalt, dven beiriffande Ovriga har av-
sedda forsidkringar hos utlindsk anstalt béra liggas icke hos Konungen utan
hos forsikringsinspektionen.

Overgdngsbestimmelserna.
I friga om 6vergdngsbestimmelserna hiinvisas till vad som anforts vid 14 §.

Ur protokollet:

G. Lindencrona.
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Utdrag av protokollet éver handelsdrenden, hcllet infér Hans
Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms slott den
9 april 1943.

Niarvarande:

Statsministern HanssoN, ministern for utrikes 4drendena GUNTHER, statsrdden
PenrssON-BraMsTORP, WIGFORSS, MOLLER, SKOLD, ERIkKSsoN, BERGQUIST,
BacGE, ANDERSSON, Dom0O, RosaANDER, GJORES, EWERLOF.

Efter gemensam beredning med t. f. chefen f6r justitiedepartementet, stats-
radet Bergquist, anmiiler chefen for handelsdepartementet, statsridet Eriks-
son, lagradets den 5 april 1943 avgivna utlatande ver det till lagradet den 12
mars 1943 remitterade férslaget till lag om krigsansvarighet for liv- och inva-
liditetsforsdkring.

Efter redogérelse for lagradets utlitande anfér foéredraganden:

I anledning av lagridets erinringar har férslaget 6verarbetats inom han-
delsdepartementet. Diarvid hava 1 §, 3 § andra stycket, 4—6 §§, 7 § tredje
stycket, 8, 9 och 12—14 §§ samt Overgiangsbestimmelserna undergitt idnd-
ringar, varjimte 3 § tredje stycket samt 10 § uteslutits. Genom att de stadgan-
den, som i det remitterade forslaget bilda 11 §, uppdelats pa tva paragrafer,
10 och 11 8§, har numreringen for foljande paragrafer kunnat bibehallas
oférindrad.

114 § i dess med anledning av lagradets erinringar omarbetade lydelse stad-
gas, att underlaten betalning av krigspremiebelopp under vissa angivna for-
utsittningar skall kunna medfora nedsittning av forsékringsgivarens for-
pliktelser »enligt de nirmare bestimmeiser Konungen meddelar>. Det cite-
rade uttrycket ar avsett att innebira, bland annat, ett bemyndigande fér Ko-
nungen att férordna om siittet for avsiindande av de olika slags meddelanden,
varom i paragrafen ir tal. Vid angivandet av forutsittningarna fér nedsitt-
ningens intride har didrfér denna fraga — till skillnad fran vad fallet &r i
det remitterade forslaget — icke sarskilt berorts.

1 samband med de nu nimnda dndringarna i det remitterade forslaget.
vilka direkt féranletts av innehdllet i lagradets utlatande, ha vissa ytter-
ligare jamkningar i lagtexten foretagits. Jimkningarna éro av vent redaktio-
nell art, med undantag fér en #ndring i 12 § forsta stycket. Den
diar upptagna regeln att krigspremierna skola bestimmas i forhallande
till de hogsta krigsskyddade risksummor, som gallt under krigstillstin-
det, modifierades i det remitterade forslaget genom ett stadgande av innehill,
att dessa risksummor finge bestimimas enligt eti av forsikringsinspektionen god-
kint férenklat forfaringssitt. DA ett sddant stadgande synes hava sin ritta

Bihang till riksdagens protokoll 1943. 1 saml. Nr 202. B
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plals i grunderna for lagens tillimpning snarare an 1 sjalva lagen, har i lag-
rummets omarbetade lydelse en hinvisning i stillet gjorts till »det forenk-
lade berakningssitt Konungen ma medgiva». Att bestimmanderitten salunda
ligges i Konungens hand bor icke hindra. att det 6verlimnas at férsakrings-
inspektionen att tekniskt utforma dec evlorderliga forenklingarna.

Lagradet har ifragasatt, huruvida icke i grunder f6r tillimpning av den
nya lagen bestimmelser béra upptagas dirom, att de & tiden for ett krigs-
tillstand belopande riskpremierna skola aterbiras, i den man motsvarande
risksumma icke varit krigsskyddad. Enligt min mening iir det limpligt att
sia sker. Spérsmalet kan bliva akiuellt dels betriffande férsikringar, vilkas
risksumma helt eller delvis faller ovanfér den i lagen angivna grinsen for
krigsskyddet, och dels betriffande forsikringar, som meddelats inom tre
méanader fore ett krigsutbrott eller — ett fall som dock torde vara av mindre
praktisk betydelse — under pagiende krig. Betriffande férsikringar tillho-
rande den forstnimnda kategorien kan det méjligen, sisom éven lagradet an-
trtt, finnas anledning att géra skillnad mellan, 4 ena sidan, forsikringar
vid vilka forsékringsgivaren oavsett krigstillstind star den si att séiga nor-
mala ansvarighet, som forutsatts vid premiens bestaimmande, och, 4 andra
sidan, férsikringar vid vilka ansvarigheten, si linge krigstillstind rader, icke
for nagot fall striicker sig utover den i lagen angivna grinsen for krigsskyd-
det. Det forra ir, sisom av overgangsbesliimmelserna {ill lagen framgar, for-
hallandet med »iildre forsikringar» och férsikringar enligt 1939 ars villkor,
under det att det senare giller betriffande forsikringar enligt 1941 ars vill-
kor. Tydligen ar det frimst i frdga om dessa senare férsikringar som en
premiedterbiring méste anses pakallad av skilighetshinsyn.

Med anledning av vissa yttranden under forarbetena till 1940 ars lag har
lagradet ifragasatt, huruvida icke dven férsikringsbolagens aktie- eller ga-
rantikapital samt, i férekommande fall, reserv- och utjimningsfonder till
en del borde kunna tagas i ansprik for att 6ka méjligheten att dstadkomma
erforderligt tillskott. Lagridet har dock framhallit, att ej oviisentliga svi-
righeter torde méta, om man vill séka nirmare angiva, under vilka forutsitt-
ningar och i vilken omfattning si skall kunna ske. Delta framgar fiven av
vad forsidkringsinspektionen pa sin tid yitrade angiende den prévning av
fragan, som enligt inspektionens forslag skulle liggas i Konungens hand.
Inspektionen framhdéll, att Konungen icke skulle vara bunden att verkstilla
provningen under hiinsynstagande blott till tryggheten for gillande forsik-
ringsavtal och enskilda forsikringstagares riitt. Enligt inspektionens mening
borde némligen prévningen utfalla olika, om det kunde pivisas att forsik-
ringsgivarens svarighet att med andra medel 4n de nu ifragavarande astad-
komma det erforderliga tillskottet berodde av att dédsfallen huvudsakligen
avsage forsdkringar, fér vilka han enligt avtalen varit skyldig att gilda fulla
forsikringssummor, eller om dédsfallen i storre utstrickning hinférde sig till
forsdkringar, for vilka han, om ny lagstiftning ej tillkommit, avtalsmissigt
varit pliktig att utgiva allenast férsikringarnas aterképsvirde. Uppenbart
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ir, att en provning efter dessa riktlinjer skulle kunna erbjuda betydande
vanskligheter redan for det fall att tillskottsplikten, sasom cnligt 3 och 6 §§
1940 ars lag, endast avsige forsikringar, vid vilka forsikringsgivarens ansva-
righet for forsikringsfall, som drabbade icke-krigsdeltagare, enligt avtalet
icke skulle rona inverkan av krigstillstind. Om en ordning, sidan som den av
forsikringsinspektionen skisserade, foreskreves i den nya lagen, skulle prov-
ningen ytterlicare kompliceras dirav, att tillskoltsplikten enligt denna lag
hinfor sig icke blott, sisom enligt 1940 ars lag, till »ildre forsikringar:
utan iven till forsikringar av senare datum. Lnligt savil 1939 ars som 1941
ars villkor inverkar krigstillsiind sa till vida pa varjc forsikringsforhallan-
de, att forsakringsgivaren blir beriittigad att uppbiira sérskild krigspremie.
Det resonemang, enligt vilket forsikringsgivaren skulle vara skyldig att, om
sd erfordrades for undvikande av nedsitining, uinyttja dven aktiekapitalet
0. s. v., torde principicllt sett redan pa grund hiirav sakna tillamplighet pi
dessa forsikringar éver huvud. Mojligen kan man dock hir tinka sig en
differentiering beroende pa huruvida enligt forsiikringsvillkoren nedsittning
av utfallande forsikringssummor skall kunna ske eller ej. Anldgger man den-
na synpunkt, blir resonemangets tillimplighet utesluten betréffande alla for-
sitkringar enligt 1941 ars villkor samt betriffande sadana forsikringar enligt
1939 Ars villkor, som meddelats inom fem ar fore krigstillstandets intridan-
de och dir ersittning skall utga p& grund av s. k. krigsdoédsfall, men diaremot
icke betriffande andra forsikringar enligt sistnimnda villkor.

Det anforda torde tillfyllest visa, att man genom att aliigga forsikrings-
holagen att Aiven med aktiekapital o. d. svara for tillskottspliktens fullgo-
rande skapar komplicerade problem som, iven om de icke i detalj regleras
i lagen, givetvis komma att gora sig paminda, da det blir frdga om att i
praktiken avgora, vad aliggandet innebidr. Om skyldigheten kan tinkas bliva
av ndgot storre virde for forsidkringstagarna, bor viill hinsynen till dylika
lagtekniska ecller administrativa svarigheter icke fa utéva ndgot avgorande
inflytande pa lagstiftarens standpunkistagande i sak. I verkligheten tordc
emellertid hela fragan for forsikringstagarnas vidkommande hava ganska
ringa betydelse. I jimforelse med de fonder, som enligt 7 § i det till lagradet
remitterade forslaget — hirutinnan overensstimmande med 6 § 1940 ars
lag — skola sta till disposition for tillskottets giildande, uppga ndmligen
aktie- och garantikapitalen hos flertalet livforsikringsbolag till timligen blyg-
samma belopp. En sirstillning intaga de s. k. blandade bolagen, d. v. s. de
forsikringsaktiebolag, som bedriva bade liv- och skadeforsidkringsrorelse.
Dessa bolag hava betydligt storre aktiekapital éin de rena livforsikringsaktie-
holagen samt reserv- och utjimningsfonder till avseviirda belopp. Det iir
cmellertid att miirka, att aktickapitalet hos dessa bolag diminstone i huvud-
sak torde forriinlas av skadeforsikringsrérelsen, som édven bildar underla-
oot for de nimnda fonderna. Vid sadant forhallande synes det {6ga rimligt
alt Aligga bolagen att i nagon storre omfatining anlita aktickapitalet eller
reserv- och utjamningsfonderna fér tillskottspliktens fullgorande. Det ar for
ovrigt icke osannolikt, att bolagen, om de nodgades gora detta, skulle utsit-



68 Kungl. Maj:ts proposition nr 202.

tas for svdrigheter att vidmakthalla sina dterférsidkringar — en situation, som
det givetvis dr angeliget att undvika.

Med hinsyn till vad sdlunda anférts finner jag mig icke béra férorda na-
gon #ndring i forslaget med anledning av lagradets yttrande i denna del.

Foredraganden hemstiller, att férenimnda, i enlighet med det anférda
overarbetade forslag till lag om krigsansvarighet fér liv- och invaliditetsfér-
sdkring métte, jimlikt § 87 regeringsformen, genom proposition forelaggas
riksdagen till antagande.

Med bifall till denna av statsradets 6vriga nirvarande leda-
moter bitrddda hemstillan forordnar Hans Maj:t Konungen,
att till riksdagen skall avlitas proposition av den lydelse, bi-
laga till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Ake Hartwig.

427972.  Stockholm, Isaac Marcus Boktryckeri-é;ktiebolgg. 1943.



